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6 Wprowadzenie

Wprowadzenie

Informacje ogolne .........cccccceene

Zabezpieczenie przed

kradziezg ..........ccooeciiiiiiiiiiie

Przeglad elementow

sterujacych ......ccoooveveiiiiiicee

ObstuUga ...vvvveeeeieiieeeeeeceeeceee,

Informacje ogdlne

System Infotainment posiada wiele
nowoczesnych funkgciji, ktére podczas
podrozy samochodowych
zapewniajg rozrywke i informacje o
trasie.

Uzywajac funkcji radia FM, AM i DAB
mozna zapisac¢ duzg liczbe stacji na
réznych stronach ulubionych.

Na stronach ulubionych mozna nawet
zapisa¢ utwory muzyczne, numery
telefonow, adresy celow podrozy lub
ustawienia barwy dzwieku.

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna podtaczac, jako dodatkowe
zrodta sygnatu audio, zewnetrzne
urzgdzenia pamieci za pomocg
przewodu lub bezprzewodowo przez
Bluetooth®.

System nawigacyjny z dynamicznym
planowaniem trasy zawsze
poprowadzi prosto do celu oraz, jesli
bedzie to konieczne, moze
automatycznie zmodyfikowac trase,
by oming¢ korki lub inne problemy
drogowe.

Dodatkowo system audio-
nawigacyjny jest wyposazony w
interfejs telefonu komdérkowego, ktory
umozliwia wygodne i bezpieczne
korzystanie z telefonu komorkowego
w pojezdzie.

Uzywajac funkcji klonowania
interfejsu uzytkownika smartfona,
mozna obstugiwac okreslone
aplikacje w smartfonie za pomoca
systemu audio-nawigacyjnego.

Dodatkowe aplikacje mozna pobierac
do systemu audio-nawigacyjnego
poprzez aplikacje Sklep.

System Infotainment mozna tez
obstugiwac przy pomocy elementow
sterujgcych na kierownicy lub
systemu rozpoznawania mowy.

Dobrze zaprojektowane elementy
sterujgce, ekran dotykowy i czytelne
wys$wietlacze umozliwiajg tatwa i
intuicyjng obstuge systemu.

Uwaga

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
opis wszystkich opciji i funkciji
udostepnianych przez rézne
systemy Infotainment. Niektore
opisy, w tym dotyczace
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wyswietlacza i funkcji menu, moga
nie dotyczy¢ posiadanego pojazdu
ze wzgledu na roznice pomiedzy
poszczegolnymi wariantami
modelu, specyfikacje modelu dla
danego kraju, zainstalowane
wyposazenie dodatkowe lub
akcesoria.

Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Stosowanie systemu
nawigacyjnego nie zwalnia
kierowcy z odpowiedzialnosci
prawidtowego, czujnego
zachowania, jako uczestnika
ruchu drogowego. Zawsze
stosowac sie obowigzujacych
zasad ruchu drogowego.

A\ Ostrzezenie

A\ Ostrzezenie

Zawsze nalezy bezpiecznie
kierowac pojazdem. Uruchamia¢
system audio-nawigacyjny tylko
wtedy, gdy warunki drogowe
pozwalajg na jego bezpieczne
uzytkowanie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa,
uruchomienie systemu audio-
nawigacyjnego (np. w celu
wprowadzenia adres6w) moze
wymagac uprzedniego
zatrzymania pojazdu.

W przypadku niektorych lokalizacji
Slepe uliczki i inne obszary (np.
strefy zakazu ruchu pojazdow), na
ktore nie wolno wjechaé, nie sg
oznaczone na mapie. W takiej
sytuacji system audio-
nawigacyjny wyswietla
ostrzezenie, ktére nalezy
zaakceptowac. Nalezy zwracac
uwage réwniez na drogi
jednokierunkowe oraz drogi i
obszary, na ktére nie wolno
wjezdzag.

Odbidér programoéw radiowych

W nastepujgcych sytuacjach mozliwe
sg trzaski, szumy, zaktocenia, a
nawet catkowity zanik odbioru:

zmieniajgca sie odlegtos¢ od
nadajnika

nakfadanie sie sygnatow wskutek
odbi¢

gdy na drodze fal radiowych
znajduja sie réznego rodzaju
przeszkody

Zabezpieczenie przed
kradziezg

System audio-nawigacyjny
wyposazony jest w elektroniczny
system bezpieczenstwa w celu
zapobiegania kradziezy.

Dzieki niemu system Infotainment
bedzie dziatat wytgcznie w
samochodzie, w ktérym zostat
pierwotnie zamontowany — jest tym
samym bezwartosciowy dla ztodzieja.
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Przeglad elementéw sterujgcych

Wyswietlacz $rodkowy z elementami sterujgcymi




Wprowadzenie 9

Wyswietlacz/ekran
dotykowy ......ovvviiiiiiiceee 14

Informacje dotyczace

modutu OnStar z

mozliwos$cig taczenia

przez Wi-Fi i potgczenia

przez hotspot z innym
urzadzeniem .........cccceeevveenns 12

BACK

Nacisniecie: powrot do
poprzedniego ekranu/menu
<]

Radioodbiornik: krotkie
nacisniecie — przejscie do
nastepne;j stacji; dtugie
nacisniecie — szukanie w

Urzadzenia zewnetrzne:

krétkie nacisniecie —

przejscie do nastepnego

utworu; dtugie nacisniecie

— szybkie przewijanie do

Przodu .....ccccvviiiiiiieeee e 39

©)

Jesli wytgczone: krétkie
nacisniecie — wtgczenie
zasilania ......c.cccooeviiiiiiene. 12

Jesli wigczone: krotkie
nacisniecie — wyciszenie
systemu; diugie
nacisniecie — wytgczenie

zasilania .....cccccceeiiiiiiiieee 12
Obrot: regulowanie

gtoSNOSCi ..o 12
()]

Radioodbiornik: krotkie
nacisniecie — przejscie do
poprzedniej stacji; dtugie
nacisniecie — szukanie w

O e 32

Urzgdzenia zewnetrzne:

krétkie nacisniecie —

przejscie do poprzedniego
utworu; dtugie nacisniecie

— szybkie przewijanie do

U 39
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Krétkie nacisniecie:
wys$wietlenie ekranu gtownego
Dtugie nacisniecie:

rozpoczecie klonowania
interfejsu uzytkownika smartfona
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Elementy sterujace na kole
kierownicy

: 17
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Krétkie nacisniecie:

odbieranie potgczen
telefonicznych .......................

lub uruchom system
rozpoznawania mowy ...........

lub przerywanie
komunikatu i rozmowa
bezposrednia ..........c....c.......

Dtugie nacisniecie:

wigczenie przekazywania
polecen gtosowych (jesli
telefon obstuguje te

funkcje) cevvvvvieiiii

)
Nacisniecie: konczenie/
odrzucanie potaczenia ..........

lub wytgcz system
rozpoznawania mowy ...........

lub wigczanie/wytaczanie
funkcji wyciszenia dzwieku ...

Opis innych elementow sterujgcych
znajduje sie w podreczniku
uzytkownika.

128314 5

Nacisniecie: wyswietlanie
menu wyboru aplikacji;
powr6t do wyzszego
poziomu menu na
wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy
(patrz ilustracje ponizej)
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WA

Krétkie nacisniecie: wybor
pozycji menu na
wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy

Dtugie nacisniecie:
szybkie przewijanie dtugiej
listy kontaktow na
wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy

\"4

Nacisniecie:
potwierdzenie wyboru na
wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy

=

Nacisnigcie: wyswietlanie
menu gtéwnego
dostosowanego do danej
aplikacji na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy

A/ ZA

Nacisniecie w gore:
zwiekszanie gtosnosci
Nacisniecie w doét:
zmniejszanie gtosnosci
A/¥

Radioodbiornik: nacisnag,
aby wybrac¢ nastepna/
poprzednig pozycje
ulubiong na wyswietlaczu

informacyjnym kierowcy ......

Media: nacisng¢, aby
wybra¢ nastepny/
poprzedni utwor na
wys$wietlaczu

informacyjnym kierowcy ......

Wyswietlacz informacyjny kierowcy
(wersja srednia):

Info
[Z Audic
W Tel ¥
& Nawigaca =
Uslaw. FM

Wyswietlacz informacyjny kierowcy
(wersja najwyzsza):
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Najwyzsza wersja wyswietlacza
informacyjnego kierowcy umozliwia
przetaczanie miedzy dwoma réznymi
trybami wyswietlacza (tematami),
Podréz i Sport.

Powyzszy rysunek przedstawia temat
Podréz (zmiana tematu
wyswietlacza, patrz podrecznik
uzytkownika).

Obstuga

Wilaczanie/wylaczanie systemu
audio-nawigacyjnego

Nacisng¢ krétko przycisk ©. Po
wigczeniu systemu uaktywniane jest
poprzednio wybrane zrodto dzwieku.

Automatyczne wylgczanie

Jesli system audio-nawigacyjny
zostat wigczony przez nacisniecie O
przy wytaczonym zaptonie, po
uptywie 10 minut wytgczy sie
automatycznie.

Ustawianie gto$nosci
Obrdci¢ pokretto .

Biezgce ustawienie pojawia sie na
wys$wietlaczu.

Po wigczeniu systemu wybierany jest
ostatnio uzywany poziom gto$nosci,
pod warunkiem ze jest on nizszy od
maksymalnego poziomu
poczatkowego & 27.

Automatyczna regulacja gtosnosci
Gdy funkcja automatycznej regulaciji
gto$nosci jest witgczona © 27,
poziom gtosnosci jest automatycznie
dostosowywany tak, aby
skompensowa¢ hatas silnika,
toczacych sie két oraz szum
powietrza.

Wyciszanie

W celu wyciszenia zrédet dzwieku
nalezy krotko nacisng¢ O.

W celu wytgczenia wyciszenia:
obroci¢ pokretto O lub krétko je
nacisngc.

Tryby dziatania

Radioodbiornik

Nacisng¢ < i wybraé AUDIO na
ekranie gtéwnym. Wybra¢ RADIO na
interaktywnym pasku wyboru.

Szczegodtowy opis funkcji
radioodbiornika &> 32.

Urzadzenia zewnetrzne
Nacisng¢ « i wybra¢ AUDIO na
ekranie gtéwnym. Kilkakrotnie
wybra¢ MEDIA na interaktywnym
pasku wyboru.

Szczegdtowy opis podigczania i
obstugi urzadzen zewnetrznych
o 38.

Nawigacja
Nacisngc¢ « i wybra¢ NAWIG na
ekranie gtéwnym.

Zostanie wyswietlona mapa
nawigacyjna przedstawiajgca obszar
wokot biezgcej lokalizaciji.
Szczegdtowy opis funkcji systemu
nawigacji > 45.

Telefon

Aby uzy¢ interfejsu telefonu,
wczesniej nalezy ustanowic
potagczenie miedzy systemem audio-
nawigacyjnym a telefonem
komorkowym.
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Szczegotowy opis przygotowania i
ustanowienia potgczenia Bluetooth
miedzy systemem audio-
nawigacyjnym a telefonem
komorkowym ©> 72.

Jesli telefon komodrkowy jest
podiaczony, nacisng¢ <+, a nastepnie
wybra¢ TELEFON na ekranie
gtéwnym.

Zostanie wy$wietlone menu gtowne
interfejsu telefonu.

Szczegobtowy opis obstugi telefonu
komorkowego za pomoca systemu
audio-nawigacyjnego &> 76.

Klonowanie interfejsu uzytkownika
smartfona

Podtgczy¢ smartfon, aby wyswietli¢
odpowiednie aplikacje smartfona na
ekranie systemu audio-
nawigacyjnego.

Nacisng¢ <, a nastepnie wybrac¢
PROJEKCJA na ekranie gtownym.
W zaleznosci od poditgczonego
smartfona wyswietla sie menu
gtéwne z roznymi aplikacjami do
wyboru.

Szczegotowy opis & 41.

Aplikacja Sklep

Aby pobra¢ dodatkowe aplikacje do
systemu audio-nawigacyjnego,
wybra¢ SHOP.

Szczegotowy opis & 42.

OnStar

Aby wyswietli¢ menu z ustawieniami
Wi-Fi OnStar, wybra¢ OnStar.
Szczegotowy opis znajduje sie w
instrukcji obstugi.
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Podstawowa obstuga

Wyswietlacz srodkowy ma
powierzchnig czutg na dotyk, ktéra
umozliwia interakcje z ekranem.

Przycisk ekranowy o

Aby powroci¢ do wyzszego poziomu
menu, wybra¢ 3.

Przycisk wyjscia z ekranu

Aby opuscic¢ aktualnie aktywne menu,
wybra¢ Zamk.

Wybér i uaktywnienie przycisku
ekranowego lub pozycji menu

22" 1422

7]

Dotkna¢ przycisku ekranowego lub
pozycji menu.

Uaktywnia sie odpowiednia funkcja
systemu lub wyswietla sie komunikat
badz podmenu z dalszymi opcjami.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy procedur
wyboru i uaktywnienia przycisku
ekranowego lub pozycji menu za
pomocg ekranu dotykowego bedg
opisane nastepujgco: ,....wybrac/
nacisng¢ <nazwa przycisku>/
<nazwa pozycji>".

Przenoszenie pozyciji

2 ; ® 1422

Ly
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Dotkng¢ elementu przeznaczonego
do przeniesienia i przytrzymac go, az
wokét ikon pojawig sie ramki.
Przesung¢ palec do zgdanego
miejsca i zwolni¢ element.

Uwaga

Nalezy wywiera¢ staty nacisk i
poruszaé palcem ze statg
szybkoscia.

Wszystkie pozostate elementy
zostang ponownie rozmieszczone na
ekranie.

Nacisng¢ 4 na panelu sterowania,
aby wyj$¢ z menu edycji.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegdlne etapy przenoszenia
elementu ekranu za pomoca ekranu
dotykowego sg opisane jako ,, ...
przeciggna¢ ikone ... do ...” lub
,przeciagnac pozycje ... menu

do ...

Przewijanie list

F Ja|1]e

Ui
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Jesli dostepnych jest wiecej

elementoéw niz widac na ekranie, liste

nalezy przewingc.

Aby przewingg¢ liste pozycji menu,

mozna opcjonalnie:

® Dotkna¢ palcem dowolnego
miejsca na stronie ulubionych i
przesung¢ palec w lewo lub w
prawo.

Uwaga

Nalezy wywiera¢ staty nacisk i
poruszac¢ palcem ze statg
szybkoscia.

e Dotkng¢ WV lub A na gorze lub
na dole paska przewijania.

® Przesuwac suwak paska
przewijania w gore i w dot,
uzywajgc palca.

® (Gdy wyswietlona jest lista
uporzadkowana alfabetycznie,
dotkna¢ odpowiedniej litery na
pionowej klawiaturze. Lista
przesunie sie na odpowiednig
pozycje.

Aby powrdci¢ do poczatku listy,

dotkng¢ tytutu listy.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy przewijania do
pozyciji listy za pomocg ekranu
dotykowego sg opisane
nastepujaco: ,.... przewing¢ do
<nazwa pozycji>".
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Obstuga menu
Ekran giéwny
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Na wyswietlaczu srodkowym jest
pokazany ekran gtowny.

Ekran gtéwny zapewnia dostep do
wszystkich zainstalowanych aplikacji.

Aby spersonalizowac¢ ekran gtéwny,
przeciggng¢ odpowiednig ikone w
nowe miejsce. Zwolni¢ ikone, aby
upusci¢ ja w odpowiednie miejsce.
Nacisna¢ 4 na panelu sterowania,
aby wyj$¢ z menu edycji.

Uwaga

Jesli dostepna jest druga strona
gtéwna, ikony mozna umieszczac na
obu stronach. Przeciggna¢ ikone do
prawej krawedzi wyswietlacza, aby
przenies¢ ja na drugg strone.

Zasobnik aplikacji

!E" i 1 @ 14:22
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Zasobnik aplikacji znajduje sie na
srodku w gornej czesci ekranu i jest
dostepny we wszystkich menu
gtéwnych.

W zasobniku aplikacji mozna
przechowywac od trzech do pieciu
aplikaciji.

Niektore ikony aplikacji dynamicznie
dopasowujg sie do biezacej sytuacji
np. sygnalizujg nieodebrane
potgczenie.

Zasobnik aplikacji mozna
spersonalizowaé, umieszczajgc
pozycje w polu lub usuwajac jg z pola
zasobnika aplikacji.

Interaktywny pasek wyboru

Interaktywny pasek wyboru znajduje
sie na dole ekranu i jest dostepny we
wszystkich menu gtéwnych.

7y Y 1a:22

U
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Korzystajac z paska interaktywnego
selektora mozna zmienia¢ widoki w
aplikacji lub wykonywac dziatania
typowe dla aplikacji np. rozpoczecie
sesji rozpoznawania mowy.

Aby wyswietli¢ interaktywny pasek
wyboru, gdy nie jest on widoczny na
wyswietlaczu, wybra¢ /A na dole
ekranu.

Komunikaty

W przypadku zdarzenia
systemowego, przed wykonaniem
funkcji systemu lub z powodu
wyzwolenia sygnatem zewnetrznym
np. przychodzgcym potgczeniem
telefonicznym, moze wys$wietli¢ sie
monit.

Wybra¢ jedng z dostepnych opcji.

Po zignorowaniu, wiekszos¢
komunikatéw jest odrzucana

automatycznie po okreslonym czasie.

Ostrzezenia, ktére nie sg odrzucane
automatycznie, pozostajg na ekranie
az do potwierdzenia lub do
uniewaznienia sygnatu
wyzwalajacego.

Klawiatury

Klawiatura

Klawiatura alfabetyczna:

*2 HINER
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Yl Space

Tt B T BT B X

Klawiatura symboli:

Wyswietla sie rézne menu klawiatury
w zaleznosci od aktualnie aktywnej
aplikacji lub funkgciji.

Aby przetaczy¢ na klawiature
symboli, wybra¢ Sym.

Aby przetgczy¢ na klawiature
alfabetyczna, wybra¢ ABC.

Wprowadzanie znakéw

Aby wprowadzi¢ znak, dotkng¢
odpowiedniego przycisku
ekranowego. Znak zostanie
wprowadzony po zwolnieniu
przycisku.
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Dotkna¢ przycisku ekranowego litery
i przytrzymac go, aby wyswietli¢
powigzane litery w wyskakujgcym
menu. Zwolni¢ przycisk, a nastepnie
wybrac zadang litere.
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Aby potwierdzi¢ wprowadzenie,
wybraé odpowiedni przycisk
ekranowy potwierdzenia.

Funkcja autouzupetniania

Po wprowadzeniu cigg znakow jest
zapisywany przez system i moze by¢
przywotany przez funkcje
autouzupetniania.

Po wprowadzeniu jednego znaku
(cyfry lub litery) uaktywnia sie funkcja
autouzupetniania. Kazdy kolejny

wprowadzony znak jest
uwzgledniany w procesie
dopasowywania, zmniejszajgc liczbe
dostepnych opcji autouzupetniania.
Wybra¢ vV przy wprowadzonych
znakach, aby wyswietlic liste
wszystkich pasujgcych opcji
autouzupetniania.

Uwaga

Nad przyciskiem ekranowym VvV
wyswietla sie liczba dostepnych
opcji. Zmienia sie ona w zaleznosci
od liczby znalezionych opciji.

Wybrac¢ odpowiednig pozycje z listy.
Ponownie pokazuje sie klawiatura z
odpowiednim wpisem listy
wyswietlonym w polu wprowadzania.

Edycja tekstu

Aby ustawic¢ kursor, dotkng¢
odpowiedniego miejsca w tekscie.
Wprowadzi¢ wymagane zmiany.

W zaleznosci od aplikacji wybrac X,
aby usuna¢ jeden wprowadzony
znak. Dotkngc¢ i przytrzymac X, aby
usung¢ wszystkie znaki.

Wybra¢ odpowiedni przycisk
ekranowy potwierdzenia, aby
potwierdzi¢ wprowadzenie.

Duze i mate litery

W wiekszosci przypadkéw mozna
wprowadzac tylko wersaliki.

Jesli dostepna jest opcja
rozpoznawania matych i wielkich liter,
wyswietla sie dodatkowy przycisk
ekranowy Shift.

Aby wigczyc¢ funkcje Shifti zmienic na
wersalik tylko litere, wybra¢ Shift.
Funkcja wytgcza sie automatycznie
po wprowadzeniu jednej litery.

Klawiatura numeryczna

Jesli trzeba wprowadzi¢ tylko liczbe
lub kod PIN, wyswietla sie klawiatura
numeryczna. Wyswietla sie rézne
menu klawiatury numerycznej w
zaleznosci od aktualnie aktywnej
aplikacji lub funkg;ji.
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Doktadny opis sposobu

wprowadzania znakdéw i zmiany
wprowadzonego tekstu znajduje sie
powyzej.

Ulubione

Jako ulubione moga by¢ zapisywane
rézne informacje np.:

® stacje radiowe

utwory muzyczne
albumy lub wykonawcy
numery telefoniczne
cele podroézy i trasy
Punkty POI

wpisy kontaktow

e ustawienia barwy dzwigku
e aplikacje na stronie gtéwnej

Dostepnych jest 60 lokalizacji
ulubionych, wyswietlanych po pie¢ w
wierszu.

Moga by¢ wyswietlane w widoku
jednowierszowym lub
trzywierszowym.

Jesli lokalizacja ulubionych jest
zajeta, na przycisku ekranowym
ulubionych wyswietla sie
odpowiednia etykieta. Jesli
lokalizacja ulubionych jest pusta,
wskazywany jest numer lokalizacji
(od 1 do 60).

Wyswietlanie ulubionych

Lista ulubionych jest dostepna z
kazdego menu.

Aby wyswietli¢ jeden wiersz
ulubionych, gdy na dole ekranu nie
jest widoczny interaktywny pasek
wyboru:

Wybra¢ /\.

22° 14:22
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Aby wyswietli¢ jeden wiersz
ulubionych, gdy na ekranie widoczny
jest interaktywny pasek wyboru:

Dotkng¢ palcem interaktywnego
paska wyboru i przesung¢ w gore, az
pojawi sie jeden wiersz ulubionych.
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Uwaga

Nalezy wywiera¢ staty nacisk i
poruszac palcem ze statg
szybkoscia.

Aby wyswietli¢ trzy wiersze
ulubionych, przesunag liste
ulubionych bardziej do gory.

Przewijanie stron ulubionych

Strona ulubionych wyswietla sie w
widoku jednowierszowym lub
trzywierszowym. W celu przewiniecia
stron ulubionych dotkng¢ palcem
dowolnego miejsca na stronie
ulubionych i przesungc¢ palec w lewo
lub w prawo.

Wyswietli sie nastepna lub
poprzednia strona ulubionych.

Uwaga

Nalezy wywiera¢ staty nacisk i
poruszac palcem ze statg
szybkoscia.

Po osiggnieciu poczatku lub konca
listy ulubionych przewijanie
nastepuje od poczatku.

Uwaga

Oznaczenia znajdujgce sie w dolnej
czesci ekranu pokazujg liczbe
dostepnych stron pozyciji ulubionych
oraz aktualnie wyswietlang strone.
Liczba oznaczenh dopasowuje sie do
wybranego widoku (wiecej stron w
widoku jednowierszowy, mniej stron
w widoku trzywierszowym).

Zapisywanie ulubionych

Ulubione mozna zapisywac z ekranu
gtdwnego, aplikacji audio, aplikacji
nawigacyjnej i aplikacji telefoniczne;.
Wyswietli¢ liste ulubionych i
przewing¢ do odpowiedniej strony
ulubionych.

Dotkng¢ odpowiedniego przycisku
ekranowego ulubionych i
przytrzymac go.

Jesli na ekranie jest tylko jedna
pozycja mozliwa do zapisania,
system emituje sygnat dzwigkowy a
nastepnie zapisuje i
przyporzadkowuje pozycje do
odpowiedniego przycisku
ekranowego.

Jesli na ekranie jest wiecej niz jedna
zapisywalna pozycja, strona
ulubionych minimalizuje sig i
ponownie wy$wietla sie poprzednie
menu. Wybra¢ pozycje, ktéra ma byc¢
zapisana jako ulubiona. System
emituje sygnat dzwiekowy a
nastepnie zapisuje i
przyporzadkowuje pozycje do
odpowiedniego przycisku
ekranowego.

Ponizej podano kilka przyktadéw
zapisywania ulubionych.

Przykiad: Stacja radiowa
Nacisngc¢ 4 i wybra¢ AUDIO na
ekranie gtéwnym.
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Aby wtagczy¢ zadany zakres
czestotliwosci, kilka razy wybrac
RADIO na interaktywnym pasku
wyboru.

Wyszukac stacje, ktéra ma by¢
zapisana jako ulubiona &> 32.

Aby zapisac stacje jako ulubiong,
wyswietli¢ liste ulubionych i
przewing¢ do odpowiedniej strony
ulubionych.

Dotkng¢ odpowiedniego przycisku
ekranowego ulubionych i
przytrzymac, az wiaczy sie sygnat
dzwiekowy. Stacja zostaje zapisana
jako ulubiona.

Przyktad: Album

Nacisnag¢ 4 i wybra¢ AUDIO na
ekranie gtéwnym. Kilkakrotnie
wybra¢ MEDIA na interaktywnym
pasku wyboru, az zostanie wigczone
zgdane zrodto dzwigku.

Wybra¢ SZUKAJ w celu wyswietlenia
menu przegladania, a nastepnie
wybra¢ ALBUMY &> 39.

Aby jeden z albumow jako ulubiony,
wyswietli¢ liste ulubionych i
przewing¢ do odpowiedniej strony
ulubionych.

Dotkng¢ odpowiedniego przycisku
ekranowego ulubionych i
przytrzymac go. Strona ulubionych
zostaje zminimalizowana i ponownie
wys$wietla sie lista albumow.

Wybrac album, ktéra ma byc¢
zapisany jako ulubiony. Wybrany
album zostaje zapisany jako
ulubiony.

Przyktad: Punkt docelowy
Nacisng¢ 4 i wybra¢ NAWIG na
ekranie gtéwnym.

Wybra¢ CEL, nastepnie OSTATNIE
na interaktywnym pasku wyboru, a
potem dotkng¢ wybranego celu
podrozy na liscie o 53.

Aby zapisac¢ adres jako ulubiony,
wyswietlic liste ulubionych i
przewing¢ do odpowiedniej strony
ulubionych.

Dotkng¢ odpowiedniego przycisku
ekranowego ulubionych i
przytrzymac go. Wybrany adres
zostaje zapisany jako ulubiony.

Przyktad: Numer telefonu
Nacisng¢ 4 i wybra¢ TELEFON na
ekranie gtéwnym.

Wybra¢ KLAWIATURA i wprowadzic
numer, z ktérym ma by¢ nawigzane
potaczenie & 76.

Aby zapisa¢ numer jako ulubiony,
wyswietli¢ liste ulubionych i
przewing¢ do odpowiedniej strony
ulubionych.

Dotkna¢ odpowiedniego przycisku
ekranowego ulubionych i
przytrzymac go. Numer zostaje
zapisany jako ulubiony.

Przywracanie ulubionych

Wyswietli¢ strone ulubionych (patrz
wyzej) i przewing¢ do zadanej strony
ulubionych (w razie potrzeby).

Uwaga
Niedostepne pozycje ulubionych sg
oznaczone na szaro.

Wybra¢ odpowiedni przycisk
ekranowy ulubionych. W zaleznosci
od typu pozycji ulubionych witaczy sie
stacja radiowa, odtworzy sie utwor,
nawigzane zostanie potgczenie
telefoniczne, obliczona zostanie trasa
lub uruchomi sie aplikacja.
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Uwaga
Aktywna pozycja ulubionych jest
zaznaczona.

Edytowanie ulubionych

Wybra¢ USTAWIENIA na ekranie
gtébwnym, potem pozycje Radio, a
nastepnie Zarzadzanie ulubionymi.
Wyswietli¢ sie trzywierszowy widok
listy ulubionych z opcjami edycji na
interaktywnym pasku wyboru.

Zmienianie nazw ulubionych
Przewing¢ do odpowiedniej strony
ulubionych.

Wybrac¢ pozycje ulubionych
przeznaczong do edycji.

Wybrac¢ opcje INNA NAZ..

Otwiera sie klawiatura i w polu
wprowadzania wyswietla sie tekst
etykiety biezacej pozyciji ulubionych
oraz pole podgladu etykiety.
Wprowadzi¢ nowy tekst etykiety i
wybrac¢ Zapisz. Ponownie wyswietla
sie strona ulubionych.

Wybrac¢ ~\ na dole ekranu, aby
wys$wietli¢ interaktywny pasek
wyboru, a nastepnie wybrac
GOTOWE, aby powrdci¢ do menu
ustawien.

Usuwanie ulubionych

Przewing¢ do odpowiedniej strony
ulubionych.

Wybra¢ pozycje ulubionych
przeznaczong do usuniecia.

Wybra¢ opcje USUN. Pozycja
ulubionych oraz wszystkie powigzane
dane zostang usuniegte.

Wybra¢ GOTOWE, aby powréci¢ do
menu ustawien.

Przenoszenie ulubionych
Przewing¢ do odpowiedniej strony
ulubionych.

Przeciggna¢ przeznaczong do
przeniesienia pozycje ulubionych w
nowe miejsce.

Aby zapisaé pozycje ulubionych w
miejscu znajdujgcym sie powyzej
aktualnie wyswietlanej strony
ulubionych, przeciagnac¢ jg do
symbolu < lub > na gérze strony
ulubionych. Lista zacznie sie
przewijac. Aby zatrzymac
przewijanie, przesungc¢ palec z
powrotem na strone ulubionych.
Wybra¢ GOTOWE, aby potwierdzié¢
czynnos¢ i powréci¢ do menu
ustawien.

Definiowanie liczby
wyswietlanych pozycji ulubionych

Nacisng¢ 4 i wybra¢ USTAWIENIA
na ekranie gtownym. Wybrac¢ opcje
Radio, a nastepnie Liczba
wyswietlonych Preferowanych.
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Uaktywni¢ zgdang liczbe
wyswietlanych pozycji ulubionych.

Uwaga

Jesli liczba zapisanych pozyc;ji
ulubionych przekracza liczbe
uaktywniong w menu ustawien,
dodatkowe pozycje ulubione nie sg
usuwane lecz tylko ukrywane.
Mozna je przywroci¢, zwiekszajac
liczbe wyswietlanych pozyc;ji
ulubionych.
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Kontakty

System audio-nawigacyjny zapewnia
dostep do dwéch réznych typow list
kontaktow:

® |isty kontaktéw pobrane z
urzadzen Bluetooth lub innych
zewnetrznych zrédet

® lista kontaktow pojazdu

Uwaga

Na liscie kontaktow pojazdu mozna
zapisa¢ maksymalnie 1000
kontaktow. Nie ma ograniczen dla
pobieranych list kontaktow.

Lista kontaktéw, ktora wyswietla sie
po uzyskaniu dostepu po raz
pierwszy, zalezy od aktywnej aplikacji
i podtgczonych urzadzen.

Zmiana zrodta

Aby wyswietli¢ liste kontaktow,
nacisng¢ «, uaktywnic telefon lub
aplikacje nawigacji, a nastepnie
wybra¢ KONTAKTY na
interaktywnym pasku wyboru.

Wybra¢ Inna lista kontaktéw z prawe;j
strony ekranu. Zostanie wyswietlona
lista wszystkich dostepnych zrédet

kontaktow. Aktualnie aktywna lista
kontaktow jest oznaczona
symbolem V.
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Wybrac¢ zadang liste kontaktow.
Wyswietli sie odpowiednia lista.

Uwaga

System zapamietuje liste wybrang w
aplikacji. Przy ponownym
wprowadzaniu listy kontaktow z tej
aplikacji, ponownie wyswietla sie
lista wybrana uprzednio.
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Korzystanie z listy kontaktow

Aby wyswietli¢ liste kontaktow,
nacisng¢ «*, uaktywni¢ telefon lub
aplikacje nawigacji, a nastepnie
wybra¢ KONTAKTY na
interaktywnym pasku wyboru.

Aplikacja nawigacyjna:
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Aplikacja telefoniczna:
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Aby wyswietli¢ szczegotowy widok

kontaktu, wybrac jeden z wpisow listy.

Szczegdtowy widok kontaktu moze
zawierac:

® imie i nazwisko

® kilka numerdw telefonow

e kilka adresow e-mail

e kilka adresow (np. domowy i
stuzbowy)

e w liscie kontaktow pojazdu: wpis
kategorii

® w liScie kontaktow pojazdu: pole
notatek

® punkty POI: informacje
dotyczgce godzin otwarcia,
menu (np. restauracje), ceny itp.

Uwaga

Dane sg uporzagdkowane w
zaleznosci od aktywnej aplikaciji, np.
w aplikacji telefonicznej najpierw sg
wyswietlane numery telefoniczne.

Wybrac zadany wpis.
Dodawanie nowych kontaktéw

Aby dodac informacje z menu
aplikacji do listy kontaktéw pojazdu,
otworzy¢ odpowiednig aplikacje.
Aplikacja nawigacyjna: Wybrac lub
wprowadzi¢ cel podrozy &> 53.
Wyswietli sie szczegotowy widok celu
podrézy. Wybrac¢ opcje Zapisz.
Wyswietlone zostaje podmenu.
Aplikacja telefoniczna: Wybra¢ opcje
OSTATNIE. Wybra¢ + obok numeru,
ktéry ma by¢ dodany do listy
kontaktéw. Wyswietlone zostaje
podmenu.
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Wybrac jedng z opciji.

Dodaj nowy kontakt

Wyswietla sie menu wyboru kategorii
danych.

Wybra¢ odpowiednig kategorie
danych dla informacji, ktére majg byc¢
zapisane np. adres stuzbowy lub
telefon komorkowy. Wyswietli sie
szczegotowy widok kontaktu.

Uwaga

Kategorie danych przedstawione w
nowym menu odpowiadajg
informacjom, ktére majg by¢
zapisane np. jesli zapisany ma by¢
adres, na liscie przestawione sg
tylko typy adresow.

Zakonczy¢ wprowadzanie i wybrac
Zapisz, aby zapisa¢ kontakt.

Dodaj do istniejgcych kontaktéw
Wyswietla sie lista kontaktow
pojazdu. Wybra¢ zadany kontakt.
Wyswietla sie szczegdtowy widok
kontaktu z oddzielnie pokazanymi z
prawej strony ekranu informacjami
przeznaczonymi do dodania.
Wybra¢ odpowiednig kategorie
danych dla informaciji, ktére majg by¢
zapisane np. adres stuzbowy lub
telefon komoérkowy.

Jesli zostanie wybrana istniejgca
kategoria danych, istniejgce
informacje zostang nadpisane.
Wybra¢ Zapisz, aby zapisa¢ nowe
informacje.

Edytowanie kontaktéw

Aby dokona¢ edyc;ji kontaktéw,
otworzy¢ liste kontaktéw pojazdu.
Wybra¢ wymagany wpis kontaktu z
listy kontaktéw pojazdu.

Wybra¢ Edytuj kontakt z prawe;j
strony ekranu.

= Exger Mare & Zark
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Wyswietla sie widok edycji.

Modyfikacja informac;ji

Wybrac pole przeznaczone do
zmodyfikowania. W zaleznosci od
wybranego pola, wyswietli sie
klawiatura petna lub klawiatura
numeryczna.

Wprowadzi¢ zmiany © 17.
Wybra¢ Zapisz w widoku

szczegotowym kontaktu, aby
zachowac zmiany.

Dodawanie nowych informacji
Wybra¢ pole, w ktérym ma by¢
wpisana dodatkowa informacja.
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Jesli wystapi potrzeba utworzenia
nowego pola dla istniejgcej kategorii
danych, np. drugiego numeru
telefonu komoérkowego, wybra¢ + w
odpowiednim polu danych.

Uwaga

Przycisk ekranowy + wyswietla sie
tylko wtedy, gdy mozna dodac¢
wiecej informacji do tej kategorii
danych.

W zaleznosci od wybranego pola,
wys$wietli si¢ klawiatura petna lub
klawiatura numeryczna o 17.

Wprowadzi¢ nowe dane i wybra¢
przycisk ekranowy przed polem
wprowadzania.

Wybra¢ Zapisz w widoku
szczegotowym kontaktu, aby
zachowac zmiany.

Usuwanie kontaktow

Usuwanie pojedynczego kontaktu
Aby usung¢ pojedynczy kontakt,
otworzy¢ liste kontaktéw pojazdu.
Wybra¢ wymagany wpis kontaktu z
listy kontaktéw pojazdu.

Wybra¢ Edytuj kontakt z prawe;j
strony ekranu.

Aby usung¢ wpis kontaktu i wszystkie
powigzane informacje, wybra¢ Usun.
Wyswietla sie komunikat
potwierdzajacy.

Potwierdzi¢ komunikat. Wpis jest
usuniety.

Usuwanie catej listy kontaktow
pojazdu

Aby usung¢ catq liste kontaktow
pojazdu, otworzy¢ liste kontaktow
pojazdu.

Wybra¢ Inna lista kontaktéw z prawe;j
strony ekranu. Wyswietla sie lista
wszystkich dostepnych zrodet
kontaktow. Aktualnie aktywna lista
kontaktow jest oznaczona

symbolem V.

Wybrac¢ przycisk ekranowy — obok
Pojazd. Wyswietla sie komunikat
potwierdzajacy.

Potwierdzi¢ komunikat, aby usung¢
liste.

Sortowanie listy kontaktéw

Domysinie listy sq uporzadkowane
alfabetycznie wedtug imion. Jesli nie
jest dostepne imie, zamiast niego
wykorzystywane jest nazwisko. Jesli

nie jest dostepne imig ani nazwisko,
jako kryterium sortowania
wykorzystywany jest jeden z
pierwszych wprowadzonych znakow.

Kolejnos¢ sortowania moze zostaé
zmieniona jesli imiona i nazwiska sg
zapisane w dwéch oddzielnych
polach.

Aby zmieni¢ kolejnos$¢ sortowania,
wybrac Sortuj.

Wybra¢ wymagang kolejnos¢
sortowania. Lista zostanie ponownie
odpowiednio posortowana.

Ustawienia barwy dzwieku

Korzystajgc z menu ustawien barwy
dzwieku, mozna dostosowaé
charakterystyke barwy dzwigku.
Dostep do tego menu jest mozliwy z
kazdego menu gtéwnego audio.

Uwaga

Indywidualnie dostosowane
ustawienia barwy dzwieku mogg by¢
zapisane jako ulubione.
Szczegotowy opis & 19.
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Aby otworzy¢ menu ustawien barwy
dzwigku, wybra¢ MENU w
odpowiednim menu gtéwnym audio.
Wybrac Ustawienia dzwieku.

= Uslawienia diwwsi e
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Wysokie tony

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
poziomu wysokich czestotliwosci
zrodta audio.

Wyreguluj ustawienie, kilkakrotnie
dotykajac — lub +.

Mozna rowniez przesuna¢ suwak na
pasku ustawien.

Srednie tony

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
Srednich niskich czestotliwosci zrédta
audio.

Wyreguluj ustawienia, kilkakrotnie
dotykajgc — lub +.

Mozna réwniez przesung¢ suwak na
pasku ustawien.

Niskie tony

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
poziomu niskich czestotliwosci zrodta
audio.

Wyreguluj ustawienia, kilkakrotnie
dotykajgc — lub +.

Mozna roéwniez przesuna¢ suwak na
pasku ustawien.

Ustawianie balansu i fadera

Na rysunku z prawej strony menu
okresli¢ punkt w kabinie pasazerskiej,
w ktorym powinien by¢ styszany
dzwiek najwyzszej jakosci.

Aby wyregulowac ustawienia,
dotkng¢ A\, V, <i>.

W celu szybkiego przetaczenia
miedzy przednimi i tylnymi gto$nikami
wybrac Przéd lub Tyt na gérze i na
dole schematu pojazdu.

Tryby korektora

Wybrac¢ jeden z przyciskow
ekranowych na interaktywnym pasku
wyboru, aby zoptymalizowaé barwe
dzwieku dla danego stylu
muzycznego.

Wybra¢ INDYWID. w przypadku
potrzeby zdefiniowania wiasnych
ustawien barwy dzwieku.

Ustawienia poziomu
gtosnosci

Maksymalna gtosno$é
poczatkowa

Nacisng¢ < i wybra¢ USTAWIENIA
na ekranie gtéwnym.

Przewingc listg i wybra¢ Radio a
nastepnie Maksymalna gtosnosé
poczatkowa.

Dotkng¢ —lub +, aby ustawi¢ zgdang
gtosnosé.
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Automatyczna regulacja
gtosnosci

Nacisng¢ 4 i wybra¢ USTAWIENIA
na ekranie gtéwnym.

Przewingc liste i wybra¢ Radio a
nastepnie Automatyczna regulacja
gtosnosci.

Aby ustawi¢ poziom dopasowania
gtosnosci, ustaw Automatyczna
regulacja gtosnosci na jedng z
dostepnych opciji.

Whwt.: brak podwyzszenia poziomu
gto$nosci wraz ze wzrostem
predkosci.

Wysoka: maksymalne podwyzszenie
poziomu gto$nosci wraz ze wzrostem
predkosci.

Glosnosé komunikatéw dla
kierowcow

Aby wyregulowac gtosnos¢
komunikatow dla kierowcow, ustawié
zgdang gtosnosc¢ podczas
odtwarzania przez system
komunikatu dla kierowcow. Wtedy
system zapisuje odpowiednie
ustawienie.

Ustawienia systemu

Rézne ustawienia i dopasowania
systemu audio-nawigacyjnego
mozna wprowadzac¢ za pomocg
aplikacji USTAWIENIA.

Ustawienia godziny i daty
Nacisng¢ « i wybra¢ USTAWIENIA
na ekranie gtébwnym.

Wybra¢ opcje Godzina i data.

Ustawianie zegara
Wybrac¢ opcje Ustaw godzine, aby
otworzy¢ odpowiednie podmenu.
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Wybra¢ Autoregulacja na dole
ekranu. Wtaczy¢ Wiacz - RDS lub
Wytgcz - recznie.

Jesli jest wybrana opcja Wylacz -
recznie, ustawi¢ godzine i minuty,
dotykajgc /\ lub V.

Dotkng¢ 12-24 h z prawej strony
ekranu, aby wybra¢ tryb czasu.
Jesli jest wybrany tryb 12-godzinny,
wys$wietla sie trzecia kolumna na
skrot AM lub PM. Wybraé zgdang
opcje.

Ustawianie daty
Wybrac¢ opcje Ustaw date, aby
otworzy¢ odpowiednie podmenu.
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Uwaga
Jesli dane sg podawane
automatycznie, ta pozycja menu nie
jest dostepna.
Wybra¢ Autoregulacja na dole
ekranu. Witaczy¢ Wiacz - RDS lub
Wylacz - recznie.
Jesli jest wybrana opcja Wylacz -
recznie, ustawi¢ date, dotykajac /A
lub V.

Wyswietlacz zegara

Wybrac¢ opcje Pokaz zegar, aby
otworzy¢ odpowiednie podmenu.
Aby wytaczy¢ wyswietlanie zegara
cyfrowego w menu, wybra¢ Wyt..

Jezyk

Nacisng¢ 4 i wybra¢ USTAWIENIA
na ekranie gtébwnym.

Przewingc liste i wybra¢ Jezyk.

Uwaga
Aktywny jezyk jest oznaczony
symbolem V.

Przewingc liste i wybra¢ zgdany
jezyk.

Tryb parkingowy

Jesli jest wigczony tryb parkingowy,
wszystkie wyswietlacze pojazdu sg
zablokowane i do systemu nie mozna
wprowadzac zadnych zmian.

Uwaga

Komunikaty dotyczace pojazdu oraz
kamera wsteczna pozostang
wigczone.

Blokowanie systemu

Nacisng¢ 4 i wybra¢ USTAWIENIA
na ekranie gtéwnym.

Przewingc liste i wybrac Tryb
blokowania. Wyswietla sie klawiatura
numeryczna.

z Z 1 e 14:22

= Tryb bickowania - wpesz kod biok

LSRR Fotwerdt Ustawiana

Wprowadzi¢ czterocyfrowy kod i
wybra¢ Potwierdz. Ponownie
wys$wietla sie klawiatura numeryczna.
Aby potwierdzi¢ pierwszy wpis,
ponownie wprowadzi¢ czterocyfrowy
kod i wybra¢ Zablokuj. Uktad jest
zablokowany.

Odblokowanie systemu

Wigczy¢ system audio-nawigacyjny.
Wyswietla sie klawiatura
numeryczna.

Tryh blokowania - wpisz kod odblok
1 2 3 | 457 | x
4 ] -] Ockbiok
7 B ]

]

Wprowadzi¢ odpowiedni
czterocyfrowy kod i wybra¢ Odbloku;.
Ukfad jest odblokowany.
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Zapomniany kod PIN

Aby zresetowaé kod PIN do
ustawienia domysinego,
skontaktowac sie z warsztatem.

Wyswietlacz

Nacisna¢ 4 i wybra¢ USTAWIENIA
na ekranie gtéwnym.

Przewinac¢ liste i wybra¢ Wyswietlacz.

g Z 1 @ 1422
= Wytmistacz
Trt
iy elrar dofybowy Lstaieniy
WPREE Wy da e ?
|~

Tryb

Wybrac¢ opcje Tryb, aby otworzy¢
odpowiednie podmenu.

W zaleznosci od oswietlenia
zewnetrznego, wybra¢ Dzienny lub
Nocny.

Po wybraniu Auto system
automatycznie dopasowuje
ustawienia wyswietlacza.

Kalibrowanie ekranu dotykowego
Wybra¢ opcje Kalibruj ekran
dotykowy, aby otworzy¢ odpowiednie
podmenu.

+
Kalbracia wirany dotykowego
Priogog dotiod: punkd

Postepowac zgodnie z instrukcjami

wys$wietlonymi na ekranie, dotykajac
odpowiednio oznaczonych punktow.
Ekran dotykowy jest wykalibrowany.

Wylaczanie wy$wietlacza
Wybrac¢ Wytacz wyswietlacz, aby
wytgczy¢ wyswietlacz.

Aby ponownie wigczy¢ wyswietlacz,
dotkng¢ ekranu dotykowego lub
nacisngc¢ przycisk na panelu
sterowania.

Powr6t do ustawien fabrycznych

Nacisng¢ 4 i wybra¢ USTAWIENIA
na ekranie gtébwnym.

Przewingc liste i wybra¢ Przywréé
ustawienia fabryczne.

Przywrocenie ustawien pojazdu
Wybrac Przywr6¢ ustawienia
pojazdu, aby przywroci¢ wszystkie
spersonalizowane ustawienia.
Wyswietla sie komunikat
ostrzegawczy.

Wybrac opcje Przywré¢. Ustawienia
sg zresetowanie.

Kasowanie wszystkich prywatnych
danych

Wybra¢ Usunh wszystkie dane
prywatne, aby usuna¢ nastepujace
dane:

® sparowane urzgdzenia Bluetooth
® zapisane ksigzki telefoniczne

® |ista kontaktow pojazdu
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® |isty celow podrozy
® ulubione

Wyswietla sie komunikat
ostrzegawczy.

Wybra¢ opcje Usuni. Dane sg
usuniete.

Przywracanie ustawien
radioodtwarzacza

Wybra¢ Przywré¢ ustawienia radia,
aby zresetowaé nastepujgce dane:

ustawienia barwy dzwigku
ustawienia poziomu gtosnosci
ustawienia mowy

zasobnik aplikaciji

zrodta kontaktow

Wyswietla sie komunikat
ostrzegawczy.

Wybrac opcje Przywré¢. Ustawienia
sg zresetowanie.

Informacje o oprogramowaniu
Nacisng¢ « i wybraé USTAWIENIA
na ekranie gtownym.

Przewingc liste i wybraé Informacije o
oprogramowaniu.

Wyswietli sie lista z numerami wersji
wszystkich pozycji zatadowanych do
systemu.

Aktualizacja systemu

Aby uaktualni¢ oprogramowanie
systemu, nalezy skontaktowac sie z
warsztatem.

pra 14:22
L - = o
= InlonTmack o oprogramowani
il Sty =
Oreeogramownig Open Sounc
Uisiawient)
Coring oo
M
Geacanoly
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Radioodtwarzacz
(013 (1T I- I 32
Wyszukiwanie stacji ..................... 32
System RDS (Radio Data

SyStem) ..veveiiii 34
DAB — nadawanie cyfrowego
sygnatu audio ...........ceeeveeiiiiiinnnnns 35

Obstuga

Funkcja radioodbiornika jest czescig
aplikacji AUDIO.

2" - 14:22

FFH

Wiaczanie funkcji radioodbiornika

Nacisng¢ < i wybraé AUDIO na
ekranie gtéwnym. Wybra¢ RADIO na
interaktywnym pasku wyboru.

Wybieranie zakresu
czestotliwosci

Wybiera¢ RADIO w celu przetgczania
miedzy réznymi zakresami
czestotliwosci.

Wyszukiwanie stacji

Automatyczne wyszukiwanie
stacji

Nacisnac¢ 4 lub PP, aby wigczyc
odbiodr poprzedniej lub nastepnej
stacji radiowe;j.

Reczne wyszukiwanie stacji

Nacisngc i przytrzymac przycisk 44
lub M. Zwolni¢ odpowiedni przycisk,
gdy wyswietlana wartos¢ bedzie
prawie odpowiada¢ oczekiwanej
czestotliwosci.

Strojenie stacji

Wybra¢ STROJ. na interaktywnym
pasku wyboru. Wyswietla sie
klawiatura numeryczna.
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Dotkng¢ pola Wpisz czestotliwos¢, a Uwaga

nastepnie wprowadzi¢ zadang
czestotliwos¢. Potwierdzic¢
wprowadzenie.

Listy staciji

Na liscie stacji znajdujg sie wszystkie
stacje radiowe odbierane na danym
obszarze, co umozliwia ich wybor.
Aby wyswietli¢ liste stacji dla
aktualnie wigczonego zakresu
czestotliwosci, wybra¢ SZUKAJ na
interaktywnym pasku wyboru.

Wyswietla sie lista stacji.

Zaznaczona jest aktualnie
odbierana stacja.

Przewingc liste i wybra¢ zadang
pozycije listy.

Listy kategorii

Wiele stacji RDS &> 34 i DAB

© 35 przesyta kod PTY, ktéry
okresla typ nadawanego programu
(np. wiadomosci). Niektore stacje
zmieniajg rowniez kod PTY w
zaleznosci od tre$ci nadawanego
aktualnie programu.

System audio-nawigacyjny zapisuje
takie stacje na listach kategorii
poszczegolnych zakreséw, sortujgc
je wg typu programu.

Uwaga

Pozycja Kategorie listy jest
dostepna tylko dla zakresow
czestotliwosci FM i DAB.

Wybra¢ MENU na interaktywnym
pasku wyboru, aby wyswietli¢ menu
odpowiedniego pasma i wybrac
Kategorie.

Zostanie wyswietlona lista aktualnie
dostepnych kategorii typdw
programow.

Wybierz wymagang kategorie.
Zostanie wyswietlona lista stacij,
nadajgcych wybrany typ programu.

Wybra¢ zadang stacje.
Aktualizowanie listy stac;ji

Jesli nie mozna juz odbiera¢ stac;ji
zapisanych na listach
poszczegolnych zakreséw, wybraé
Aktualizuj liste staciji.
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Uwaga
W przypadku zaktualizowania stacji
dla danego zakresu aktualizowana
jest rowniez odpowiednia lista
kategorii.

Na ekranie wyswietla sie Aktualizuj

liste stacji az do zakonczenia
wyszukiwania.

System RDS (Radio Data
System)

System RDS jest ustugg stacji FM,
ktéra w znaczny sposob utatwia
znajdowanie poszukiwanej stacji i
zapewnia jej bezproblemowy odbior.

Zalety systemu RDS

® Dla odbieranej stacji zamiast
czestotliwosci wyswietlana jest
nazwa programu.

® Podczas wyszukiwania stacji
system audio-nawigacyjny

dostraja wytgcznie do stacji RDS.

e System audio-nawigacyjny
zawsze dostraja sie do najlepiej
odbieranej czestotliwosci dla

ustawionej stacji za pomocg
funkcji AF (czestotliwosc
alternatywna).

e W zaleznosci od odbieranej stacji
system audio-nawigacyjny moze
pokazywac¢ na wyswietlaczu
informacje tekstowe przesytane
ze stacji radiowej, ktére mogg
zawierac¢ np. informacje o
biezagcym programie.

Ustawienia RDS

Aby skonfigurowac opcje ustawien
RDS, wtaczy¢ funkcje
radioodbiornika a nastepnie wybrac¢
zakres FM. Wybra¢ MENU na
interaktywnym pasku wyboru, aby
wyswietli¢ menu FM.

Menu 53 Tark
Aoty repuiaca poinals ]
Aok i A &
Trafic Program {TF) - wi FM
RS - wl FARIRP
g - wyl .

-~

RDS

Ustawi¢ RDS - wt. lub RDS - wyt..

Program informac;ji drogowych (TP)
Stacje nadajgce program
komunikatéw drogowych sg stacjami
RDS, ktére nadajg informacje
przeznaczone dla kierowcéw. Gdy
funkcja komunikatéw dla kierowcow
jest wigczona, podczas nadawania
komunikatéw przerywane jest
odtwarzanie aktualnie wigczonego
zrodia.

Jesli funkcja komunikatéw dla
kierowcow jest wtgczona, w gornym
wierszu kazdego menu wyswietlany
jest symbol [TP]. Jesli wybrana stacja
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nie jest stacjg nadajacg komunikaty
dla kierowcow, wyswietla sie [] i
automatycznie rozpoczyna sie
wyszukiwanie nastepnej dostepnej
stacji nadajgcej komunikaty dla
kierowcéw. Symbol [TP] zaswieci sie
po znalezieniu stacji nadajacej
komunikaty dla kierowcéw. Jesli nie
zostanie znaleziona stacja nadajgca
komunikaty dla kierowcow, na
ekranie pozostaje [ ].

Gdy dana stacja nadaje komunikat
dla kierowcow, zostaje wyswietlony
komunikat.

Aby przerwac¢ komunikat i powrécic
do uprzednio wtagczonej funkgiji,
nalezy odrzuci¢ alarm.

Ustawic¢ Traffic Program (TP) - wi. lub
Traffic Program (TP) - wyt..

Region

Czasami stacje RDS nadaja na
réznych czestotliwosciach odmienne
regionalne wersje programow.

Jesli zostanie wigczona funkcja
regionalizacji, w razie potrzeby bedg
wybierane alternatywne
czestotliwosci tych samych
programow regionalnych. Jesli

regionalizacja jest wytgczona,
alternatywne czestotliwosci stacji s
wybierane niezaleznie od programu
regionalnego.

Ustawi¢ Region - wt. lub Region - wyt..

DAB - nadawanie
cyfrowego sygnatu audio

W systemie DAB stacje radiowe
nadajg programy cyfrowe.

Zalety DAB

e Stacje DAB sg oznaczane za
pomoca nazwy programu
zamiast czestotliwoscig
nadawania.

® Dzieki systemowi DAB kilka
programow radiowych (ustug)
moze by¢ nadawanych na
pojedynczym multipleksie.

® Oprocz wysokiej jakosci
cyfrowych sygnatéw audio stacje
DAB nadajg réwniez potgczone z
programem dane i wiele innych
ustug, takich jak komunikaty dla
kierowcow.

e Tak diugo jak odbierany jest
sygnat stacji nadawczej (nawet
gdy jest on bardzo staby),
odbiornik systemu DAB
poprawnie rekonstruuje
przesytany dzwiek.

e W przypadku stabego odbioru
nastepuje automatyczne
zmniejszenie gtosnosci, aby
unikng¢ emisji nieprzyjemnych
zakiocen.

Gdy sygnat DAB jest zbyt staby,
by mogt by¢ wychwycony przez
odbiornik, odbidr jest przerywany
catkowicie. Aby tego unikngc,
nalezy aktywowac opcje
Przetacz z DAB na DAB i/lub
Przetacz z DAB na FM w menu
systemu DAB (patrz ponizej).

o W przypadku systemu DAB nie
wystepujg zaktocenia
generowane przez stacje
nadajgce na zblizonych
czestotliwosciach (zjawisko
typowe dla odbioru stacji AM i
FM).

® (Odbijanie sygnatu DAB od
przeszkod naturalnych lub
budynkow poprawia odbioru,
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podczas gdy podobne
okoliczno$ci pogarszajg odbidr
AM i FM.

e (Gdy wigczony jest odbior DAB,
tuner FM systemu audio-
nawigacyjnego pozostaje
aktywny w tle, stale wyszukujgc
stacje FM o najmocniejszym
sygnale. Jesli wigczona jest
funkcja TP © 34, nadawane sg
komunikaty dla kierowcow ze
stacji FM, ktora jest najlepiej
odbierana. Wylgczy¢ TP jesli
odbioér DB nie powinien by¢
przerywany przez komunikaty
dla kierowcow ze stacji FM.

Ustawienia DAB

Aby skonfigurowac opcje ustawien
DAB, wigczy¢ funkcje
radioodbiornika a nastepnie wybraé
zakres DAB. Wybra¢ MENU na
interaktywnym pasku wyboru, aby
wyswietli¢ menu DAB.

Menu 55 Tark
somorsaty DAR *
Prostic s £ IDAS ra DAS - W .
Prestaczacee £ D48 na Pl - 0 DAB
Pamal-W EE‘__EI-:::
“Aelden

-~

Komunikaty DAB

Oprocz programoéw muzycznych,
wiele stacji DAB nadaje takze
komunikaty nalezace do réznych
kategorii. W przypadku wigczenia
niektorych lub wszystkich kategorii,
aktualnie nadawany program DAB
zostanie przerwany, gdy pojawi sie
komunikat nalezacy do okreslonej
kategorii.

Wybra¢ Komunikaty DAB, aby
wyswietli¢ liste kategorii DAB.
Wybra¢ wymagang kategorie.
Wybrane kategorie sg oznaczone
symbolem V.

Uwaga

Komunikaty DAB mozna odbieraé
wytacznie po uaktywnieniu zakresu
czestotliwosci DAB.

Przetaczanie DAB-DAB

Gdy funkcja ta jest wtgczona,
urzadzenie przetagcza sie na odbior tej
samej ustugi (programu) z innego
multipleksu DAB (jesli jest dostepny)
w przypadku zbyt stabego sygnatu
DAB, by mogt by¢é wychwycony przez
odbiornik.

Ustawi¢ Przetaczanie z DAB na DAB
- WA lub Przetaczanie z DAB na DAB
- Wit..

Przetaczanie DAB-FM

Gdy funkcja ta jest wtgczona,
urzadzenie przetacza sie na odbior
stacji FM odpowiadajgcej
wigczonemu programowi DAB (jesli
jest dostepna) w przypadku zbyt
stabego sygnatu DAB, by mogt by¢
wychwycony przez odbiornik.
Ustawi¢ Przetgczanie z DAB na FM -
WL. lub Przetgczanie z DAB na FM -
Wit..
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Pasmo L

Jesli jest wigczone Pasmo L, system
audio-nawigacyjny odbiera programy
w dodatkowym zakresie
czestotliwosci. Czestotliwosci pasma
L obejmujg stacje radiowe naziemne
i satelitarne (1452-1492 MHz).

Ustawi¢ Pasmo L - Wi, lub Pasmo L -
Wit..

Inteligentny tekst

Funkcja Intellitext umozliwia odbior
dodatkowych informacii, takich jak
komunikaty, informacje finansowe,
aktualnosci sportowe, wiadomosci
itd.

Wybra¢ jedng z kategorii oraz
okreslong pozycje, aby wyswietlié
szczegotowe informacije.
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Urzadzenia
zewnetrzne

Informacje ogolne ....................... 38
Odtwarzanie dzwigku ................... 39
Odtwarzanie filmoéw ..................... 41
Korzystanie z aplikacji na

smartfony .......ccceevcveeiiieee e 41
Uzywanie aplikacji ............cccueeeee. 42

Informacje ogdlne

Gniazdo USB do podtaczania
urzgdzen zewnetrznych znajduje sie
w srodkowej konsoli.

Uwaga
Gniazdo USB musi by¢ zawsze
czyste i suche.

Gniazdo USB

Do gniazda USB mozna podigczy¢
odtwarzacz MP3, urzadzenie USB
lub smartfon.

System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac pliki muzyczne i filmy
zapisane w tych urzgdzeniach.

Po podtgczeniu do gniazda USB,
powyzsze urzgdzenia mozna
obstugiwa¢ za pomocg elementow
sterujgcych i opcji menu systemu
audio-nawigacyjnego.

Uwaga

System audio-nawigacyjny nie
obstuguje wszystkich urzadzen
zewnetrznych. Sprawdzi¢ liste
kompatybilnych urzgdzen
zamieszczong na naszej stronie
internetowe;.

Podtgczanie/odtaczanie urzadzenia
Podtgczy¢ urzgdzenie USB do
gniazda USB.

Uwaga

W przypadku podtgczenia
urzadzenia USB, ktdrego nie mozna
odczytaé, pojawia sie odpowiedni
komunikat o btedzie i system audio-
nawigacyjny automatycznie
przetacza sie na poprzednig funkcje.

Aby odtaczy¢ urzadzenie USB,
wybrac¢ inng funkcje i usungc
urzgdzenie.

Przestroga

Unikac¢ odtgczania urzadzenia
podczas odtwarzania. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia lub systemu audio-
nawigacyjnego.

Bluetooth

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna bezprzewodowo podtgczaé
urzgdzenia obstugujace profile A2DP
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i AVRCP, ktore umozliwiajg
odtwarzanie muzyki przez tgcze
Bluetooth.

System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac pliki muzyczne zapisane w
tych urzadzeniach.

Podtgczanie/odtaczanie urzgdzenia
Szczegdtowy opis podtgczania
urzgdzen przez Bluetooth &> 73.

Zarzgdzanie urzadzeniem Bluetooth
Aby zmieni¢ podtagczone urzadzenie
Bluetooth, wybra¢ MENU na
interaktywnym pasku wyboru.

Wybra¢ Zarzadzanie urzadzeniami
Bluetooth, aby wyswietli¢ liste
urzgdzen.

Szczegotowy opis B 73.

Formaty plikéw

Obstugiwane sg wytacznie
urzgdzenia sformatowane w
systemach plikow FAT32, NFTS i
HFS+.

Uwaga

Niektore pliki mogg nie by¢
odtwarzane prawidtowo. Moze to
wynikac¢ z innego formatu zapisu lub
stanu pliku.

Pliki pochodzace ze sklepow
internetowych objete systemem
cyfrowego zarzadzania prawami
(DRM) nie mogg by¢ odtwarzane.

System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac nastepujace formaty
plikow dzwiekowych i filmowych
zapisanych w urzadzeniach
zewnetrznych.

Pliki dzwiekowe

Odtwarzane formaty plikéw
dzwiekowych to: MP3, WMA, AAC,
M4A i AIF.

Podczas odtwarzania pliku
zawierajgcego informacje zapisane w
postaci tagéw ID3, system audio-
nawigacyjny moze wyswietlac te
informacje, np. tytut utworu i
wykonawce.

Pliki filmowe

Odtwarzane formaty plikéw
filmowych to: AVI, MPG, MP4, XVID i
WMV.

Zasadniczo obstugiwane sg
najczesciej spotykane kombinacje
audio i wideo dla urzadzen
mobilnych.

Odtwarzanie dzwigku

Rozpoczecie odtwarzania
Podtgczy¢ urzadzenie, jesli nie jest
podtgczone &> 38.

Nacisng¢ 4 i wybra¢ AUDIO na
ekranie gtéwnym.

Kilkakrotnie wybra¢ MEDIA na
interaktywnym pasku wyboru, aby
wigczy¢ wymagane zrodio medidw.

Przyktad: menu gtéwne USB.
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Przyciski funkcyjne

Wstrzymanie odtwarzania
Wybra¢ Il, aby wstrzymac
odtwarzanie.

Wybra¢ », aby wznowi¢
odtwarzanie.

Przejscie od poprzedniego lub
nastepnego utworu

Wybrac 44 lub PP, aby odtworzy¢
poprzedni lub nastepny utwor.

Szybkie przewijanie do przodu lub do
tytu

Dotkng¢ < [ub MM i przytrzymaé w
celu przewiniecia do tytu lub do
przodu.

Mozna réwniez przesung¢ suwak na
pasku czasu (dostepne tylko dla
USB).

Funkcja przegladania

Aby wyswietli¢ ekran przegladania,
wybra¢ SZUKAJ na interaktywnym
pasku wyboru.
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Wybra¢ LISTY TYT., WYKONAW.,
ALBUMY, UTWORY, RODZAJE lub
WIECEJ. WIECEJ zawiera

dodatkowe kategorie: Pokaz foldery,
Podkasty, Audiobook, Filmy video i
Kompozytorzy.

Przejrze¢ kategorie, az do
znalezienia zgdanego utworu.
Wybra¢ utwor, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

Kolejnos¢ odtwarzania

Jesli opcja Odtwarzaj w kolejnosci
przypadkowe;j jest wigczona,
wszystkie utwory z aktywnej ptyty CD
sg odtwarzane w kolejnosci losowej.

Uwaga

Przy odtwarzaniu z urzgdzenia USB
funkcja odtwarzania losowego
zalezy od trybu filtra wybranego do
odtwarzania utworu np. album,
wykonawca, gatunek.

Aby wyswietli¢ odpowiednie menu
audio, wybra¢ MENU na
interaktywnym pasku wyboru.

Ustawi¢ Odtwarzanie w kolejnosci
przyp. - wi. lub Odtwarzanie w
kolejnosci przyp. - wyt..
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Odtwarzanie filmoéw

Rozpoczynanie odtwarzania
materiatu wideo

Podtgczy¢ urzadzenie o> 38.

Nacisngc¢ 4 i wybra¢ AUDIO na
ekranie gtéwnym.

Kilkakrotnie wybra¢ MEDIA na
interaktywnym pasku wyboru, aby
wigczy¢ wymagane zrodto mediow.
Wybrac¢ opcje SZUKAJ, a nastepnie
WIECEJ. Wybra¢ Filmy video, a
nastepnie zgdany plik filmowy.
Rozpoczyna sie odtwarzanie
materiatu wideo.

Uwaga

Materiaty wideo mogag by¢
odtwarzane tylko przy zaciggnietym
hamulcu postojowym.

|!l1:*.2 I M o 14:22

Przyciski funkcyjne

Wstrzymanie odtwarzania
Wybra¢ I, aby wstrzymac
odtwarzanie.

Wybraé », aby wznowi¢
odtwarzanie.

Przejscie od poprzedniego lub
nastepnego pliku

Wybrac 44 lub PP, aby odtworzy¢
poprzedni lub nastepny plik filmowy.

Szybkie przewijanie do przodu lub do
tytu

Dotknac 44 lub PP i przytrzymac w
celu przewiniecia do tytu lub do
przodu.

Mozna réwniez przesung¢ suwak na
pasku czasu.

Menu wideo

Aby wyswietli¢ menu wideo, wybraé
MENU na interaktywnym pasku
wyboru.

Korzystanie z aplikacji na
smartfony

Aplikacje klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona Apple
CarPlay™ lub Android Auto™
wyswietlajg wybrane aplikacje ze
smartfona na ekranie systemu audio-
nawigacyjnego i pozwalajg na ich
obstuge bezposrednio za pomoca
elementdéw sterujgcych systemu
audio-nawigacyjnego.

Sprawdzi¢ u producenta urzadzenia,
czy ta funkcja jest kompatybilna z
danym smartfonem i czy ta aplikacja
jest dostepna w danym kraju.
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Przygotowanie smartfona

Telefon z systemem Android: Pobraé
aplikacje Android Auto do smartfonu
ze sklepu Google Play™ Store.
iPhone®: Upewnic¢ sie, ze w
smartfonie jest aktywna funkcja Siri®.

Wiaczanie klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
USTAWIENIA na ekranie gtéwnym.
Przewingc¢ liste i wybrac

Apple CarPlay lub Android Auto, aby
wyswietli¢ podmenu.

Upewnic si¢ ze dana aplikacja jest
wigczona.

Aby wyswietli¢ liste wszystkich
urzadzen zarejestrowanych dla tej
funkciji, wybra¢ opcje Zarzadzanie
urzadzeniami.

Podtaczanie telefonu
komérkowego

Podtaczy¢ smartfon do gniazda USB
o 38.

Uruchomienie klonowania
interfejsu uzytkownika smartfona

Aby uruchomic¢ funkcje klonowania
interfejsu uzytkownika smartfona,
nacisng¢ < a nastepnie wybrac
PROJEKCJA.

Uwaga

Jesli system audio-nawigacyjny
rozpozna aplikacje, jej ikona moze
sie zmieni¢ na Apple CarPlay lub
Android Auto.

Aby uruchomi¢ funkcje, mozna
réwniez nacisng¢ « i przytrzymac
przez kilka sekund.

Wyswietlany ekran sklonowanego
interfejsu uzytkownika smartfona
zalezy od samego smartfona i wersji
oprogramowania.

Powrét do ekranu systemu audio-
nawigacyjnego

NacisngC .

Uzywanie aplikacji
Za posrednictwem aplikacji SHOP do

systemu audio-nawigacyjnego mogg
by¢ pobierane aplikacje zewnetrzne.

Rejestracja uzytkownika

Przy pierwszym uruchomieniu
aplikacji SKLEP wymagana jest
rejestracja uzytkownika.
Nacisng¢ < a nastepnie wybrac¢
SHOP.

Postepowac zgodnie z poleceniami
wys$wietlanymi na ekranie:

1. Rozpoczg¢ proces rejestracji.
2. Wprowadzi¢ imie i nazwisko.
3. Wybrac kraj.

4. Zaakceptowac¢ warunki

uzytkowania i informacje o
polityce prywatnosci.

Uwaga

Aby przeczyta¢ warunki
uzytkowania i/lub informacje o
polityce prywatnosci, wyswietli¢
tekst na ekranie lub wystaé go do
skrzynki email.

Po zakonczeniu procesu rejestracji
wyswietla sie strona gtéwna aplikacji
Sklep.
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Uwaga

Aplikacje mozna pobrac ze sklepu
tylko wtedy gdy system audio-
nawigacyjny jest podtgczony do
Internetu.

Potgczenie internetowe

Wymagane jest potagczenie
internetowe przez hotspot Wi-Fi
OnStar w pojezdzie lub przez
urzgdzenie zewnetrzne, np.
smartfon.

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
USTAWIENIA. Wybra¢ Wi-Fi, aby
wys$wietli¢ menu Wi-Fi.

Upewnic sie, ze funkcja Wi-Fi jest
wigczona.

Wybra¢ opcje Zarzadzanie sieciami
Wi-Fi, aby wyswietli¢ podmenu
potaczen internetowych. Wybrac
Dodaj inng sieé, aby ustanowi¢ nowe
potaczenie. Postepowac zgodnie z
poleceniami wyswietlanymi na
ekranie.

Pobieranie aplikaciji

Zanim bedzie mozna korzystac z
aplikacji w systemie audio-
nawigacyjnym, nalezy je pobrac.

Nacisng¢ < a nastepnie wybrac¢
SHOP. Wybrac¢ zaktadke
przegladania, aby uzyskac dostep do
wszystkich aplikacji mozliwych do
pobrania. Wybrac zgdang aplikacje,
aby wyswietli¢ jej gtowng strone, a
nastepnie rozpocza¢ proces
pobierania.

Uwaga

Aplikacje pobrane do systemu
audio-nawigacyjnego sg rowniez
dostepne na ekranie gtoéwnym.

Uruchamianie aplikaciji

Nacisna¢ 4, w razie potrzeby
przewingc strony ekranu gtéwnego i
wybraé pobrang aplikacje, ktéra ma
zosta¢ uruchomiona.

2" 14:22
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Uwaga

Niektore pobrane aplikacje
wymagaija rejestracji przy
pierwszym uruchomieniu.

Usuwanie aplikaciji

Nacisna¢ « a nastepnie wybrac¢
SHOP. Aby uzyska¢ dostep do
wszystkich pobranych aplikacji,
wybra¢ zaktadke pobranych
wczesniej aplikacji. Wybra¢ zgdang
aplikacje, aby wyswietli¢ jej gtéwng
strone, a nastepnie rozpocza¢ proces
usuwania.

Aplikacja zostanie usunieta z
systemu audio-nawigacyjnego.
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Ustawienia

Potaczenie internetowe

Nacisnag¢ 4« a nastepnie wybrac¢
SHOP. Wybra¢ zaktadke ustawien,
aby wyswietlic menu ustawien, a
nastepnie wybra¢ pozycje w menu
sieci.

Uaktywni¢ zgdang siec.

Informacje

Aby wyswietli¢ informacje dotyczgce
aplikacji Sklep, nacisng¢ 4, a
nastepnie wybra¢ SHOP. Wybrac¢
zaktadke ustawien, aby wyswietli¢
menu ustawien, a nastepnie wybraé
pozycje w menu informaciji.

Warunki uzytkowania i informacja o
polityce prywatnosci

Aby wyswietli¢ warunki uzytkowania
lub informacje o polityce prywatnosci,
nacisng¢ «*, a nastepnie wybra¢
SHOP. Wybra¢ zaktadke ustawien.
Wybra¢ zadang pozycje menu.

W razie potrzeby mozna wystaé
teksty do skrzynki email.

Wybrac¢ E-mail na dole ekranu.
Wprowadzic i potwierdzi¢ adres
email. Odpowiedni tekst zostanie
przestany do skrzynki email.

Resetowanie uzytkownika

Aby usung¢ wszystkie dane
wprowadzone podczas rejestracji,
nacisng¢ <, a nastepnie wybrac¢
SHOP. Wybrac¢ zaktadke ustawien,
aby wyswietlic menu ustawien, a
nastepnie wykasowa¢ wszystkie
ustawienia uzytkownika.
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Informacje ogéine

System nawigacyjny niezawodnie
prowadzi uzytkownika do celu
podrozy.

W obliczeniach trasy uwzgledniana
jest aktualna sytuacja na drodze. W
tym celu system audio-nawigacyjny
odbiera komunikaty drogowe RDS-
TMC, jesli sg dostepne na danym
obszarze.

System nawigacyjny nie moze jednak
wzigé pod uwage wypadkow
drogowych, zmian przepiséw /
oznakowania drog, ktore nastagpity
niedawno, lub tez niebezpieczenstw
badz problemdéw wystepujgcych
nagle (np. prace drogowe).

Przestroga

Stosowanie systemu
nawigacyjnego nie zwalnia
kierowcy z odpowiedzialnosci
prawidtowego, czujnego
zachowania, jako uczestnika
ruchu drogowego. Nalezy zawsze
postepowac zgodnie ze
stosownymi przepisami ruchu

drogowego. Jesli instrukcje
systemu nawigacyjnego sg
sprzeczne z przepisami ruchu
drogowego, zawsze majg
zastosowanie przepisy.

Dziatanie systemu nawigac;ji

Pozycja i ruch pojazdu wykrywane sg
przez system nawigacji przy uzyciu
czujnikdw. Przebyta odlegtosé
okreslana jest na podstawie sygnatu
predkosciomierza pojazdu, zas ruch
obrotowy w zakretach przy uzyciu
czujnika zyroskopowego. Pozycja
okreslana jest przez satelity GPS
(Globalnego Systemu Ustalania
Pozycji).

Poprzez poréwnanie sygnatéw z
czujnikdw z mapami cyfrowymi
mozliwe jest okreslenie pozycji z
doktadnoscig do ok. 10 m.

System dziata réwniez przy stabym
odbiorze sygnatéw GPS. Jednak w
takim przypadku doktadnosé
ustalania pozycji bedzie mniejsza.
Po wprowadzeniu adresu punktu
docelowego lub interesujgcego
miejsca (najblizsza stacja
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benzynowa, hotel itp.) obliczana jest
trasa z biezacej lokalizacji do
wybranego celu podrézy.

Prowadzenie po trasie odbywa sie
poprzez polecenia gtosowe i strzaiki,
jak rowniez za pomocg kolorowego
wys$wietlacza z mapa.

Wazne informacje

System komunikatéw drogowych
TMC i dynamiczna nawigacja
System komunikatéw drogowych
TMC odbiera wszystkie biezace
informacje dotyczace ruchu
drogowego ze stacji TMC. Te
informacje sg uwzgledniane w
obliczeniach catej trasy. W ramach
tego procesu trasa jest planowana w
taki sposob, aby omijane byty
miejsca, gdzie wystepujg problemy
zwigzane z ruchem drogowym lub
zdarzenia odpowiadajace
ustawionym wstepnie kryteriom.

Jesli podczas aktywnego
prowadzenia do celu wystgpi problem
w ruchu drogowym, w zaleznosci od
ustawien, pojawi si¢ komunikat
zalecajgcy zmiane trasy.

Informacje systemu TMC pojawiajg
sie na mapie poglagdowej w postaci
symboli lub jako szczegotowy tekst w
menu komunikatow TMC.

Aby moc korzysta¢ z informacji o
ruchu drogowym TMC, system musi
odbiera¢ sygnat stacji TMC w danym
regionie.

Stacje nadajgce informacje TMC
mozna wybra¢ w menu nawigacji

D 46.

Dane kartograficzne

W systemie audio-nawigacyjnym sg
zapisane wszystkie potrzebne dane
kartograficzne. W celu aktualizacji
oprogramowania kartograficznego
poprzez port USB nalezy
skontaktowac sie z warsztatem.

Obstuga

Aby wyswietli¢ mape nawigacyjna,
nacisng¢ « i wybra¢ NAWIG na
ekranie gtébwnym.

Funkcja prowadzenia po trasie jest
wytaczona

e F o 14:22

Biezaca lokalizacja jest zaznaczona
kotkiem ze strzatkg wskazujgcg
kierunek jazdy.

Po okoto 15 sekundach, zasobnik
aplikacji i interaktywny pasek wyboru
znikajg, aby wyswietli¢
petnoekranowy widok mapy.



Nawigacja 47

pra e 14:22
M
[=4-]
- —

Aby ponownie wyswietli¢ zasobnik
aplikaciji i interaktywny pasek wyboru,
dotknac¢ ekranu.

Funkcja prowadzenia po trasie jest
wigczona

wr F o 14:22
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o Wyswietla sie widok mapy.

e Aktywna trasa jest zaznaczona
kolorowa linia.

® Poruszajgcy sie pojazd jest
przedstawiony w postaci kotka.

® Nastepny manewr skretu jest
wskazywany przez symbol
strzafki z prawej strony ekranu.

e \Wskazowki dotyczace wyboru

pasa ruchu sg wyswietlane z
prawej strony ekranu.

® (odzina przyjazdu pokazuje sig
nad symbolem strzatki.

e (dlegtos¢ do nastepnego
manewru skretu pokazuje sie
pod symbolem strzatki.

Obstuga mapy

Przewijanie

Aby przewing¢ mape, dotkng¢
palcem dowolnego miejsca na
ekranie i przesung¢ go w gore, w dot,
w lewo lub w prawo, w zaleznosci od
kierunku, w ktérym ma by¢
przewinieta mapa.

Mapa przesuwa sie odpowiednio i
wys$wietla sie nowy obszar.

Aby wréci¢ do biezacej lokalizaciji,
wybra¢ RESET na interaktywnym
pasku wyboru.

Srodkowanie

Dotkng¢ wymaganej lokalizacji na
ekranie. Mapa wysrodkowuje sie na
tej lokalizaciji.

W odpowiednim miejscu wyswietla
sie czerwony symbol O, a w etykiecie
pokazuje sie wlasciwy adres.
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Aby wréci¢ do biezacej lokalizaciji,
wybra¢ RESET na interaktywnym
pasku wyboru.

Przyblizanie

Aby przyblizy¢ wybrang lokalizacje na
mapie, wybra¢ POWIEKSZ.

Aby oddali¢ mape i wyswietli¢
wiekszy obszar wokot wybranej
lokalizacji, wybra¢ POMNIEJSZ.

Przycisk przegladania

Podczas aktywnego prowadzenia po
trasie, na interaktywnym pasku
wyboru wys$wietla sie przycisk
ekranowy PRZEGLAD.

Aby wyswietli¢ przeglad biezacej
aktywnej trasy na mapie, wybra¢
PRZEGLAD.

Przycisk ekranowy zmienia sie w
RESET.

Aby powréci¢ do normalnego widoku,
wybraé RESET.

Mapa pogladowa

Tryb widoku

Wybra¢ MENU na interaktywnym
pasku wyboru, a nastepnie wybraé
Pokaz mape, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

Wybrac zadany widok mapy (Widok
3D, Widok w kierunku jazdy, Na
péinoc).

Uwaga

Wybieranie © w zasobniku aplikacji
umozliwia szybkie przetgczanie
miedzy réznymi widokami mapy
(Widok 3D, Widok w kierunku jazdy,
Na poétnoc).

Informacje audio

Jesli jest ustawiona opcja Informacje
audio - wi., na ekranie mapy
wys$wietlajg sie informacje o aktualnie
odbieranej stacji badz odtwarzanym
albumie lub utworze.

Wybra¢ MENU na interaktywnym
pasku wyboru, a nastepnie wybracé
Pokaz mape, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

Ustawic¢ Informacje audio - wt. lub
Informacje audio - wyt..

Tryb wyswietlania

Wybra¢ MENU na interaktywnym
pasku wyboru, a nastepnie wybracé
Pokaz mape, aby wyswietlic
odpowiednie podmenu.

Wybra¢ opcje Tryb dzienny / nocny.
W zaleznosci od oswietlenia
zewnetrznego, wigczy¢ Dzienny lub
Nocny.

Jesli ekran ma by¢ dopasowywany
automatycznie, uaktywnic¢ pozycje
Auto.
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Wyswietlanie budynkow

Wybra¢ MENU na interaktywnym
pasku wyboru, a nastepnie wybrac¢
Pokaz mape, aby wyswietlic
odpowiednie podmenu.

Budynki mogg by¢ wyswietlane w
widoku 3D lub normalnym.
Ustawi¢ 3D budynki - wi. lub 3D
budynki - wyt..

Funkcja automatycznego
powiekszania

Wybra¢ MENU na interaktywnym
pasku wyboru, a nastepnie wybrac
Pokaz mape, aby wyswietlic
odpowiednie podmenu.

System moze powieksza¢ mape, gdy
wykonywane sg specjalne manewry.

Ustawic¢ Autozoom - wt. lub Autozoom
- wyt..

Ikony POI

Wybra¢ MENU na interaktywnym
pasku wyboru, a nastepnie wybra¢
Pokaz symbole POI, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

Jesli jest aktywna opcja Symbole
POI, na mapie wy$wietlajg sie ikony
interesujgcych miejsc w sasiedztwie
biezacej lokalizacji i wzdtuz trasy.
Ustawi¢ Symbole POI - wi. lub
Symbole POI - wyt..

Jesli opcja Symbole POI jest
ustawiona na Wigcz., uaktywni¢
kategorie POI, ktére majg by¢
wyswietlane.

Wybra¢ Usun wszystkie, aby

anulowac wybor wszystkich kategorii.

Informacje o biezgcej lokalizaciji

Wybra¢ MENU na interaktywnym
pasku wyboru, aby wyswietli¢ menu
nawigaciji.

Meswy o Zamh
Lt b

Lnkbansird grrd S

Mg Iokalzacg

PRrach drogowy

Pt rraigey

Wybra¢ Aktualna lokalizacja, aby
wyswietlic odpowiednie podmenu ze
szczegotowymi informacjami o
najblizszych adresach,
wspotrzednych oraz interesujgcych
miejscach (5> 53) wokét biezacej
lokalizacji.
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Najblizszy adres

W tym submenu mozna zapisywac¢ w
systemie najblizszy adres.

Wybra¢ Najbliz. adres:, aby
wyswietlic szczegotowy widok celu
podrozy.

Szczegotowy opis zapisywania
adresu

® jako kontaktu lub przypisywania
adresu do kontaktu &> 23

e jako pozycji ulubionej© 19

Interesujace miejsca

Z tego podmenu mozna rozpoczgc¢
prowadzenie po trasie do jednego z
najblizszych interesujgcych miejsc.

Wybrac zadany punkt
zainteresowania. Wyswietli sie
szczegotowy widok celu podrozy.

Wybrac¢ opcje Start.

Szczegodtowy opis wprowadzania
celu podrézy o 53.

Zarzadzanie danymi systemu
nawigacyjnego

Wybra¢ MENU na interaktywnym
pasku wyboru, a nastepnie wybraé
Dane osobiste.

Wyswietla sie lista roznych lokalizacji,
w ktorych sg zapisywane dane
aplikacji nawigacyjnej.

Lista kontaktéw

Wybrac¢ opcje Kontakty, aby
wys$wietli¢ odpowiednie podmenu.
Aby usunag¢ wszystkie wpisy z listy
kontaktow, wybrac¢ Usun wszystkie
pozycje. Potwierdzi¢ wyswietlony
komunikat, aby usuna¢ catg liste
kontaktow.

Aby wyswietli¢ tryb edycji kontaktow,
wybrac¢ Edytuj liste kontaktow.
Szczegdtowy opis edytowania listy
kontaktéw &> 23.

Lista ostatnich celéw podrozy
Wybrac¢ opcje Ostatnie cele, aby
wyswietli¢c odpowiednie podmenu.
Aby usung¢ wszystkie wpisy z listy
ostatnich celéw podrozy, wybrac
Usun wszystkie cele. Potwierdzi¢
wyswietlony komunikat, aby usung¢
cafg liste ostatnich celéw podrozy.

Aby usung¢ poszczegdlne cele
podrézy, wybra¢ Usun niektdre cele.
Zostanie wy$wietlona lista ostatnich
celéw podrozy. Wybra¢ — obok
odpowiedniego celu podrozy.
Potwierdzi¢ wyswietlony komunikat,
aby usuna¢ cel podrozy.

Pobrane POI

Wybra¢ opcje MyPOI, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

Interesujace miejsca (POI), ktére
zostaly wczesniej pobrane do
systemu, mogg zostac usuniete. Inne
POI pozostanag w systemie.

Aby usung¢ wszystkie wpisy z listy
kontaktow, wybra¢ Usun wszystkie
MyPOI. Potwierdzi¢ wyswietlony
komunikat, aby usung¢ catg liste
punktéw POI.
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Aby usung¢ tylko poszczegoine
kategorie, wybra¢ Usun kategorie
indywidualne w celu wyswietlenia
listy kategorii POIl. Wybra¢ — obok
odpowiedniej kategorii. Potwierdzi¢
wys$wietlony komunikat, aby usung¢
kategorie.

Przesytanie danych celu podrézy do
urzgdzenia USB

W celu pozniejszego wykorzystania
mozna zapisac liste kontaktow
pojazdu oraz wczesniej pobrane POI
(patrz ,Tworzenie i pobieranie POI
zdefiniowanych przez uzytkownika”
ponizej) w urzgdzeniu USB:

Wybrac¢ opcje Upload zachowanych
danych lokal..

Lista kontaktéw i dane POI sg
zapisywane w podtgczonym
urzadzeniu USB w folderach
.F\myContacts” i ,F:\myPOls”, gdzie
,F:\” jest katalogiem gtéwnym
urzadzenia USB.

Uwaga

Te funkcje mozna wykonac tylko
wtedy, gdy podigczone jest
urzadzenie USB z wystarczajaca
iloscig wolnego miejsca w pamieci.

Funkcja autouzupetniania

Aby usungc liste wpisow celow
podrézy wykorzystywang przez
funkcje autouzupetniania, wybrac
Usun hasta autouzupetniania.

Pobieranie danych kontaktow

Mozna wymieniac liste kontaktow
danego pojazdu z systemami audio-
nawigacyjnymi innych pojazdow:
Aby przesta¢ dane do urzadzenia
USB, patrz ,Przesytanie danych celu
podrézy do urzgdzenia USB”
powyzej.

Podigczy¢ urzadzenie USB do
systemu audio-nawigacyjnego
innego pojazdu &> 38.

Wyswietla sie komunikat z prosbg o
potwierdzenie pobrania.

Po potwierdzeniu dane kontaktow sg
pobierane przez system audio-
nawigacyjny.

Pobrane kontakty mozna potem
wybiera¢ w menu KONTAKTY ©> 23.

Tworzenie i pobieranie punktéw
POI zdefiniowanych przez
uzytkownika (MyPOI)

Dodatkowo, oprocz wstepnie
zaprogramowanych POl juz
zapisanych w systemie audio-
nawigacyjnym, mozna tworzy¢
zdefiniowane przez uzytkownika POI,
ktore spetniajg jego indywidualne
wymagania. Po utworzeniu, takie
zdefiniowane przez uzytkownika
punkty POl mozna pobra¢ do
systemu Infotainment.

Dla kazdego POI nalezy podac¢
odpowiednie wspétrzedne GPS
(wartosci dtugosci i szerokosci
geograficznej) lokalizacji oraz nazwe
opisowa.

Po pobraniu danych POI przez
system audio-nawigacyjny mozna
znalez¢ odpowiednie POI jako
wybieralne cele podrézy w menu
MyPOl, patrz ,Wprowadzanie
punktéw POI” w rozdziale
~Wprowadzanie celu podrozy”

5 53.
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Tworzenie pliku tekstowego z danymi
POI

Utworzy¢ plik tekstowy (np.
korzystajgc z prostego edytora
tekstow) z dowolng nazwg i
rozszerzeniem .poi, np.
»,TomsPOls.poi”.

Uwaga

Podczas zapisywania pliku
tekstowego nalezy wybrac standard
kodowania znakéow UTF-8
(Unicode). W przeciwnym razie
dane POI moga nie zosta¢
prawidtowo zaimportowane do
systemu.

Fils B8l Formi  Wew
Uichasts. Home”, Torn, Helweg . 20378
1 Ciby Canioe”, "Bmand. grage”

ko lakirs o

Wopisac¢ dane POI do pliku
tekstowego w nastepujgcym
formacie:

Dlugo$¢ geograficzna, szerokosé
geograficzna, ,Nazwa PO/,
.Dodatkowe informacje”, ,Numer
telefonu”

Przyktadowo:

7.0350000, 50.6318040, "Michaels
Home", "Bonn, Hellweg 6",
"02379234567", patrz ilustracja
powyzej.

Wspotrzedne GPS musza by¢
wyrazone w stopniach dziesietnych i
moga by¢ podane np. na podstawie
mapy topograficzne;j.

Dodatkowe informacje i numer
telefonu sa opcjonalne. Jesli np. nie
sg wymagane zadne dodatkowe
informacje, nalezy wprowadzi¢ "" we
wiasciwym miejscu.

Przyktad:

7.0350000, 50.6318040, "Michaels
Home", "™, "02379234567".

Dtugos¢ nazwy POI ani ciagu
tekstowego dodatkowych informacji
nie moze przekraczaé¢ 60 znakow.
Numer telefonu nie moze
przekraczac 30 znakow.

Dane POI dla kazdego adresu
docelowego nalezy wprowadzac w
jednej, oddzielnej linii, patrz ilustracja
powyzej.

Zapisywanie danych POI na karcie
pamigci USB

W katalogu gtéwnym pamieci USB
utworzy¢ folder o nazwie ,myPOlIs”,
np. ,F:\myPOlIs”, gdzie ,F:\” jest
katalogiem gtéwnym pamieci USB.
W folderze ,myPOIs” zapisa¢ plik
tekstowy z POI uzytkownika, np.
,F\AmyPOIs\TomsPOls.poi”.

Grupowanie punktéw POI w kilku
podfolderach

Istnieje rowniez mozliwosc
pogrupowania plikow tekstowych w
kilku podfolderach o dowolnej nazwie
(maks. gtebokos¢ struktury
podfolderéw: 2).
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Przyktadowo: F:\myPOIs\AnnsPOls
lub F:\myPOIs\MyJourney\London,
gdzie F:\ oznacza folder gtowny karty
pamieci USB.

Uwaga

W folderze moga byé¢
przechowywane tylko podfoldery lub
tylko pliki z POI. Potgczenie obydwu
tych elementow uniemozliwi ich
prawidtowe zaimportowanie do
systemu.

Po pobraniu do systemu audio-
nawigacyjnego pogrupowanych w ten
sposéb danych pojedynczych
punktow POI (patrz opis pobierania w
dalszej czesci instrukcji), w menu
MyPOI zostanie wyswietlona lista
kilku podfolderdw.

Po wybraniu podfolderu na ekranie
pojawig sie kolejne podfoldery lub
powigzana z nim lista
zaimportowanych kategorii punktow
POL.

Pobieranie danych POI do systemu
audio-nawigacyjnego

Podtgczy¢ urzgdzenie USB,
zawierajacg dane POI zdefiniowane
przez uzytkownika, do gniazda USB
& 38 systemu audio-nawigacyjnego.
Wyswietla sie komunikat z prosbg o
potwierdzenie pobrania.

Po potwierdzeniu dane kontaktéow
zostang pobrane przez system audio-
nawigacyjny.

Pobrane POI mozna wybrac jako cele
podrézy w menu MyPOl, patrz
~Wprowadzanie punktéw POI” w
rozdziale ,Wprowadzanie celu
podrozy” &> 53.

Wprowadzanie punktu
docelowego

Aplikacja nawigacyjna zapewnia
rézne opcje ustawiania celu podrézy
do prowadzenia po trasie.

Nacisngc¢ 4 i wybra¢ NAWIG na
ekranie gtdwnym, aby wyswietli¢
mape nawigacyjng.

Wybrac¢ CEL na interaktywnym pasku
wyboru, a nastepnie wybrac jedng z
opcji wprowadzania adresu.

= Q Wik adviss lub malghin :aﬂ & Tark

& ar !

AORES SRIVEINANE P

Jednorazowe wprowadzenie celu
podrézy

Dotkna¢ pola wprowadzania w
gornym wierszu menu. Wyswietla sie
klawiatura.

Szczegotowy opis klawiatur © 17.

Wprowadzi¢ adres lub wyszukiwany
termin i potwierdzi¢ wprowadzenie.
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Utworzone zostajg dwie listy z
mozliwymi celami podrézy. W celu
przetaczenia miedzy zaktadkami list,
dotkng¢ Adres lub POl w gornym
wierszu ekranu.

Lista adresow:

2 M PO Zarrk
[ L L] T o 'l'
(Rl ROUMER STRASSE. RUGSELSHEM FITEES

R FOUHER STRASSE WIESBACENDELKENSERS)  Tim &

R HAMER, STRASSE. DARMSTADT e A

G HAMER STRASSE. ESCHEORN san |

= Aow PO Lt
4 LUCHTHAVEN . -

RN

GRNDETOSEESELE
. (yn T RALNER STRASEE

3 REFRWAL TUNGSGESELLS
CHBIT ROLMIE STRAS
ol KOLE OMNELS W

5 FFLARTER-ULLE i

Lista punktéw POI

Szczegodtowy opis punktow POI
zawiera sekcja ,Wprowadzanie
punktéw POI” ponize;j.

Wybrac jeden z celow podrozy.
Wyswietli sie szczegdtowy widok celu
podrozy.

*3 T GUADBACHER STRASSE BERGSCHGLADEACH DEU & Zamk
Pis +
LIRALE BERCIEH

Aby rozpoczaé prowadzenie po
trasie, wybrac Start.

Ekran wprowadzania adresu

Wybrac¢ opcje ADRES. Zostanie
wyswietlony ekran Wpisz adres.
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= Wipess adngs

by GERMEANY (D

Dotknac¢ jednego z pdl wprowadzania
tekstu obok nazw elementow adresu.
Wyswietla sie klawiatura.

Szczegotowy opis klawiatur & 17.

Wprowadz wymagane informacje o
celu podrozy.

Uwaga
Nie trzeba wypetnia¢ wszystkich pdl
na tym ekranie.

Aby potwierdzi¢ wprowadzenie,
wybra¢ v w gérnym prawym rogu
ekranu.

Jesli jest mozliwy wiecej niz jeden cel
podrozy dla wprowadzonej
informaciji, wyswietla sie lista

wszystkich celéw podrozy
spetniajgcych kryteria. Wybrac¢
zgdany adres.

Wyswietli sie szczegdtowy widok celu
podrozy.

Aby rozpoczaé prowadzenie po
trasie, wybrac Start.

Ekran wprowadzania
skrzyzowania

Wybraé opcje SKRZYZOWANIE.
Zostanie wyswietlony ekran Wpisz
skrzyzowanie.

= WWipiss shrzydowaniy

bt GERWANY [Ty

Dotkng¢ jednego z pdl wprowadzania
tekstu obok nazw elementow adresu.
Wyswietla sie klawiatura.

Szczegotowy opis klawiatur & 17.

Wprowadz wymagane informacje o
celu podrozy.

Aby potwierdzi¢ wprowadzenie,
wybra¢ v w gérnym prawym rogu
ekranu.

Jesli jest mozliwy wiecej niz jeden cel
podrézy dla wprowadzonej
informaciji, wy$wietla sie lista
wszystkich celéw podrozy
spetniajacych kryteria. Wybrac¢
zadany adres.

Wyswietli sie szczegotowy widok celu
podrozy.

Aby rozpocza¢ prowadzenie po
trasie, wybra¢ Start.

Wprowadzanie punktow POI

Interesujgce miejsce (POI) to
specjalna lokalizacja, ktéra moze by¢
interesujgca, np. stacja benzynowa,
parking czy restauracja.

Dane zapisane w systemie
nawigacyjnym zawierajg duzg liczbe
wstepnie zdefiniowanych POI, ktére
sg zaznaczone na mapie (jesli s
aktywne ©> 46).
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W systemie mozna rowniez zapisac
wiasne POI, patrz ,Tworzenie i
pobieranie punktéw POI
zdefiniowanych przez uzytkownika
(MyPOI)” w rozdziale ,Obstuga” > 46.
Punkty te mozna wybrac jako cel
podrozy z gtéwnej kategorii POI
MyPOI.

Aby wybra¢ POI jako cel podrozy dla
prowadzenia po trasie, wybra¢ CEL
na interaktywnym pasku wyboru, a
nastepnie wybra¢ POI. Wyswietla sig
lista dla wybranego obszaru
wyszukiwania.

Ustawianie lokalizacji wyszukiwania
Wybrac jedng z opgciji.

= ‘Wibiarz chezar spukania Zamk
0w Ty
20w chety

P00 w pki o

PO w iyt e

Uwaga

Opcje POI wzdtuz trasy i POl w
poblizu celu sg dostepne tylko
wtedy, gdy aktywne jest
prowadzenie po trasie.

Jesli jest wybrana opcja POl w innych
miejscach, wyswietla sie klawiatura.

Szczegotowy opis klawiatur & 17.
Wprowadzi¢ zadang lokalizacje i
potwierdzi¢ wprowadzenie.

Zostanie wyswietlona lista kategorii
POI.

Wyszukiwanie POI przy
wykorzystaniu kategorii

Wybrac¢ z listy jedng z gtdéwnych
kategorii. Wyswietla sie lista z
podkategoriami.

Aby wyswietli¢ wszystkie punkty POI
w odpowiedniej kategorii gtdwnej,
wybrac¢ Pokaz wszyst.. Przewing¢
liste i wybra¢ zgdany POI.

Aby wyswietli¢ wszystkie miejsca POI
w jednej podkategorii, wybraé
odpowiednig podkategorie.
Przewingc liste i wybrac¢ zadany POI.
Wyswietli sie szczegotowy widok celu
podrozy.

Aby uzyskac wiecej informacji na
temat wybranego POI, dotkngé
Inform. w prawym goérnym rogu
ekranu.

Aby rozpoczg¢ prowadzenie po
trasie, wybrac Start.

Wyszukiwanie punktow POI przez
wprowadzenie nazwy

Aby wyszuka¢ dany POI, kategorie
lub okreslong lokalizacje, wybrac
Whpisz nazwisko z listy gtéwnych
kategorii POI lub z jednej z list
podkategorii. Wyswietla sie
klawiatura.

Szczegotowy opis klawiatur &> 17.

Wprowadzi¢ zgdang nazwe lub
kategorie.

Wybra¢ v, aby potwierdzi¢
wprowadzone dane. Wyswietli sie
szczegotowy widok celu podrozy.
Aby uzyskac wiecej informacji na
temat wybranego POI, dotkng¢
Inform. w prawym goérnym rogu
ekranu.

Aby rozpoczg¢ prowadzenie po
trasie, wybra¢ Start.
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Lista ostatnich celéw podrézy

Wybrac¢ opcje OSTATNIE.

Wyswietla sie lista ostatnio
wprowadzonych celéw podrozy.

Ostatnis cele o Zamk

SAHDRTS -
STRH.STRASSE. RUGSEL-EML DEU

1 HUNEROCKETRAREE. TROGDORF, DEU |

)
\
BB SPARKAGSE HLDERSHEI g
QITY CENTRE T
o E = 1

'::E:h

ArES

Wybrac jeden z wpisow. Wyswietli sig
szczegoOtowy widok celu podrézy.
Aby rozpoczg¢ prowadzenie po
trasie, wybrac Start.

Lista kontaktow

Wybra¢ opcje KONTAKTY.
Wyswietla sie lista kontaktow.

EONTAKTY 5oy o Lak
o s P e
Foone Kertakty UyPrcra
Clarias B
=" ind 4 LR
£ F &’ 1
] ADF S 'l I’

Ikona szybkiego wyboru

Jesli dla kontaktu jest zapisany tylko
jeden adres, obok odpowiedniego
wpisu listy kontaktow wyswietla sie
ikona szybkiego wyboru trasy.
Wybrac F#, aby bezposrednio
wyswietli¢ szczegodtowy widok celu
podrozy.

Aby rozpoczaé prowadzenie po
trasie, wybraé Start.

Szczegobtowy widok kontaktu

Jesli dla kontaktu jest zapisany wiecej
niz jeden adres, wybra¢ zgdany wpis
kontaktu. Wyswietli sie szczegdtowy
widok kontaktu.

Wybrac jeden z adresow zapisanych
dla kontaktu. Wyswietli sie
szczegotowy widok celu podrozy.

Aby rozpoczaé prowadzenie po
trasie, wybrac¢ Start.

Wybieranie adresu z mapy

Stukng¢ zadana lokalizacje na mapie.
Mapa wysrodkowuije sie na tej
lokalizaciji.

W odpowiednim miejscu wyswietla
sie czerwony symbol O, a w etykiecie
pokazuje sie wtasciwy adres.

= z s ® 14:22
=n -
# FRATLAT AN D
= 3 & 0, =
f ¥ '-6:\';' 1

Stukngc etykiete. Wyswietli sie
szczegotowy widok celu podrozy.
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Aby rozpocza¢ prowadzenie po
trasie, wybraé Start.

Podréze z punktami posrednimi

Punkt posredni jest przejsciowym
celem podrozy, ktory jest
uwzgledniany w obliczaniu trasy do
koncowego celu podrozy. Aby
utworzy¢ podroz z punktami
posrednimi, mozna dodac jeden lub
kilka punktow posrednich.
Wprowadzi¢ lub wybra¢ koncowy cel
podrozy z punktami posrednimi i
rozpoczaé prowadzenie po trasie.

z zlas ® 14:22

Przy aktywnym prowadzeniu po
trasie wybra¢ CEL na interaktywnym
pasku wyboru w widoku mapy.

Mozna réwniez dotkngé symbolu
strzatki z prawej strony ekranu,
wskazujgcej nastepny manewr
skretu, aby wyswietli¢ menu
prowadzenia po trasie. Wybra¢ CEL
na interaktywnym pasku wyboru
menu prowadzenia po trasie.

Wprowadzi¢ lub wybra¢ nowy adres.

*3 7 GLADBACHER STRASSE BERGGCHELADEACH DEU & Zamk

Wybrac¢ opcje Start. Zostanie
wys$wietlone komunikat.

Alctywen prowidenis da ey
Co 2robic 2 bym calam?

ol pachrednd ol Ao

Wybrac¢ opcje Dodaj nowy cel
posredni. Trasa jest przeliczana i do
biezacej trasy jako punkt posredni
jest dodawany nowy cel podrozy.

W razie potrzeby mozna wprowadzi¢
dodatkowe punkty posrednie w
sposoéb opisany powyzej.
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3 Podnit z celami podredeimi | e 0 Lamk

& WIDE

P E'.i. URG. DELTSCHLAND

LPRENNES, TROGDORF

3 LU &, TR
* DEUTECHLAND (T

MIHUENSTRASEE 17k
TROEEIORF , DELTECHLAN

T

Aby zapisac catg trase z punktami
posrednimi, wybrac Zapisz.

Podréz z punktami posrednimi
zostaje zapisana na liscie kontaktow
w folderze Zapisane podréze i
oznaczona w oparciu o koncowy cel
podrozy.

Zapisang podrdéz z punktami
posrednimi mozna wywota¢ za
pomocg listy kontaktow.
Szczegodtowy opis edytowania
podrézy z punktami posrednimi

© 60.

Nowy cel podrozy

Aby ustawi¢ nowy cel podrozy,
mozna anulowac prowadzenie po
trasie do biezacego celu podroézy, a
nastepnie wprowadzi¢ nowy cel
podrézy. Ewentualnie mozna
bezposrednio wprowadzi¢ nowy cel
podrézy.

Przy aktywnym prowadzeniu po
trasie wybra¢ CEL na interaktywnym
pasku wyboru w widoku mapy.

Mozna réwniez dotkngaé symbolu
strzatki z prawej strony ekranu,
wskazujgcej nastepny manewr
skretu, aby wyswietli¢ menu
prowadzenia po trasie. Wybra¢ CEL
na interaktywnym pasku wyboru
menu prowadzenia po trasie.

Wprowadzi¢ lub wybra¢ nowy adres.

Wybrac¢ opcje Start. Zostanie
wyswietlone komunikat.

Wybrac¢ opcje Ustaw nowy cel. Trasa
jest przeliczana i ustawiany jest nowy
cel podrézy.

Wywolywanie celu podrézy

Po wprowadzeniu celu podrézy i
przed rozpoczeciem prowadzenia po
trasie wySwietla sie szczegotowy
widok celu podrézy.

Aby nawigzac potgczenie
telefoniczne z wybrang lokalizacja,
wybrac¢ Potgcz.

Uwaga

Przycisk ekranowy Potgcz jest
dostepny tylko wtedy, gdy dla
odpowiedniej lokalizaciji jest
zapisany numer telefonu.

Zapisywanie celéw podrézy

Woprowadzanie kontaktéw

Po wprowadzeniu celu podrozy i
przed rozpoczeciem prowadzenia po
trasie wyswietla sie szczegotowy
widok celu podrézy.

Aby zapisa¢ odpowiedni cel podrozy
na liscie kontaktéw, wybra¢ Zapisz.
Szczegoétowy opis zapisywania
adresu na liscie kontaktow © 23.
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Uwaga

Przycisk ekranowy Zapisz jest
dostepny tylko wtedy, gdy adres nie
zostat jeszcze zapisany w systemie.

Ulubione

Pozycje ulubione mozna zapisywac z
prawie wszystkich widokéw ekranu.
Szczegotowy opis zapisywania
ulubionych celéw podrézy o 19.

Prowadzenie po trasie

System nawigacyjny wykonuje
prowadzenie po trasie, przekazujgc
instrukcje wizualne i komunikaty
glosowe (naprowadzanie glosowe).
Instrukcje wizualne

Na wyswietlaczach pokazujg sie
instrukcje wizualne.

Komunikaty glosowe systemu
nawigacyjnego

Gdy pojazd zbliza sie do
skrzyzowania, na ktérym kierowca
powinien skreci¢, system nawigac;ji,
za pomocg polecenia gtosowego,
podaje kierunek jazdy.

Aby wigczy¢ funkcje komunikatow
gtosowych i ustawic¢ ich gtosnosg,
patrz ,Ustawienia komunikatéw
gtosowych systemu nawigacyjnego”
ponizej.

Uruchamianie i anulowanie
prowadzenia po trasie

Uruchomienie prowadzenia po trasie
Aby uruchomi¢ prowadzenie po trasie
do nowo wybranego celu podrozy,
wybrac¢ Start w widoku szczegdtowym
celu podrozy.

Aby bezposrednio uruchomié
prowadzenie po trasie do ostatnio
wybranego celu podrozy, wybrac
MENU na interaktywnym pasku
wyboru, a nastepnie wybrac
Kontynuuj nawig..

Ponownie uruchomi sie prowadzenie
po trasie do ostatnio wybranego celu
podrozy.

Anulowanie prowadzenia po trasie
Aby anulowac prowadzenie po trasie,
mozna:

® Dotkna¢ X na ekranie mapy
nawigacyjnej.

e \Wybra¢ MENU na interaktywnym
pasku wyboru, a nastepnie
wybrac Usun trase.

® Dotkng¢ symbolu strzatki z
prawej strony ekranu,
wskazujgcej nastepny manewr
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skretu, aby wyswietli¢ menu
prowadzenia po trasie.

Wybra¢ KONIEC na
interaktywnym pasku wyboru.

Ustawienia polecen glosowych
systemu nawigacyjnego

Wyciszanie

Aby tymczasowo wytgczy¢
komunikaty gtosowe systemu
nawigacyjnego, wybra¢ « z lewej
strony ekranu mapy. Ikona zmienia
sie na ¥.

Aby anulowac wyciszenie systemu,
ponownie wybraé .

Komunikaty glosowe

Wybra¢ MENU na interaktywnym
pasku wyboru, a nastepnie wybracé
Ustawienia glosowe nawigacji, aby
wyswietli¢ odpowiednie podmenu.
Jesli jest ustawiona opcja Wskazowki
glosowe - wt., podczas aktywnego
prowadzenia po trasie system
odczytuje komunikaty gtosowe
systemu nawigacyjnego.

Ustawi¢ Wskazdéwki gtosowe - wt. lub
Wskazéwki glosowe - wyt..

Jesli jest ustawiona na Wyt., system
nie emituje zadnych gtosowych
komunikatéw nawigacyjnych.

Komunikaty glosowe podczas
potaczen telefonicznych

Wybra¢ MENU na interaktywnym
pasku wyboru, a nastepnie wybra¢
Ustawienia glosowe nawigacji, aby
wyswietli¢c odpowiednie podmenu.
Wybra¢ Wskaz. nawig. podczas
telef..

Jesli jest wybrana opcja Wiacz.,
komunikaty gtosowe systemu
nawigacyjnego sg odczytywane
réwniez podczas rozmowy
telefonicznej.

Jesli wybrana jest opcja Wyt., nie sg
emitowane zadne komunikaty
gtosowe. Jesli wybrana jest opcja
Sygnaly akustyczne, zamiast
komunikatéw emitowane sg sygnaty
dzwiekowe.

Glosnosé

Aby wyregulowac gtosnosc¢
komunikatow gtosowych, wybra¢ —
lub +.

Informacje o wypadkach
drogowych

Lista wypadkéw drogowych

Aby wyswietli¢ liste wypadkow
drogowych w poblizu biezgcej
aktualizacji pojazdu, nacisng¢ < i
wybra¢ RUCH DROG..

Mozna réwniez wybra¢ MENU na
interaktywnym pasku wyboru, a
nastepnie wybra¢ Ruch drogowy, aby
wyswietli¢ odpowiednie podmenu.
Wybra¢ Pokaz wydarzenia w poblizu.
Jezeli prowadzenie po trasie nie jest
aktywne, lista wyswietla sie w
nastepujgcy sposob:

B Lsta komundaiow drog Sorky B ik
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Jesli prowadzenie po trasie jest
aktywne, wy$wietlajg sie dwa
dodatkowe przyciski ekranowe:
Wszystkie dla listy, na ktorej sg
wys$wietlane wszystkie wypadki
drogowe i Wzdtuz trasy dla listy, na
ktorej sg wyswietlane tylko wypadki
zwigzane z biezgcq trasa.
Domysinie lista jest uporzgdkowana
wedtug odlegtosci od lokalizacji
pojazdu. Aby uporzgdkowac liste
alfabetycznie, wybra¢ Sortuj w
gornym wierszu na ekranie.

Dotkna¢ jednego elementu listy, aby
wyswietli¢ szczegotowe informacje o
odpowiednim wypadku drogowym.

Uwaga

Jesli lista wypadkdw drogowych
zostata wprowadzona za pomocg
przycisku ekranowego RUCH
DROG. na ekranie gtownym,
dotkng¢ = w gérnym lewym rogu
ekranu, aby wejs¢ do menu
ustawien informaciji o ruchu
drogowym.

Ikony ruchu drogowego na mapie
Jesli jest ustawiona opcja Symbole
na mapie - wt., na mapie wyswietlajg
sie ikony wypadkéw drogowych w
sgsiedztwie biezgcej lokalizacji i
wzdtuz trasy.

Ustawi¢ Symbole na mapie - wt. lub
Symbole na mapie - wyt..

Prowadzenie po trasie z
uwzglednieniem ruchu drogowego
To podmenu zawiera ustawienia
sposobu w jaki system moze
uwzglednia¢ wypadki drogowe przed
rozpoczeciem i podczas prowadzenia
po trasie.

Wybrac¢ opcje Ustawienia dla
omijania korkéw, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

Aby unikng¢ spowolnionego ruchu
drogowego, nalezy ustawic¢ Unikanie
powolnego ruchu na Wiacz..
Wybra¢ opcje Automatyczne
omijanie korkéw lub Zapytaj przed
objazdem.

Typy wypadkéw drogowych

Wybrac¢ opcje Wydarzenia drogowe,
aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Wybra¢ typy wypadkéw drogowych
do ominigcia.

Stacje TMC

Stacje radiowe TMC dostarczajg
informacji o biezacej sytuaciji
drogowej uwzglednianych w
obliczeniu trasy.

Uwaga

W niektorych krajach ustuga TMC
jest rozszerzona o funkcje PayTMC
zintegrowang z systemem audio-
nawigacyjnym.

Wybrac¢ opcje Stacja TMC, aby
wyswietli¢ odpowiednie podmenu.
Ustawienie domysine to Auto
umozliwiajgce otrzymywanie
informaciji z réznych stacji TMC.
Jesli wymagane jest monitorowanie
okreslonej stacji TMC, nalezy wybrac
odpowiednig stacje z listy.

Jesli ta stacja nie jest juz odbierana,
system przefgcza sie z powrotem na
funkcje Auto.
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Ustawienia trasy

Wybra¢ MENU na interaktywnym
pasku wyboru, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia trasy, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

Typ trasy
Aby zdefiniowa¢ kryteria obliczen
trasy, wybra¢ Rodzaj trasy.

Wybra¢ Szybka, Ekologiczna lub
Krétka z listy.

Jesli zostat wybrany Ekologiczna, do
obcigzenia pojazdu mozna
dopasowac trase typu
ekologicznego.

Wybrac¢ opcje Edytuj profil Eco, aby
wys$wietli¢ odpowiednie podmenu.
Wybiera¢ tadunek na dachu i
Przyczepa w celu przetgczania
miedzy dostepnymi opcjami
obcigzenia. Ustawi¢ opcje stosownie
do potrzeb.

Wybér drogi
Wybrac¢ z listy typy drég, ktére mozna
uwzgledni¢ w obliczeniu trasy.

Modyfikacja trasy

Aby zmodyfikowac trase przy
aktywnym prowadzeniu po trasie,
dotkng¢ symbolu strzatki z prawej
strony ekranu wskazujgcej nastepny
manewr skrecania.

Wyswietla sie menu prowadzenia po
trasie.

Uwaga

Menu prowadzenia po trasie mozna
wyswietli¢ tylko wtedy, gdy
prowadzenie po trasie jest aktywne.

Menu prowadzenia po trasie
zapewnia dodatkowe opcje zmiany
ustawien trasy podczas aktywnego
prowadzenia po trasie.

Wyswietlanie listy zakretow

Na liscie zakretow wyswietlajg sie
wszystkie ulice na obliczonej trasie,
poczawszy od biezacej lokalizaciji.
Wybra¢ SKRETY na interaktywnym
pasku wyboru menu prowadzenia po
trasie. Wyswietla sie lista zakretow i
system odczytuje nastepny manewr.

o SUAUSIEHUSHEN e o Zas
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Kazda pozycja listy moze pokazywac

nastepujgce informacje:

® nazwa ulicy, autostrady lub wezta
autostrady

e strzatka kierunku

odlegtos$¢ do nastepnej ulicy na
trasie

® szacunkowy czas przyjazdu na
nastepnag ulice

Aby wyswietli¢ wszystkie dostepne

informacje dla danej pozyciji listy,

wybraé odpowiednig pozycje listy, a

nastepnie wybraé Inform. w gérnym

wierszu ekranu.
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Wytgczanie ulic z prowadzenia po
trasie

Po rozpoczeciu prowadzenia po
trasie mozna wytaczac ulice z
uprzednio obliczonej trasy. Wtedy
ponownie zostanie przeliczona trasa
omijajgca wytgczone ulice.

Wybra¢ UNIKAJ na interaktywnym
pasku wyboru menu prowadzenia po
trasie. Wy$wietlona zostaje lista
zakretow.

Wybrac ulice, autostrade lub wezet
autostrady, ktére majag by¢ ominiete.
Zostanie wyswietlone komunikat.

Wybrac¢ zgdang opcje odlegtosci.

W czesci Omijaj odcinki na gorze listy
zakretow wyswietla sie odpowiednia
ulica lub autostrada oznaczona
czerwonym symbolem V.

Uwaga

Sekcja Omijaj odcinki zawiera
rowniez drogi, ktére system
automatycznie pomija ze wzgledu
na wypadki drogowe.

Aby ponownie poprowadzi¢ trase
przez ominietg ulice lub autostrade,
anulowac zaznaczenie odpowiedniej
pozycji listy.

Wyswietlanie listy punktow
posrednich

Podczas podrézy z punktami
posrednimi, menu prowadzenia po
trasie zawiera dodatkowe funkcje
modyfikacji trasy podrézy z punktami
posrednimi.

Na liscie punktow posrednich
wyswietlajg sie wszystkie punkty
posrednie obliczonej podrézy z
punktami posrednimi, poczgwszy od
najblizszego.

Wybra¢ CELE POSR. na
interaktywnym pasku wyboru menu
prowadzenia po trasie. Wyswietli sie
lista punktéow posrednich.
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Kazda pozycja listy moze pokazywac

nastepujgce informacje:

® nazwa lub adres punktu
posredniego

® odlegto$¢ do nastepnego punktu
posredniego

® szacunkowy czas przyjazdu do
nastepnego punktu posredniego

Edytowanie podrézy z punktami
posrednimi

Aby wyznaczy¢ zgdang trase z
punktami posrednimi, wybrac
EDYTUJ na interaktywnym pasku
wyboru menu prowadzenia po trasie.
Wyswietli sie lista punktow
posrednich.

Aby zmieni¢ pozycje punktow
posrednich na liscie, wybrac 4 i v przy
odpowiednich pozycjach listy.

Aby usung¢ punkt posredni z listy,
wybrac¢ X.

Wybra¢ Zapisz na gorze ekranu, aby
zapisac¢ zmiany.
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Optymalizacja podrézy z punktami
posrednimi

Jesli dodano kilka punktow
posrednich i kilkakrotnie edytowano
podréz z punktami posrednimi, moze
wystapi¢ potrzeba uporzgdkowania
punktéw posrednich w
najodpowiedniejszej kolejnosci.
Wybra¢ OPTYMAL. na
interaktywnym pasku wyboru menu
prowadzenia po trasie.

Poczekac, az uaktualni sie lista
punktéw posrednich.

Wybra¢ Zapisz na gorze ekranu, aby
zapisa¢ zmiany.
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Rozpoznawanie
mowy

Informacje ogolne .......................
ODbstuga ....eeeeiiieiiiiiiieeiies

Informacje ogdlne

Zintegrowane rozpoznawanie
mowy

Zintegrowana funkcja rozpoznawania
mowy systemu audio-nawigacyjnego
umozliwia obstuge roéznych funkcji
systemu audio-nawigacyjnego za
pomocg polecen gtosowych. System
wykrywa polecenia i sekwencje
numeryczne niezaleznie od tego, kto
je wypowiada. Polecenia i sekwencje
numeryczne mozna wypowiadac bez
wykonywania pauz pomiedzy
poszczegolnymi stowami.

W przypadku nieprawidtowej obstugi
lub polecen system rozpoznawania
mowy wys$wietla ostrzezenie i/lub
generuje gtosowy komunikat zwrotny
oraz informuje o koniecznosci
ponownego wydania polecenia.
Ponadto system rozpoznawania
mowy potwierdza wykonywanie
istotnych polecen i w razie potrzeby
prosi o dodatkowe zatwierdzenie.
Ogolnie rzecz biorgc, istniejg rozne
sposoby wypowiadania polecen
wykonania zgdanych czynnosci.

Uwaga

Aby rozmowy prowadzone
wewnatrz samochodu nie
powodowaty nieumysinego
wigczenia funkcji systemu
rozpoznawania mowy, pozostaje on
nieaktywny do momentu wtgczenia.

Wazne informacje
Obstuga jezykow
® Nie wszystkie jezyki obstugi
wyswietlacza systemu
Infotainment sg obstugiwane
przez funkcje rozpoznawania
mowy.

e Jesli aktualnie wybrany jezyk
wyswietlacza nie jest
obstugiwany przez funkcje
rozpoznawania mowy, funkcja ta
nie jest dostepna.

W takiej sytuacji nalezy wybraé
inny jezyk obstugi wyswietlacza,
jesli system Infotainment ma by¢
obstugiwany za pomocg polecen
gtosowych. Zmiana jezyka
wyswietlacza, patrz ,Jezyk” w
rozdziale ,Ustawienia systemu”
D 28.
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Wprowadzanie adresu celéw podrézy
znajdujacych sie za granica

W przypadku potrzeby gtosowego
wprowadzenia adresu celu podrézy,
ktory znajduje sie w innym kraju,
nalezy zmienic jezyk wyswietlacza
informacyjnego na jezyk tego kraju.
Np. jesli jezykiem wyswietlania jest
angielski i wystepuje potrzeba
wprowadzenia nazwy miasta
znajdujgcego sie we Francji, nalezy
zmienic¢ jezyk wyswietlacza na
francuski.

Wyjatki: Jesli trzeba wprowadzic¢
adresy w Belgii, mozna opcjonalnie
zmienic¢ jezyk wyswietlacza na
francuski lub niderlandzki. W celu
wprowadzenia adresow w Szwaijcarii
mozna opcjonalnie zmieni¢ jezyk
wyswietlacza na francuski, niemiecki
lub wtoski.

W celu zmiany jezyka wyswietlacza,
patrz ,Jezyk” w rozdziale ,Ustawienia
systemu” o> 28.

Kolejno$é wprowadzania adresu celu
podrézy
Kolejno$¢ wprowadzania elementéw
adresu za pomoca systemu
rozpoznawania mowy zalezy od
kraju, ktorym znajduje sie cel
podrozy.
® Austria, Niemcy:
<miasto> <ulica> <numer domu>
® Belgia, Francja, Wielka Brytania:
<numer domu> <ulica> <miasto>

e Dania, Hiszpania, Holandia,
Polska, Portugalia, Rosja,
Szwajcaria, Turcja, Wiochy:

<ulica> <numer domu> <miasto>

Konfiguracja rozpoznawania mowy
Do systemu rozpoznawania mowy
zintegrowanego z systemem audio-
nawigacyjnym mozna wprowadzi¢
wiele ustawien i dopasowan.
Nacisng¢ « i wybra¢ USTAWIENIA
na ekranie gtownym.

Wybra¢ opcje Glos, aby otworzyé
odpowiednie podmenu.
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Czuto$é identyfikacji glosu

W zaleznosci od opcji wybranej w
odpowiednim menu, system
rozpoznawania mowy lepiej lub
gorzej rozumie wypowiadane
polecenia.

Pytaj czesciej: jesli jest wybrana ta
opcja, system stosunkowo czesto
prosi o potwierdzenie polecenia. W
rezultacie, w wiekszo$ci przypadkow
system podejmuje prawidtowe
dziatania.

Pytaj rzadziej: jesli jest wybrana ta
opcja, system rzadziej prosi o
potwierdzenie wprowadzenia
gtosowego. W rezultacie, system
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moze czasami btednie interpretowac
polecenia i nie podejmowac
prawidtowych dziatan.

Uwaga

Przy rozpoczeciu uzywania funkgcji
rozpoznawania mowy, korzystne
moze by¢ zastosowanie ustawienia
Pytaj czesciej. Po zdobyciu
doswiadczenia tzn. po przyswojeniu
takiego sposobu wymawiania
polecen, ktéry zapewnia ich
prawidtowe zrozumienie przez
system, korzystne moze by¢
zastosowanie ustawienia Pytaj
rzadziej.

Dlugosé wskazéwek

Dilugosc¢i szczegdtowosce pytan i zdan
generowanych przez system
rozpoznawania mowy mozna
ustawia¢ w odpowiednim podmenu.

Predkosé potwierdzen gtosowych
Szybkos¢, z jakg system
rozpoznawania mowy zadaje pytania
lub wypowiada zdania, mozna
ustawi¢ w odpowiednim podmenu.
Jesli wybrana jest opcja Srednia,
szybko$¢ mowy systemu odpowiada
naturalnej szybkosci mowy.

Uwaga

Przy rozpoczeciu uzywania funkcji
rozpoznawania mowy, korzystne
moze by¢ zastosowanie ustawienia
Dtugie. Po zdobyciu wiekszego
doswiadczenia korzystne moze byé
stosowanie ustawienia Krétka.

Wyswietlanie wskazéwek ,,Co moge
powiedziec¢?”

W zaleznosci od tego, czy wymagane
jest wyswietlanie na ekranie
mozliwych polecen gtosowych,
ustawi¢ Wyswietlanie wskazoéwek
»C0 moge powiedzie¢?” na Wigcz. lub
Wit..

Aplikacja przekazywania polecen
gtosowych

Aplikacja przekazywania polecen
gtosowych systemu audio-
nawigacyjnego umozliwia dostep do
polecen systemu rozpoznawania
mowy w telefonie komdrkowym.
Dostepnosc tej funkcji zalezy od
smartfona. Wiecej informacji na temat
kompatybilno$ci mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowe;.

Obstuga

Zintegrowane rozpoznawanie
mowy

Wiaczanie rozpoznawania mowy

Uwaga

Podczas aktywnego potgczenia
telefonicznego rozpoznawanie
mowy nie jest dostepne.

Aktywacja za pomoca przycisku ¢ na
kierownicy
Nacisnac¢ ¢ na kierownicy.

System audio zostaje wyciszony,
komunikat gtosowy prosi o wydanie
polecenia i na wyswietlaczu
informacyjnym pojawia sie menu
pomocy z najwazniejszymi
poleceniami, ktére sg aktualnie
dostepne.

Gdy funkcja rozpoznawania mowy
jest gotowa do przyjecia polecenia
gtosowego, wigcza sie krétki sygnat
dzwiekowy. Symbol rozpoznawania
mowy, ktory znajduje sie w géornym
lewym rogu menu pomocy, zmienia
kolor z biatego na czerwony.



Rozpoznawanie mowy 69

Mozna teraz wypowiedzie¢ polecenie
w celu zainicjowania funkcji systemu
(np. odbior zaprogramowane;j stacji
radiowej).

Wigczanie za pomoca przycisku
ekranowego GLOS na wyswietlaczu
srodkowym

Wybra¢ GLOS na interaktywnym
pasku wyboru gtéwnego menu
wys$wietlacza Srodkowego.

System audio zostaje wyciszony,
komunikat gtosowy prosi o wydanie
polecenia i na wyswietlaczu
srodkowym pojawia sie menu
pomocy z najwazniejszymi
poleceniami, ktére sg aktualnie
dostepne.

Gdy funkcja rozpoznawania mowy
jest gotowa do przyjecia polecenia
gtosowego, wigcza sie krétki sygnat
dzwigkowy. Symbol rozpoznawania
mowy, ktory znajduje sie z prawe;j
strony menu pomocy, zmienia kolor z
czarnego na czerwony.

Mozna teraz wypowiedzieé¢
polecenie, patrz opis ponizej.

Regulacja glosnosci komunikatow
gtosowych

Nacisng¢ < lub < na kierownicy w
gore (zwiekszenie gtosnosci) lub w
dot (zmniejszenie gtosnosci).

Przerywanie komunikatu glosowego
Jako doswiadczony uzytkownik
kierowca moze przerwac
odtwarzanie komunikatu gtosowego,
krétko naciskajac « na kierownicy.

Natychmiast wigczy sie krotki sygnat
dzwiekowy, symbol rozpoznawania

mowy zmieni kolor na czerwony i od
razu mozna wypowiedzie¢ polecenie.

Anulowanie sekwencji dialogowej
Istnieje wiele réznych sposobow

anulowania sekwencji dialogowej i
wytgczenia rozpoznawania mowy:

® Powiedzie¢ ,Anulyj” lub ,Wyjdz".

® Nacisng¢ & na kierownicy.

e Jesli sesja rozpoznawania mowy
zostata rozpoczeta za pomoca
przycisku ekranowego GLOS na

wyswietlaczu srodkowym,
mozna alternatywnie:

® Nacisng¢ ' na panelu
sterowania.

e Wybra¢ «a lub Zamk w menu
pomocy.

Sekwencja dialogowa zostaje
automatycznie anulowana w
nastepujgcych sytuacjach:

e Jesli w okreslonym czasie nie
zostanie wypowiedziane zadne
polecenie (domysinie system trzy
razy prosi o podanie polecenia).

e Jesli zostang wypowiedziane
polecenia, ktére nie zostang
rozpoznane przez system
(domysinie system trzy razy prosi
0 podanie prawidiowego
polecenia).

Obstuga przy uzyciu polecen
gtosowych

Funkcja rozpoznawania mowy
rozumie polecenia wypowiedziane
naturalnie w postaci zdania lub
polecenia bezposrednie okreslajgce
aplikacje i dziatanie.
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Aby uzyskac najlepsze wyniki:

® Przed wypowiedzeniem
polecenia lub odpowiedzi
postucha¢ komunikatu
gtosowego i poczekaé na krotki
sygnat dzwigkowy.

® Powiedzie¢ ,Pomoc” lub
odczytac przyktadowe polecenia
wys$wietlone na ekranie.

o Komunikat glosowy mozna
przerwac, ponownie naciskajgc
.

® Poczekac na krotki sygnat
dzwiekowy i naturalnie
wypowiedzie¢ polecenie, nie za
szybko ani nie za wolno. Uzywac
krotkich i bezposrednich
polecen.

Zwykle polecenia mozna
wypowiedzie¢ w jednym prostym
zdaniu. Na przyktad ,Potgcz z
Davidem Smithem w pracy”,
,0dtworz” i nazwa wykonawcy lub
tytut utworu, ,Dostréj do” i pasmo
radiowe oraz czegstotliwos¢ / nazwa
stacji lub ,Znajdz adres” i adres np.
,123 Main Road, London”.

W przypadku ztozonych polecen lub
braku informacji system rozpoczyna
sekwencje dialogu.

Podczas wyszukiwania
LInteresujgcego miejsca”, przez
podanie nazwy mozna wybrac tylko
gtéwne sieci. Sieci sa to
przedsiebiorstwa mieszczace sie w
co najmniej 20 lokalizacjach. Dla
innych interesujacych miejsc
powiedzie¢ nazwe kategorii np.
.Restauracje”, ,Centra handlowe” lub
~Szpitale”.

Po wypowiedzeniu stowa ,Telefon”
,Polecenia telefonu” system rozumie
to jako zgdanie potaczenia
telefonicznego i odpowiada
stosownymi pytaniami, dopoki nie
uzyska odpowiednich informacji
szczegotowych. Jesli numer telefonu
zostat zapisany z nazwiskiem i
miejscem, bezposrednie polecenie
powinno zawierac obie informacje,
np. ,Potgcz z Davidem Smithem w
pracy”.

Wybieranie pozycji z listy

Gdy jest wyswietlona lista, w
komunikacie gtosowym system prosi
o potwierdzenie lub wybranie pozycji

z listy. Pozycje z listy mozna wybrac¢
recznie lub przez wypowiedzenie
numeru pozycji.

Lista na ekranie rozpoznawania
mowy dziata tak samo, jak listy na
innych ekranach. Reczne przewijanie
listy na ekranie w czasie sesji
powoduje wstrzymanie zdarzenia
rozpoznawania mowy i odtworzenie
odpowiedniego komunikatu np.
+Wybierz z listy uzywajac recznych
elementéw sterujgcych, nacisnij
przycisk cofania na panelu
sterujgcym lub nacisnij przycisk
cofania na ekranie, aby sprobowac
jeszcze raz”.

Jesli w ciggu 15 sekund nie zostanie
dokonany zaden wybér reczny,
system wyemituje komunikat i
ponownie wy$wietli sie poprzedni
ekran.

Polecenie ,,Cofnij”

Aby powrdci¢ do poprzedniego menu,
wybrac jedng z opcji: powiedzie¢
,Cofnij”, nacisng¢ 4 BACK na panelu
sterowania lub nacisng¢ a.
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Polecenie ,Pomoc”

Po wypowiedzeniu stowa ,Pomoc”
wyemitowany zostanie komunikat
gtosowy pomocy dla biezgcego
ekranu. Dodatkowo komunikat
wys$wietli sie na ekranie.

Aby przerwaé komunikat pomocy,
nacisngc¢ «. Rozlegnie sie krotki
sygnat dzwigkowy. Mozna
wypowiedzie¢ polecenie.

Aplikacja przekazywania polecen
gtosowych

Wiaczanie rozpoznawania mowy
Nacisngc¢ & na kierownicy i
przytrzymac, az zostanie
wyswietlona ikona rozpoznawania
mowy.

Regulacja gtosnosci komunikatéw
gtosowych

Obréci¢ & na panelu sterowania lub
nacisng¢ < badz < na kierownicy w
gore (zwiekszenie gtosnosci) lub w
dot (zmniejszenie glosnosci).

Wytaczanie rozpoznawania mowy
Nacisng¢ & na kierownicy. Sesja
rozpoznawania mowy zostaje
zakonczona.
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Informacje ogdlne

Interfejs telefonu umozliwia
prowadzenie rozméw telefonicznych,
korzystajgc z wbudowanego
mikrofonu i gtosnikéw
samochodowych, a takze obstuge
najwazniejszych funkcji telefonu
komorkowego za pomoca systemu
Infotainment. Aby mozliwe byto
korzystanie z interfejsu, telefon
komorkowy musi by¢ z nim potaczony
z systemem audio-nawigacyjnym za
pomocg funkcji Bluetooth.

Nie wszystkie funkcje telefonu sg
dostepne dla wszystkich telefonow
komorkowych. Dostepne funkcje sg
uzaleznione od modelu telefonu i
operatora sieci komodrkowej. Wiecej
informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu
komorkowego lub po konsultacji z
przedstawicielem operatora sieci
komorkowe;j.

Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Telefony komorkowe wykazujg
oddziatywanie na otoczenie. Z
tego wzgledu przygotowano
przepisy i wytyczne w zakresie
bezpieczenstwa. Przed
przystgpieniem do korzystania z
funkciji telefonu nalezy sie z nimi
zapoznac.

A\ Ostrzezenie

Korzystanie z trybu
gtosnomowigcego podczas jazdy
moze by¢ niebezpieczne,
poniewaz prowadzenie rozmow
telefonicznych ostabia
koncentracje. Na czas korzystania
z tego trybu nalezy zaparkowac
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pojazd. Nalezy postepowac
zgodnie z przepisami kraju, w
ktorym sie przebywa.

Nie nalezy zapominac¢ o
szczegolnych przepisach
obowigzujacych na okreslonych
obszarach i zawsze wytgczac
telefon komdrkowy, jesli jest to
zakazane, jesli telefon powoduje
zaktocenia lub w przypadku
mozliwosci wystgpienia
niebezpiecznych sytuaciji.

Bluetooth

Interfejs telefonu posiada certyfikat
organizacji Bluetooth Special Interest
Group (SIG).

Wiecej informaciji dotyczacych
powyzszej specyfikacji mozna
znalez¢ w Internecie na stronie http://
www.bluetooth.com

Podtaczanie urzgdzen
przez Bluetooth

Bluetooth to standard transmisji
radiowej umozliwiajgcy
bezprzewodowe potgczenie np. z
telefonami komérkowymi i innymi
urzadzeniami.

Aby ustanowi¢ potgczenie Bluetooth
z systemem audio-nawigacyjnym,
nalezy uaktywnic funkcje Bluetooth w
urzgdzeniu Bluetooth. W celu
uzyskania szczegotowych informac;ji
nalezy skorzysta¢ z instrukcji obstugi
urzgdzenia Bluetooth.

Do parowania (wymiana kodu PIN
miedzy urzadzeniem Bluetooth a
systemem audio-telefonicznym) i
podtgczania urzadzen Bluetooth do
systemu audio-nawigacyjnego stuzy
menu ustawien Bluetooth.

Menu ustawien Bluetooth
Nacisnaé¢ «* i wybra¢ USTAWIENIA
na ekranie gtéwnym.

Wybra¢ opcje Bluetooth, aby
wyswietli¢ odpowiednie podmenu.

Parowanie urzadzenia

Wazne informacje

® 7 systemem mozna sparowac
maksymalnie pie¢ urzadzen.

e \W danej chwili do systemu
Infotainment moze by¢
podtgczone jedno sparowane
urzgdzenie.

® Zazwyczaj parowanie nalezy
przeprowadzi¢ tylko jeden raz,
chyba ze urzadzenie zostanie
usuniete z listy sparowanych
urzgdzen. Jesli urzadzenie byto
podtaczone juz wczesniej,
system audio-nawigacyjny
ustanawia potgczenie
automatycznie.

e Dziatanie systemu Bluetooth
powoduje znacznie szybsze
roztadowanie baterii urzgdzenia.
W zwigzku z tym nalezy
podtaczy¢ urzadzenie do
gniazda USB w celu natadowania
baterii.
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Parowanie przy uzyciu aplikac;ji
Ustawienia

1

. Nacisng¢ < i wybrac

USTAWIENIA na ekranie
gtéwnym.

Wybra¢ opcje Bluetooth, aby
wyswietli¢c odpowiednie
podmenu.

. Wybrac¢ opcje Potacz urzadzenie.

Mozna réwniez wybrac
Zarzadzanie urzadzeniami, aby
wyswietli¢ liste urzadzen, a
nastepnie wybra¢ Potgcz
urzadzenie.

. System audio-nawigacyjny

wys$wietla komunikat z nazwe i
kodem PIN systemu audio-
nawigacyjnego.

. Uruchomi¢ wyszukiwanie w

urzadzeniu Bluetooth, ktére ma
by¢ sparowane.

. Potwierdzi¢ procedure

parowania:

e Jesli jest obstugiwana
funkcja SSP (bezpieczne
proste parowanie):

Poréwnac kod PIN (jesli
wymagany) i potwierdzic¢

komunikat w systemie audio-
nawigacyjnym i w urzadzeniu
Bluetooth.

e Jedli nie jest obstugiwana
funkcja SSP (bezpieczne
proste parowanie):

Jesli jest to wymagane,
wybra¢ Ustaw PIN w celu
zmiany kodu systemu audio-
nawigacyjnego. Wyswietla
sie klawiatura numeryczna.
Wprowadzi¢ i potwierdzié¢
nowy kod PIN.
Wprowadzi¢ kod PIN
systemu audio-
nawigacyjnego w urzgdzeniu
Bluetooth i potwierdzi¢
wprowadzenie.
6. System audio-nawigacyjny i
urzadzenie sg sparowane i
wys$wietla sie lista urzadzen.

Uwaga

Jesli podtaczenie urzadzenia przez
Bluetooth nie powiedzie sie, na
ekranie systemu audio-

nawigacyjnego zostanie
wys$wietlony komunikat o
niepowodzeniu.

7. System audio-nawigacyjny
pobiera ksigzke telefoniczngiliste
potaczen (jesli sg dostepne w
urzadzeniu Bluetooth). W razie
potrzeby potwierdzi¢ odpowiedni
komunikat w smartfonie.

Uwaga

Aby system Infotainment mogt
odczyta¢ kontakty, muszg one by¢
zapisane w pamieci telefonu
komorkowego.

Jesli funkcja ta nie jest

obstugiwana przez urzgdzenie

Bluetooth, system audio-

nawigacyjny wyswietli

odpowiedni komunikat.
Parowanie przy uzyciu aplikacji
telefonicznej

1. Nacisng¢ < i wybra¢ TELEFON
na ekranie gtéwnym.

2. Wybra¢ opcje Potacz urzadzenie.
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3. Zacza¢ od punktu 3 procedury
,Parowanie przy uzyciu aplikacji
Ustawienia” (patrz wyzej).

4. Jesli urzadzenie zostato
sparowane pomyslinie, wyswietli
sie menu telefonu.

Uwaga

Jesli podtaczenie urzadzenia przez
Bluetooth nie powiedzie sie, na
ekranie systemu audio-
nawigacyjnego zostanie
wyswietlony komunikat o
niepowodzeniu.

Podtaczanie sparowanego
urzadzenia

1. Nacisng¢ « i wybrac
USTAWIENIA na ekranie
gtéwnym.

Wybra¢ opcje Bluetooth, aby
wys$wietli¢c odpowiednie
podmenu.

2. Wybra¢ Zarzadzanie
urzgdzeniami, aby wyswietli¢ liste
urzgdzen.

3. Wybrac¢ urzgdzenie Bluetooth,
ktére ma zostac podtgczone.

4. Urzadzenie jest podtgczone i
wyswietla sie w polu Potgczone
listy urzadzen.

Odtaczanie urzadzenia

1. Nacisng¢ « i wybrac
USTAWIENIA na ekranie
gtéwnym.

Wybra¢ opcje Bluetooth, aby
wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

2. Wybraé Zarzadzanie
urzadzeniami, aby wyswietli¢ liste
urzadzen.

3. Wybrac¢ X obok aktualnie
podtgczonego urzadzenia
Bluetooth. Zostanie wyswietlone
komunikat.

4. Wybrac Tak, aby odigczy¢
urzadzenie.

Usuwanie urzgdzenia

1. Nacisng¢ « i wybrac
USTAWIENIA na ekranie
gtéwnym.

Wybrac¢ opcje Bluetooth, aby
wys$wietli¢ odpowiednie
podmenu.

2. Wybra¢ Zarzgdzanie
urzadzeniami, aby wyswietli¢ liste
urzgdzen.

3. Wybra¢ — obok urzadzenia
Bluetooth, ktére ma zostaé
usuniete. Zostanie wyswietlone
komunikat.

4. Wybrac Tak, aby usunagé
urzgdzenie.

Potaczenie alarmowe

A\ Ostrzezenie

Nie jest mozliwe ustanowienie
potgczenia w kazdej sytuacji.
Dlatego tez podczas
wykonywania bardzo waznych

potgczen (np. kontaktu z
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pogotowiem) nie nalezy polegac
wylgcznie na telefonie
komorkowym.

W niektérych sieciach konieczne
bedzie umieszczenie w telefonie
we wiasciwy sposob waznej karty
SIM.

A\ Ostrzezenie

Nalezy pamieta¢ ze mozna
nawigzywac i odbiera¢ potgczenia
za pomoca telefonu komoérkowego
jesli znajduje sie on na obszarze
objetym ustugg operatora na
ktorym sygnat jest dostatecznie
silny. W niektorych
okolicznos$ciach nie mozna
nawigzac potgczen awaryjnych w
kazdej sieci komorkowej z uwagi
na aktywne okreslone ustugi
sieciowe i/lub funkcje telefonu.
Informacje na ten temat mozna
uzyskac u lokalnych operatorow
sieci.

Numery telefonéw awaryjnych
moga sie rézni¢ zaleznie od
regionu i kraju. Nalezy uprzednio

uzyskac informacje na temat
prawidtlowych numerow telefonéw
awaryjnych dla danego regionu.

Wykonywanie potgczenia
alarmowego

Wybra¢ numer telefonu alarmowego
(np. 112).

Zestawiono potgczenie telefoniczne z
centrum telefonéw alarmowych.

Udziel odpowiedzi na pytania
pracownika telefonu alarmowego
odno$nie sytuacji alarmowe;.

A\ Ostrzezenie

Nie nalezy konczy¢ potaczenia,
dopdki nie poprosi o to pracownik
centrum powiadamiania
ratunkowego.

Obstuga

Po ustanowieniu potgczenia
Bluetooth pomiedzy telefonem
komorkowym a systemem
Infotainment, za pomocg systemu
mozna obstugiwac wiele funkgcji
telefonu.

Uwaga

Niektore telefony komdrkowe mogg
nie obstugiwac wszystkich funkc;ji
interfejsu telefonu. Z tego wzgledu
zakres dostepnych funkcji moze sie
rézni¢ od opisanego ponizej.

Aplikacja telefoniczna

Nacisnag¢ < i wybra¢ TELEFON na
ekranie gtdbwnym, aby wyswietli¢
odpowiednie menu.

Interfejs telefonu zawiera rézne
widoki dostepne za posrednictwem
zaktadek. Wybrac zadang zaktadke.

Uwaga

Menu gtéwne telefonu jest dostepne
tylko wtedy gdy do systemu audio-
nawigacyjnego za posrednictwem
tacza Bluetooth jest podtgczony
telefon komorkowy. Szczegotowy
opis & 73.

Nawigzanie potgczenia
telefonicznego

Klawiatura numeryczna

Nacisnag¢ < i wybra¢ TELEFON na
ekranie gtdbwnym, aby wyswietli¢
odpowiednie menu.
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W razie potrzeby wybra¢
KLAWIATURA na interaktywnym
pasku wyboru. Wyswietla sie
klawiatura numeryczna.

W razie potrzeby wybraé
KONTAKTY na interaktywnym pasku
wyboru. Wyswietla sie lista
kontaktow.

Wprowadzi¢ zgdany numer i wybra¢
Potgcz. Numer zostanie wybrany.

Aby potaczy¢ sie z numerem
szybkiego wybierania, wprowadzi¢
numer oraz dotkngc¢ ostatniej cyfry i
przytrzymac jg. Numer zostanie
wybrany.

Kontakty

Nacisngc¢ 4 i wybra¢ TELEFON na
ekranie gtéwnym, aby wyswietli¢
odpowiednie menu.

L] 4
= E o 2z
i} -

= =

g B z

L] 5 B

w R e

il

i b Pl

|~

o o
z 2 0 e "
m -
Hiontakty WyPhong Suriy
i Adams Peler L
= . il kit
ey Bt i
% o & = .
el | i)

Szczegodtowy opis list kontaktéw

D 23.

Przewing¢ do zadanego wpisu
kontaktow.

Ikona szybkiego wyboru

Jesli dla kontaktu jest zapisany tylko
jeden numer, obok odpowiedniego
wpisu listy kontaktow wyswietla sie
ikona szybkiego wybierania numeru.

Wybra¢ ., aby bezposrednio
nawigza¢ potgczenie.

Szczegbtowy widok kontaktu

Jesli dla kontaktu jest zapisany wiecej
niz jeden numer, wybra¢ odpowiedni
kontakt.

Wyswietli sie szczegotowy widok
kontaktu.

Wybrac¢ jeden z numerow telefonu
zapisanych dla kontaktu. Numer
zostanie wybrany.

Listy potgczen

Nacisng¢ < i wybra¢ TELEFON na
ekranie gtéwnym, aby wyswietli¢
odpowiednie menu.

W razie potrzeby wybra¢ OSTATNIE
na interaktywnym pasku wyboru.
Zostanie wyswietlona lista ostatnich
potagczen.
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Uwaga

Nieodebrane potaczenia sg
zaznaczone na czerwono na liscie
ostatnich potgczen oraz oznaczone
symbolem A\ przy ikonie telefonu w
zasobniku aplikaciji.

Wybrac¢ jeden z numerow telefonéw
zapisanych na liscie ostatnich
potgczen. Numer zostanie wybrany.

Ulubione
Wyswietli¢ strone ulubionych.
W razie potrzeby przewing¢ strony.

Wybra¢ wymagany przycisk
ekranowy ulubionych.

Szczegotowy opis B 19.

Potgczenie przychodzgce

Odbieranie potaczenia
telefonicznego

Jesli potgczenie telefoniczne
przychodzi przy wigczonym
radioodbiorniku lub Zroédle audio,
zrodto dzwieku zostanie wyciszone
do czasu zakonhczenia potgczenia
telefonicznego.

Na dole ekranu wyswietla sie
komunikat zimieniem lub nazwiskiem
badZz numerem osoby dzwonigce;j.

:E_E IR 14:22
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Aby odebrac¢ potgczenie, wybrac
Przyjmij w obrebie komunikatu.

Odrzucenie potaczenia
telefonicznego

Aby odrzuci¢ potgczenie, wybraé
Odrzué w obrebie komunikatu.

Zmiana dzwigku dzwonka
Nacisngc¢ < i wybraé USTAWIENIA
na ekranie gtébwnym.

Wybrac¢ Bluetooth, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu, a nastepnie
wybra¢ Dzwonki. Wyswietla sie lista
wszystkich telefonéw sparowanych z
systemem audio-nawigacyjnym.
Wybrac zadany telefon. Wyswietla
sie lista wszystkich dzwiekow
dzwonka dostepnych dla danego
telefonu.

Umozliwia wybranie zgdanego
dzwonka.

Funkcje w trakcie potgczenia

Podczas potgczenia telefonicznego
wyswietla sie widok potgczenia.
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Zakonczenie potgczenia
telefonicznego

Wybrac¢ opcje Koniec, aby zakonczy¢
potgczenie.

Wytaczenie mikrofonu

Wybra¢ Wyt. mikrofon, aby
tymczasowo wytgczy¢ mikrofon.
Przycisk ekranowy zmienia sie w Wi
mikrofon.

Aby witaczy¢ mikrofon, wybrac¢ Wt.
mikrofon.

Wytaczanie funkcji gltoSnomowigcej
Aby kontynuowac¢ rozmowe przez
telefon komérkowy, wybracé
Mikrotelefon.

Przycisk ekranowy zmienia sie w Urz.
gtosnom..

Aby ponownie wigczy¢ funkcje
gtosnomowigca, wybraé Urz.
gtosdnom..

Drugie potgczenie

Nawigzanie drugiego potgczenia
telefonicznego

Aby nawigzac drugie potgczenie
telefoniczne, wybra¢ Nowy w widoku
potgczenia. Zostanie wyswietlone
menu telefonu.

Nawigzac¢ drugie potgczenie
telefoniczne. Szczegdtowy opis, patrz
powyzej.

Aby anulowa¢ nawigzywanie
drugiego potgczenia i powrdci¢ do
widoku potaczenia, wybrac¢ Aktual.
potacz..

Oba potaczenia wyswietlajg sie w
widoku potgczenia.
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Drugie potaczenie przychodzace

Na dole widoku potgczenia wyswietla
sie komunikat z imieniem lub
nazwiskiem bgdz numerem osoby
dzwonigce;.

Wybra¢ Przyjmij lub Odrzué w
obrebie komunikatu.

Zakonhczenie polaczen
telefonicznych

Aby zakonczy¢ oba potgczenia
telefoniczne, wybra¢ Koniec na dole
ekranu.

Aby zakonczy¢ tylko jedno
potaczenie, wybra¢ ¥ przy
odpowiednim potgczeniu.
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Polaczenie konferencyjne

Wybra¢ 2%, aby potaczy¢ obydwie
rozmowy. Oba potgczenia stang sie
aktywne.

Przycisk ekranowy 2% zmienia sie
w G,

Aby roztgczy¢ rozmowy, wybrac <.

Telefony

Wybra¢ TELEFONY na
interaktywnym pasku wyboru, aby
wyswietli¢ liste urzadzen.
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Szczegotowy opis B 73.

Wiadomosci tekstowe

Aplikacja TEKST umozliwia
odbieranie wiadomosci tekstowych i
odpowiadanie na nie za
posrednictwem systemu audio-
nawigacyjnego.

Uwaga

Jesli pojazd jedzie z predkoscig
przekraczajaca 8 km/h, niektére
funkcje aplikacji tekstowej moga nie
by¢ dostepne.

Warunki wstepne

Aby méc skorzystaé z aplikaciji
TEKST, muszg by¢ spetnione
nastepujgce warunki:

® Funkcja Bluetooth danego
telefonu musi by¢ aktywna (patrz
instrukcja obstugi urzadzenia).

e Niektére telefony mogg
wymagac ustawienia w trybie
,widoczne” (patrz instrukcja
obstugi urzadzenia).

® Niektére telefony mogg
wymagac recznego zezwolenia
na dostep do funkcji wiadomosci
tekstowych telefonu (patrz
instrukcja obstugi urzadzenia).

e (Odpowiedni telefon musi by¢
sparowany i potgczony z
systemem audio-nawigacyjnym.
Szczegotowy opis B 73.

® (Odpowiedni telefon musi
obstugiwac profil Bluetooth
dostepu do wiadomosci
(Message Access Profile - BT
MAP).
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Uruchamianie aplikacji TEXT

Nacisngc¢ 4 i wybra¢ TEKST na
ekranie gtébwnym.

w _ 1.2

W przypadku otrzymania nowej
wiadomosci tekstowej pojawia sie
komunikat. Wybrac¢ jeden z
przyciskow ekranowych, aby
uruchomic aplikacje TEKST.

Uwaga

Powiadomienia o wiadomosciach
tekstowych sg wyswietlane tylko
wtedy gdy dla pozycji Wskazowki
tekstowe w menu ustawien
wiadomosci tekstowych wybrano
ustawienie Wigcz..

Odstuchiwanie wiadomosci

Wybra¢ NADCHODZACE na
interaktywnym pasku wyboru.
Wiadomosci tekstowe zapisane na
odpowiednim telefonie zostajg
wyswietlone w formie listy.

Uwaga

W zaleznosci od rodzaju telefonu w
skrzynce odbiorczej mogg nie byc¢
wyswietlane wszystkie wiadomosci
tekstowe zapisane w telefonie.

Aby odstuchaé wiadomos¢, wybraé
widoczny obok niej symbol «).
Mozna réwniez wybraé zgdang
wiadomos¢ w celu wyswietlenia jej w
widoku wiadomosci. Wybrac¢
ODSLUCHAJ na interaktywnym
pasku wyboru.

Wys$wietlanie wiadomosci

Wybra¢ NADCHODZACE na
interaktywnym pasku wyboru.
Wiadomosci tekstowe zapisane na
odpowiednim telefonie zostajg
wyswietlone w formie listy.

Wybraé zadang wiadomos$¢ w celu
wyswietlenia catego jej tekstu.
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Nawigzywanie polgczenia z
nadawcag

Wybra¢ NADCHODZACE na
interaktywnym pasku wyboru.
Wiadomosci tekstowe zapisane na
odpowiednim telefonie zostajg
wys$wietlone w formie listy.

Wybra¢ zgdang wiadomos¢ w celu
wyswietlenia jej w widoku
wiadomosci.

Wybra¢ Potgcz na interaktywnym
pasku wyboru. Zostaje nawigzane
potgczenie z nadawcg wiadomosci.
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Odpowiadanie na wiadomos$¢

Uwaga

W zaleznosci od rodzaju telefonu
funkcja odpowiadania na
wiadomos$¢é moze nie by¢
obstugiwana.

Wybra¢ NADCHODZACE na
interaktywnym pasku wyboru.
Wiadomosci tekstowe zapisane na
odpowiednim telefonie zostajg
wyswietlone w formie listy.
Wybra¢ zgdang wiadomos¢ w celu
wyswietlenia jej w widoku
wiadomosci.

Wybraé ODPOWIEDZ na
interaktywnym pasku wyboru.
Wyswietli sie lista
zaprogramowanych wiadomosci.
Wybierz odpowiednig wstepnie

zdefiniowang wiadomos$¢ tekstowa.

Jesli zadna ze wstepnie
zdefiniowanych wiadomosci
tekstowych nie jest odpowiednia,
mozna napisa¢ nowg wiadomosc,
patrz punkt ,Zarzadzanie wstepnie
zdefiniowanymi wiadomosciami”
ponizej.

Usuwanie wiadomosci

Wybra¢ NADCHODZACE na
interaktywnym pasku wyboru.
Wiadomosci tekstowe zapisane na
odpowiednim telefonie zostajg
wyswietlone w formie listy.
Wybra¢ zadang wiadomosé w celu
wyswietlenia jej w widoku
wiadomosci.

Aby usung¢ wiadomos¢ tekstowa,
wybra¢ Usun na interaktywnym
pasku wyboru.

Lista urzadzen

Wybra¢ TELEFONY, aby wyswietli¢
liste urzadzen.

Szczegotowy opis B 73.

Ustawienia wiadomosci
tekstowych

Wybra¢ Ustawienia, aby wyswietli¢
menu ustawien.

Powiadomienia o wiadomosci
Aby otrzymywac¢ powiadomienia o
odebraniu nowej wiadomosci
tekstowej, ustawi¢ Wskazowki
tekstowe - wi..

Zarzadzanie wstepnie
zdefiniowanymi wiadomosciami
Wybrac¢ Zarzadzanie szablonami
wiadomosci, aby wyswietli¢ liste
wszystkich wstepnie zdefiniowanych
wiadomosci.

= ;

::EE i o 14:22

=

Dioxta) nowry szmbion wiadomodo =

¥l e Bhere 5000 -

Call ol —_ -
|~

Dodawanie nowej wiadomos$ci

Uwaga

Wstepnie zdefiniowane wiadomosci
mozna wprowadzac tylko podczas
postoju.

Wybrac¢ opcje Dodaj nhowy szablon
wiadomosci. WysSwietla sie
klawiatura.
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Wprowadzi¢ zadany tekst
wiadomosci i potwierdzic¢
wprowadzone dane. Nowa
wiadomos¢ zostaje dodana do listy
wstepnie zdefiniowanych
wiadomosci.

Usuwanie wstepnie zdefiniowanej
wiadomosci

Aby usung¢ wstepnie zdefiniowang
wiadomos¢, wybra¢ symbol — obok
wiadomosci, ktéra ma zostac
usunieta.

Telefony komérkowe i radia
CB

Instrukcja instalacji i wskazéwki
dotyczace obstugi

Przy instalowaniu i obstudze telefonu
komérkowego nalezy przestrzegaé
instrukcji instalacji oraz wskazowek
dotyczagcych uzytkowania, podanych
przez producenta telefonu
komérkowego i zestawu
gtosnomowiacego. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do naruszenia
warunkoéw homologacji pojazdu
(Dyrektywa UE 95/54/WE).

Zalecenia dotyczace
bezproblemowej eksploataciji:

® Aby uzyska¢ maksymalny
mozliwy zasieg, nalezy
profesjonalnie zamontowaé
antene zewnetrzna.

e Maksymalna moc nadawcza:
10 W.

® Telefon komdrkowy powinien by¢
zamontowany w odpowiednim
miejscu. Uwzglednié¢
odpowiednig uwage
zamieszczong w rozdziale
Poduszki powietrzne w instrukcji
obstugi.

Przed przystgpieniem do instalaciji
warto zasiegna¢ informacji na temat
odpowiednich miejsc montazu anteny
zewnetrznej i uchwytu telefonu oraz
na temat korzystania z urzgdzen o
mocy nadawczej powyzej 10 W.

Zestawu gtosSnoméwigcego bez
anteny zewnetrznej zgodnego ze
standardem telefonii GSM
900/1800/1900 oraz UMTS mozna
uzywac wytgcznie wtedy, gdy
maksymalna moc nadawcza telefonu
komaérkowego nie przekracza

2 watéw w przypadku korzystania z
sieci GSM 900 oraz 1 wata w innych
przypadkach.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie
nalezy uzywac telefonu w trakcie
jazdy. Nawet korzystanie z zestawu
glosnomowigcego moze odwracaé
uwage kierowcy.

A\ Ostrzezenie

Urzadzenia radiowe oraz telefony
komorkowe niezgodne z
powyzszymi standardami mogg
by¢ uzywane wytgcznie w
przypadku podigczenia ich do
anteny zamontowanej na
zewnatrz samochodu.

Przestroga

W przypadku niezastosowania sie
do obowigzujgcych instrukcji
korzystanie w pojezdzie z
telefonow komérkowych i
urzgdzen radiowych bez anteny
zewnetrznej moze by¢ przyczyng
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nieprawidtowego dziatania
podzespotdw elektronicznych
samochodu.
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Najczesciej
zadawane pytania

Najczesciej zadawane pytania.... 85

Najczesciej zadawane
pytania

Telefon

@ Jak moge sparowaé swdj telefon z
systemem audio-nawigacyjnym?

@ Aby sparowac telefon, nalezy
nacisng¢ 4, wybrac ikone
TELEFON, a nastepnie wybraé
polecenie Polgcz urzgdzenie.
Postepowaé zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi w
telefonie i upewni¢ sie, ze funkcja
Bluetooth jest wtgczona.

Szczegobtowy opis B 73.

@ Jak moge uzyskaé dostep do
ksiazki telefonicznej i rejestru
ostatnich polaczen?

O Aby uzyskaé dostep do listy
kontaktow lub listy potaczen,
nacisng¢ <, wybrac ikone
TELEFON, a nastepnie wybrac
KONTAKTY lub OSTATNIE.
Upewnij sie, ze dostep do ksigzki
telefonicznej i listy ostatnich
potaczen w telefonie jest
dozwolony. Pobranie z niektorych

telefonow ksigzki telefonicznej i
listy ostatnich potagczeh moze
potrwa¢ kilka minut.

Szczegotowy opis B 76.
Ulubione

@ Jakie pozycje mozna zapisaé jako
ulubione?

@ Jako ulubione (maksymalnie 60
pozycji) mozna zapisywac prawie
wszystkie elementy np. cele
podrézy, kontakty telefoniczne,
listy odtwarzania, stacje radiowe
itd.

Szczegotowy opis & 19.

@ Jak moge zapisaé nowg pozycje
ulubionych?

® Uruchomié odpowiednig aplikacje
a nastepnie dotknag¢ przycisku
ekranowego i przytrzymac go, aby
zapisa¢ w tym miejscu nowg
pozycje ulubionych. Krétki sygnat
dzwiekowy potwierdza zapisanie.
W niektorych przypadkach
wymagane jest wybranie
okreslonej pozyciji.
Szczegdtowy opis & 19.
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@ Jak moge usuwaé, przenosi¢ moje
pozycje ulubione lub zmienia¢ ich
nazwe?

@ Aby usunag, przeniesé pozycje
ulubiong lub zmieni¢ jej nazwe,
nacisng¢ «, wybrac ikone
USTAWIENIA na ekranie
gtéwnym, Radio na liscie
ustawien, a nastepnie
Zarzadzanie ulubionymi.

Szczegotowy opis B 19.

@ Gdzie sg zapisywane ulubione i jak
mozna je wywotac?

D Ulubione zapisane sg na liscie
ulubionych. Aby wywota¢ pozycje
ulubiona, wybra¢ odpowiedni
przycisk ekranowy w
wyswietlonym wierszu ulubionych.
Na niektorych ekranach lista
ulubionych jest ukryta, aby
powiekszy¢ widok gtéwnej tresci.
Na tych ekranach wybra¢ A\ w
dolnej prawej czesci ekranu lub
przeciggng¢ palcem do goéry
interaktywny pasek wyboru.
Szczegotowy opis B 19.

Nawigacja

@ Po wprowadzeniu adresu celu
podrézy pokazuje sie komunikat
btedu. Co robie Zle?

O Przy wpisywaniu petnego adresu
system nawigacyjny oczekuje
okreslonej kolejnosci
wprowadzania. W zaleznosci od
kraju, w ktérym znajduje sie
wprowadzany adres, moze by¢
wymagana rozna kolejnosc
wprowadzania. Na koncu
wprowadzi¢ nazwe kraju jesli
wprowadzany jest cel podrozy w
innym kraju.

Szczegotowy opis & 53.

® Jak moge anulowaé aktywne
prowadzenie po trasie?

@ Aby anulowaé prowadzenie po
trasie, wybra¢ MENU na
interaktywnym pasku wyboru, a
nastepnie wybra¢ Usun trase.

Szczegotowy opis B 60.

Audio

® Jak mozna zmieniaé zrodto audio?

O Kilkakrotnie wybierajac RADIO,
mozna przetgczac miedzy
wszystkimi dostepnymi zrodtami
radia (AM/FM/DAB). Wybierajgc
kilkakrotnie MEDIA, mozna
przetagcza¢ miedzy wszystkimi
dostepnymi zrédtami
multimediow.

Szczegodtowy opis dla
radioodbiornika o> 32, urzadzen
zewnetrznych & 38.

® Jak moge przegladaé stacje
radiowe lub nosniki muzyki?

@ Aby przegladaé stacje radiowe lub
nosniki muzyki, np. listy
odtwarzania lub albumy, wybraé
SZUKAJ na ekranie audio.
Szczegdétowy opis dla
radioodbiornika & 32, urzgdzen
zewnetrznych ©> 39.
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Inne

@ Jak moge poprawié
rozpoznawanie mowy?

O Funkgja ta jest przeznaczona do
rozpoznawania wypowiadanych w
naturalny sposob polecen
gtosowych. Nalezy mowi¢ po
ustyszeniu sygnatu dzwiekowego.
Moéwi¢ naturalnie, nie za szybko
ani nie za wolno.

Szczegotowy opis & 66.

® Jak moge poprawi¢ dziatanie
ekranu dotykowego?

(D Ekran dotykowy jest czuty na
nacisk. Szczegodlnie przy
wykonywaniu gestéw
przeciggania nalezy wywierac
mocniejszy nacisk palcem.

Szczegotowy opis & 14.
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Wprowadzenie

Informacje ogdlne ..........ccceenee

Zabezpieczenie przed

kradziezg ...........ccooeiiiiiiiie

Przeglad elementow

sterujacych ......cooocvveviiiiiic

Obstuga ....vvveeeiiieiieeeeeeeeeeee,

Informacje ogdlne

System Infotainment posiada wiele
nowoczesnych funkgciji, ktére podczas
podrozy samochodowych
zapewniajg rozrywke i informacje o
trasie.

Korzystajac z funkcji tunera
radiowego, mozna zapisa¢ do

25 stacji na pieciu stronach pozycji
ulubionych.

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna podtgczac, jako dodatkowe
zrodta sygnatu audio, zewnetrzne
urzgdzenia pamieci za pomocg
przewodu lub bezprzewodowo przez
Bluetooth®.

Dodatkowo system audio-
nawigacyjny jest wyposazony w
interfejs telefonu komorkowego, ktéry
umozliwia wygodne i bezpieczne
korzystanie z telefonu komorkowego
w samochodzie.

Za pomocg systemu audio-
nawigacyjnego mozna tez
obstugiwa¢ wybrane aplikacje na
smartfona.

Opcjonalnie, system audio-
nawigacyjny mozna obstugiwac za
pomocg ekranu dotykowego i
przyciskow na panelu sterowania,
elementdéw sterujgcych na kierownicy
lub za pomocg funkcji rozpoznawania
mowy (o ile jest obstugiwana przez
telefon komorkowy).

Dobrze zaprojektowane elementy
sterujgce, ekran dotykowy i czytelne
wyswietlacze umozliwiajg tatwa i
intuicyjng obstuge systemu.

Uwaga

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
opis wszystkich opciji i funkgciji
udostepnianych przez rézne
systemy Infotainment. Niektore
opisy, w tym dotyczace
wyswietlacza i funkcji menu, moga
nie dotyczy¢ posiadanego pojazdu
ze wzgledu na réznice pomiedzy
poszczegodlnymi wariantami
modelu, specyfikacje modelu dla
danego kraju, zainstalowane
wyposazenie dodatkowe lub
akcesoria.
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Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Nalezy zawsze korzystac z
systemu Infotainment w sposoéb
umozliwiajacy bezpieczne
prowadzenie pojazdu. W razie
watpliwosci zatrzymac pojazd i
obstugiwac system podczas
postoju.

Odbiér programéw radiowych

W nastepujgcych sytuacjach mozliwe
sg trzaski, szumy, zaktécenia, a
nawet catkowity zanik odbioru:

® zmieniajgca sie odlegtos¢ od
nadajnika

® naktadanie sie sygnatéw wskutek
odbi¢

® gdy na drodze fal radiowych
znajduja sie réznego rodzaju
przeszkody

Zabezpieczenie przed
kradziezg

System audio-nawigacyjny
wyposazony jest w elektroniczny
system bezpieczehstwa w celu
zapobiegania kradziezy.

Dzieki niemu system Infotainment
bedzie dziatat wytgcznie w
samochodzie, w ktérym zostat
pierwotnie zamontowany — jest tym

samym bezwartosciowy dla ztodzieja.
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Przeglad elementéw sterujgcych

Panel sterowania
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Wyswietlacz/ekran
dotykowy ....c.evvviiiiiiicc 103
Menu gtéwne ............ccceeeee 103

Przyciski ekranowe
nastepujgcych funkcji:

Dzwiek: funkcje
odtwarzania audio
Galeria: funkcje
wyswietlania zdjec i filméw
Telefon: funkcje telefonu
komorkowego

Projekcja: klonowanie
interfejsu uzytkownika smartfona

Ustawienia: ustawienia
systemowe

OnStar: Ustawienia Wi-Fi

Godzina, data i wskazniki
temperatury ...........coccoeeeeee. 107

L

Krétkie nacisniecie:
otwieranie menu telefonu .... 130

lub otwieranie funkgiji
klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona

(jesli jest wigczona) ............. 123

Dtugie nacisniecie:
wigczanie rozpoznawania

Krétkie nacisniecie —
przejscie do nastepnej
stacji przy wiaczonym radiu 110

lub przejscie do

nastepnego utworu, gdy
aktywne jest urzgdzenie
zewnetrzne .........cocceeeeeiens 119

Dtugie nacisniecie —
szukanie w gore przy

wigczonym radiu ................. 110
lub przewijanie do przodu,

gdy aktywne jest

urzadzenie zewnetrzne ....... 119
O

Krétkie nacisniecie —

wigczenie systemu audio-
nawigacyjnego, gdy jest
WYIGCZONY ..o 100

lub wyciszenie systemu,
gdy jest wtgczony ............... 100

Dtugie nacisniecie:
wytgczenie systemu

audio-nawigacyjnego .......... 100
Obrot: regulowanie

gtoSNOSCi ..o 100
4

Krétkie nacisniecie —
przejécie do poprzedniej
stacji przy wigczonym radiu 110

lub przejscie do

poprzedniego utworu, gdy
aktywne jest urzadzenie
zewnetrzne ........ccccceeeevenee. 119

Dtugie nacisniecie —
szukanie w dot przy
wigczonym radiu ................. 110

lub przewijanie do tytu, gdy
aktywne jest urzadzenie
zewnetrzne ........ccccceeeevenee. 119
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Krétkie nacisniecie:
otwieranie menu gtéwnego . 100

Dtugie nacisniecie:

otwieranie funkcji

klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona

(jesli jest wigczona) ............. 123

Elementy sterujgce na kole
kierownicy (typ 1)

a2l

Krétkie nacisniecie:

otwieranie menu OnStar,

gdy telefon nie jest

podiaczony .........cccceeviiiieenns 100

lub odbieranie rozmowy,
gdy telefon jest podtgczony 126

lub wybranie ostatniego

numeru z listy potgczen,

gdy wyswietlane jest menu
telefonu ... 130

lub przetaczenie miedzy
rozmowami, gdy sg

oczekujgce potaczenia .......

Dtugie nacisniecie:
wigczanie rozpoznawania

Nacisniecie: wybieranie

zrodta dzwieku ...................

Obroécenie w gére/w dot:
wybranie nastepnej/
poprzedniej zapisanej
stacji radiowej przy

witgczonym radiu ................

lub wybranie nastepnego/
poprzedniego utworu/
rozdziatu/zdjecia, gdy
aktywne jest urzgdzenie

Zewnetrzne .......ccoccceeeeeeeeeens
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lub wybranie nastepnej/
poprzedniej pozycji na

liscie potgczen przy

aktywnym interfejsie

telefonu i wy$wietlonej

liscie potaczen ..........cccc....... 130

Obrocenie w gore/w dot i
przytrzymanie: szybkie
przewiniecie pozycji na

liscie potgczen ..................... 130
+

Nacisniecie: zwiekszanie
gtosnosci

Nacisniecie: zmniejszanie
gtosnosci

Mo

Nacisniecie: kohczenie/
odrzucanie potgczenia ........ 130

lub wytgcz system
rozpoznawania mowy ......... 125

lub wigczanie/wytgczanie
funkcji wyciszenia dzwieku . 100

Elementy sterujgce na kole
kierownicy (typ 2)

\ J @ﬁ

1~
2
1 &
Krétkie nacisniecie:
odbieranie potgczen
telefonicznych .........cccceee. 130

lub uruchom system
rozpoznawania mowy ......... 125

lub przerywanie
komunikatu i rozmowa
bezposrednia ......................

Dtugie nacisniecie:
wigczenie przekazywania
polecen gtosowych (jesli
telefon obstuguje te
fUNKCI@) wvvvveeiiiicce

)
Nacisniecie: konczenie/
odrzucanie potgczenia. ........

lub wytgcz system
rozpoznawania mowy .........

lub wigczanie/wytgczanie
funkcji wyciszenia dzwigku .
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3 A/XY

Radioodtwarzacz:

nacisng¢, aby wybrac
nastepna/poprzednig

pozycje ulubionych ............. 112

Media: nacisng¢, aby

wybra¢ nastepny/

poprzedni utwor .................. 119
4 A/ ZA ., 100

Nacisniecie w gore:

zwiekszanie gtosnosci

Nacisniecie w dot:

zmniejszanie gtosnosci

Opis innych elementéw sterujgcych
znajduje sie w podreczniku
uzytkownika.

Obstuga

Elementy sterujgce

System audio-nawigacyjny obstuguje
sie przy uzyciu przyciskow
funkcyjnych oraz ekranu
dotykowego, korzystajgc z menu
pojawiajacych sie na wyswietlaczu.
Wprowadzanie danych obywa sie
opcjonalnie za pomoca:
® centralnego modutu sterujgcego
w panelu sterowania o> 96

e ekranu dotykowego &> 103
® clementow sterujgcych funkciji
audio na kierownicy &> 96

® systemu rozpoznawania mowy
D125

Wigczanie i wylgczanie systemu
Infotainment

Nacisng¢ O. Po wigczeniu systemu
uaktywniane jest poprzednio
wybrane zrédio dzwieku.

Automatyczne wytgczanie

Jesli system audio-nawigacyjny
zostat wiaczony przez nacisnigcie ®
przy wytaczonym zaptonie, po
uptywie 10 minut od ostatniego
uzycia elementu sterujgcego system
wyfgcza sie automatycznie.

Ustawianie gto$nosci

Obraci¢ pokretto O. Biezgce
ustawienie pojawia sie na
wys$wietlaczu.

Po wigczeniu systemu audio-
nawigacyjnego wybierany jest
ostatnio uzywany poziom gto$nosci,
pod warunkiem ze jest on nizszy od
maksymalnego poziomu
poczatkowego. Szczegotowy opis
© 106.

Dopasowywanie gto$nosci do
predkosci jazdy

Gdy funkcja dopasowywania
gtodnosci do predkosci jazdy jest
wigczona & 106, poziom gto$nosci
jest automatycznie dostosowywany
proporcjonalnie do predkosci jazdy,
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aby skompensowac hatas silnika,
toczacych sie kot oraz szum
powietrza.

Wyciszanie

Nacisng¢ O, aby wyciszy¢ system
audio-nawigacyjny.

Aby anulowac¢ funkcje wyciszania,
ponownie nacisng¢ ®©. Zostanie
ponownie nastawiona ostatnio
wybrana gtosnosc.

Tryby dziatania
Nacisna¢ 4, aby wyswietli¢ menu
gtéwne.

Uwaga
Szczegdtowy opis obstugi menu za

pomoca ekranu dotykowego &> 103.

Dzwiek

Wybra¢ Dzwiek, aby otworzy¢ menu
gtébwne ostatnio wybranego trybu
audio.

Wybra¢ Zrédto na ekranie, aby
wyswietli¢ interaktywny pasek
wyboru.

180 1422

WDR 3

WOR 3 Classc

Do b B, | Meru

AM DAS  USE  Bleetooth

Aby przetgczy¢ na inny tryb audio,
dotkna¢ jednej z pozycji na
interaktywnym pasku wyboru.
Szczegodtowy opis poszczegodlnych
elementow:

® Funkcje radioodtwarzacza
110

e Urzadzenia zewnetrzne © 119

Uwaga

Aby fatwo powrdcic¢ do aktualnie
aktywnego ekranu audio, dotkngc¢
@ w gérnym wierszu dowolnego
ekranu.

Galeria

Wybra¢ Galeria, aby otworzy¢ menu
zdjec i filmow dla plikow zapisanych
w urzgdzeniu zewnetrznym np. w
pamieci USB lub w smartfonie.
Wybrac & lub &, aby wyswietli¢
menu zdje¢ lub filméw. Wybrac
zgdane zdjecie lub zadany plik
filmowy, aby wyswietli¢ odpowiednig
pozycje na ekranie.

a 18°C | 1432

Szczegotowy opis poszczegodlnych
elementéw:

e Funkcje zdje¢ © 120
® Funkcje filméw o> 122
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Telefon

Aby uzy¢ interfejsu telefonu,
wczesniej nalezy ustanowi¢
potgczenie miedzy systemem audio-
nawigacyjnym a telefonem
komorkowym.

Szczegotowy opis przygotowania i
ustanowienia potgczenia Bluetooth
miedzy systemem audio-
nawigacyjnym a telefonem
komaérkowym ©> 126.

Jesli telefon komorkowy jest
podtgczony, wybra¢ Telefon, aby
wys$wietlic menu gtdéwne interfejsu
telefonu.

AL L P £ )
MyProwder com
MyFhone 1 2 3
4 ] ]
T & 9
Kontakty ¥, 0 | #
Historia polgczen L m» &

Szczegodtowy opis obstugi telefonu
komorkowego za pomocg systemu
audio-nawigacyjnego & 130.

Projekcja

Podtgczy¢ smartfon, aby wyswietli¢
odpowiednie aplikacje smartfona na
ekranie systemu audio-
nawigacyjnego.

Wybrac Projekcja, aby uruchomic
funkcje klonowania interfejsu.

W zaleznosci od podtgczonego
smartfona wyswietla sie menu
gtéwne z roznymi aplikacjami do
wyboru.

Szczegotowy opis B 123.

Ustawienia

Wybra¢ Ustawienia, aby otworzy¢
menu dla réznych ustawien
systemowych np. wytgczanie
Reakcja sygn.dzwiek.przycisku.

3 Ustawienia
Diata i godzing ¥
JezykiLanguage) I
Radia ¥
Samathod ¥

Bluetooth » | ¥

OnStar

Aby wyswietli¢ menu z ustawieniami
Wi-Fi OnStar, wybra¢ OnStar.
Szczegdtowy opis znajduje sie w
instrukcji obstugi.
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Podstawowa
obstuga

Podstawowa obstuga ................. 103
Ustawienia barwy dzwieku ......... 105
Ustawienia poziomu gtosnosci . . 106
Ustawienia systemu ................... 107

Podstawowa obstuga

Powierzchnia wyswietlacza systemu
audio-nawigacyjnego jest czuta na
dotyk, co pozwala na bezposredni
wybor wyswietlonych opcji menu.

Przestroga

Nie uzywac ostro zakonczonych
ani twardych przedmiotow, takich
jak dtugopisy, otowki itp. do
obstugi ekranu dotykowego.

Przycisk ekranowy

8 Menuy FM
112
Liska slacji
Ustawienia barwy diwichy
Glodnost automalycz.
Akfualizuj kste slacji T

Podczas korzystania z systemu menu
nacisng¢ 9 w odpowiednim
podmenu, aby wrdéci¢ do
poprzedniego, wyzszego poziomu
menu.

Gdy nie jest wyswietlany przycisk
ekranowy 9, oznacza to, ze aktywny
jest najwyzszy poziom
odpowiedniego menu. Nacisng¢ <,
aby wyswietlic ekran gtowny.

Wybor i uaktywnienie przycisku
ekranowego lub pozycji menu

9 Historia potgczen
™ —Henry Miller ] T
\ ~onn Smith i I
—-JuuanQﬂ e ] 7T
1 5&?&9 -
a.é.ﬁz'mu e b
f = Ii:’”_“

Dotkng¢ przycisku ekranowego lub
pozycji menu.
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Uaktywnia si¢ odpowiednia funkcja
systemu lub wy$wietla sie komunikat
badz podmenu z dalszymi opcjami.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy procedur
wyboru i uaktywnienia przycisku
ekranowego lub pozycji menu za
pomocg ekranu dotykowego bedg
opisane nastepujgco: ,....wybrac/
nacisng¢ <nazwa przycisku>/
<nazwa pozycji>".

Przenoszenie pozycji w menu
gléwnym

My meyrh:

PECUENEI w2, edw

flusmd
. 14:22

My W 022018

|I | ‘I"l\'.

Dotkng¢ elementu przeznaczonego
do przeniesienia i przytrzymac go, az
wokot ikon pojawig sie czerwone
ramki. Przesung¢ palec do zgdanego
miejsca i zwolnic¢ element.

Uwaga

Nalezy wywiera¢ staty nacisk i
poruszac palcem ze statg
szybkoscia.

Wszystkie pozostate elementy
zostang ponownie rozmieszczone na
ekranie.
Nacisnac jeden z przyciskdw na
panelu sterowania, aby wyjs¢ z trybu
edyciji.
Uwaga
Tryb edycji wytacza sie
automatycznie po 30 sekundach
bezczynnosci.

Przewijanie list

2 Ustawienia
Diata i godzing s
JezykiLanguage) I
Radia w//\"
{Thoj_'l W
T ™ _\_\I -
WA

Jesli dostepnych jest wiecej

elementéw niz wida¢ na ekranie, liste

nalezy przewingc.

Aby przewingg¢ liste pozycji menu,

mozna opcjonalnie:

® Dotkna¢ palcem dowolnego
miejsca na stronie ulubionych i
przesungc¢ palec w lewo lub w
prawo.

Uwaga

Nalezy wywiera¢ staty nacisk i
poruszac¢ palcem ze statg
szybkoscia.
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® Dotkna¢ V¥ lub A na gorze lub na
dole paska przewijania.

® Przesuwac suwak paska
przewijania w gore i w do,
uzywajgc palca.

Aby powrdci¢ do poczatku listy,

dotknac tytutu listy.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy przewijania do
pozyciji listy za pomocg ekranu
dotykowego sg opisane
nastepujaco: ,.... przewing¢ do
<nazwa pozycji>".

Przewijanie stron

a 18 e

Uwaga

Strony mozna przewijac tylko wtedy,

gdy jest dostepna wiecej niz jedna

strona.

Aby przewing¢ na inng strone:

® Dotkng¢ palcem dowolnego
miejsca na ekranie i przesungé¢
palec w lewo, aby przewinagé¢ na
nastepng strone lub w prawo,
aby przewing¢ na poprzednig
strone.

Uwaga

Nalezy wywiera¢ staty nacisk i
poruszac palcem ze statg
szybkoscig.

® Dotknaé¢ > lub < na ekranie.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy przewijania
stron za pomocg ekranu
dotykowego sg opisane jako
»--przewing¢ do ... strony...”.

Ustawienia barwy dZzwigku

Korzystajac z menu ustawien barwy
dzwieku, mozna dostosowac
charakterystyke barwy dzwieku.
Dostep do tego menu jest mozliwy z
kazdego menu gtéwnego audio.

Aby wyswietlic menu ustawien barwy
dzwieku, nacisng¢ Menu w dolnym
wierszu odpowiedniego menu
gtéwnego audio. W razie potrzeby
przewingc liste pozycji menu i wybrac
Ustawienia barwy dzwieku. Zostanie
wys$wietlone odpowiednie menu.

D Ustawienia barwy diwigku

Mulkie Ppid

- " + P
Eradne | =],

= - + (=2}
Wik

- +
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Tryb korektora

Uzy¢ tego ustawienia w celu
optymalnego dobrania barwy
dzwieku do okreslonego stylu
muzycznego, np. Rock lub
Klasyczna.

Wybra¢ zadang charakterystyke
dzwieku na interaktywnym pasku
wyboru na dole ekranu. Wybranie
opcji Niestand. umozliwia reczng
regulacje ponizszych ustawien.

Niskie

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
poziomu niskich czestotliwosci zrodta
audio.

Dotkngc + i -, aby wyregulowac
ustawienie.

Srednie

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
Srednich niskich czestotliwosci zrédta
audio.

Dotkng¢ + i -, aby wyregulowaé
ustawienie.

Wysokie

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
poziomu wysokich czestotliwosci
zrodta audio.

Dotkng¢ + i -, aby wyregulowac
ustawienie.

Ustawianie balansu i fadera

Ustawi¢ balans i fader, korzystajac z
ilustracji po prawej stronie menu.
Aby okresli¢ miejsce w kabinie
pasazerskiej, w ktdrym poziom
dzwieku ma by¢ najwyzszy, dotkngé
odpowiedniego punktu na ilustraciji.
Mozna tez przesung¢ czerwony punkt
w odpowiednie miejsce.

Uwaga

Ustawienia balansu i fadera
obowiagzujg dla wszystkich zrodet
audio. Nie mozna nastawic ich
indywidualnie dla poszczegdlnych
zrédet audio.

Ustawienia poziomu
gtosnosci

Regulacja maksymalnej
predkosci poczatkowej

Nacisnac¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ Radio, przewing¢ liste, a
nastepnie wybra¢ Maks. gtosn.
poczat..

Dotkng¢ + i -, aby wyregulowac
ustawienie.

Dopasowywanie gtosnosci do
predkosci jazdy

Nacisng¢ <, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybrac¢ Radio, przewing¢ liste, a
nastepnie wybrac¢ Glosnosé
automatycz..

Aby ustawi¢ poziom dopasowania
gto$nosci, wybrac jedng opcje z listy.
Wit.: brak podwyzszenia poziomu
gto$nosci wraz ze wzrostem
predkosci.
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Wysoka: maksymalne podwyzszenie
poziomu gto$nosci wraz ze wzrostem
predkosci.

Wiaczanie lub wytgczanie funkciji
dzwiekowego potwierdzenia
dotkniecia ekranu

Jesli funkcja dzwiekowego
potwierdzenia dotkniecia ekranu jest
wigczona, kazde dotkniecie przycisku
ekranowego lub pozycji menu jest
sygnalizowane dzwiekiem.

Nacisng¢ «*, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ Radio, a nastepnie
przewingc liste do Reakcja
sygn.dzwigk.przycisku.

3 Radio
Zarzadzaj ulubsceymi
Reakca sygn.diwigh praycisky LI I
Przewijanie baksiu o
Uslawienia barwy diwighu

Glodnost automatycz. r

Dotkna¢ przycisku ekranowego obok
Reakcja sygn.dzwiek.przycisku, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje.

Gtosnos¢ komunikatow dla
kierowcow

Aby wyregulowac gtosnos¢
komunikatéw dla kierowcow, ustawié
zgdang gtosnosc¢ podczas
odtwarzania przez system
komunikatu dla kierowcow. Wtedy
system zapisuje odpowiednie
ustawienie.

Ustawienia systemu

Ponizsze ustawienia dotyczg catego

systemu. Wszystkie inne ustawienia

opisano w odpowiednich tematycznie
rozdziatach niniejszej instrukcji.

Ustawianie daty i godziny

Nacisna¢ 4+, a nastepnie wybrac

Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Data i godzina, aby
wyswietli¢ odpowiednie podmenu.

3 Datai godzing
Uslaw format czasu 12h  24h
Uslaw format daty

Uslaw aulomatycznie

Uslaw Godzing

Uslaw dale

Ustaw format czasu

Aby wybra¢ zadany format godziny,
dotkng¢ przycisku ekranowego 12 h
lub 24 h.
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Ustaw format daty

Aby wybra¢ zgdany format daty,
wybrac Ustaw format daty, a
nastepnie jedng z dostepnych opcji w
podmenu.

Ustaw automatycznie

Aby wybraé, czy godzina i data majg
by¢ ustawiane automatycznie czy
recznie, wybraé¢ Ustaw
automatycznie.

Aby godzina i data byty ustawiane
automatycznie, wybra¢ Wt. - Przez
RDS.

Aby godzina i data byty ustawiane
recznie, wybra¢ Wyt. - Recznie. Jesli
dla opcji Ustaw automatycznie
zostanie wybrane ustawienie Wyt. -
Recznie, pozycje podmenu Ustaw
Godzine i Ustaw date stang sie
dostepne.

Ustawianie godziny i daty

Aby zmieni¢ ustawienia godziny i
daty, wybraé¢ Ustaw Godzine lub
Ustaw date.

Dotkng¢ +i -, aby zmieni¢ ustawienia.

Ustawienia jezyka

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Jezyk(Language), aby
wys$wietli¢c odpowiednie menu.

Aby zmieni¢ jezyk wyswietlania
menu, dotkng¢ nazwy zgdanego
jezyka.

Funkcja przewijania tekstu

Jeslina ekranie jest wy$wietlany dtugi
tekst np. tytuty piosenek lub nazwy
stacji, mozna wybrac jego przewijanie
w trybie ciggtym lub przewinigcie
jednokrotne i zatrzymanie w postaci
obciete;j.

Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ opcje Radio.

3 Radio

Zarzadzaj ulubscerymi

Reakga sygn.odbwigk przycisky L
Przewijanie tekstu o
Uslawienia barwy diwisku

Ghoinost automatycz. v

Jesli tekst ma byc¢ przewijany w
sposoéb ciggly, nalezy uaktywnié
Przewijanie tekstu.

Jesli tekst ma by¢ przewijany
partiami, wylgczy¢ ustawienie.

Funkcja czarnego ekranu

Jesli wyswietlacz nie ma by¢
podswietlany, np. w nocy, mozna go
wytgczyc.

Nacisnagé <, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Przewingc liste i wybra¢ Wyltacz
wyswietlacz. Wyswietlacz zostaje
wytgczony; funkcje audio pozostajg
aktywne.
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Aby wtaczy¢ wyswietlacz, dotknij
ekranu lub nacisnij przycisk.

Domyslne ustawienia fabryczne

Nacisng¢ <+, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Przewingc liste i wybra¢ Powrét do
ustawien fabrycznych.

Aby przywré¢ wszystkie
spersonalizowane ustawienia
pojazdu, wybra¢ opcje Przywroé
ustawienia pojazdu.

Aby usung¢ sparowane urzadzenia
Bluetooth, liste kontaktow i
zapamietane numery poczty
gtosowej, wybra¢ Usun wszystkie
dane prywatne.

Aby zresetowac ustawienia barwy
dzwieku i poziomu gtosnosci, usungé
wszystkie pozycje ulubione oraz
anulowac wybor dzwieku dzwonka,
wybrac Przywré¢ ustawienia radia.
W kazdym przypadku wyswietla sie
komunikat ostrzegawczy. Wybrac
Dalej, aby zresetowac¢ ustawienia.

Wersja systemu

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Przewingc liste i wybrac Informacje o
oprogramowaniu.

Jesli jest poditgczone urzgdzenie
USB, mozna w nim zapisac
informacje o pojezdzie.

Wybrac¢ opcje Aktualizacja systemu,
a nastepnie Zapisz inform. pojazdu
na USB.

Aby uaktualni¢ system, nalezy
skontaktowac sie z warsztatem.

Ustawienia samochodu

Ustawienia samochodu opisano w
podreczniku uzytkownika.
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Obstuga

Wiaczanie radioodbiornika

Nacisng¢ <, a nastepnie wybrac¢
Dzwigk. Zostanie wyswietlone
ostatnio wybrane menu gtéwne
audio.

Wybra¢ Zrédto w dolnym wierszu
aktywnego menu gtéwnego
radioodbiornika, aby wyswietli¢
interaktywny pasek wyboru.

18'C 0 1422

WDR 3

WOR 3 Classc

Iogn e B, M | Meru

AM DAB  USE  Bloelooh

Wybrac¢ zadany zakres.

Wigczony zostanie odbidr ostatnio
wybranej w tym zakresie stacji
radiowej.

Wyszukiwanie stacji

Automatyczne wyszukiwanie
stacji

18'C 0 143

98.0

Doda | b B, | e

4 |

live | WDRZ BUWCER WORS | »

Krotko nacisnaé lub dotkngé 44 lub
PP na panelu sterowania lub na
ekranie, aby odtworzy¢ poprzednig
lub nastepng stacje zapisang w
pamieci stacji.

Reczne wyszukiwanie stacji

Nacisngc i przytrzymac 44 lub PP na
panelu sterowania. Zwolni¢ przycisk,
gdy wyswietlana warto$¢ bedzie
prawie odpowiadac oczekiwanej
czestotliwosci.
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Zostaje wyszukana i automatycznie
wigczona nastepna stacja, ktorej
sygnat jest odpowiednio dobry.

Uwaga

Zakres czestotliwosci FM: w
przypadku gdy wtgczona jest funkcja
RDS, wyszukiwane sg wytgcznie
stacje obstugujace te funkcje

© 113, za$ gdy wigczona jest
funkcja komunikatéw dla kierowcéw
(TP), wyszukiwane sg wytacznie
stacje obstugujace te funkcje

© 113.

Strojenie stagc;ji

Dotkng¢ i na ekranie. Pokazuje sie
wyswietlacz Strojenie bezposrednie.

2 Strojenie bezposradnie

9.5

Wprowadzi¢ zgdang czestotliwos¢.
Uzy¢ 4=, aby usung¢ wprowadzone
cyfry. W razie potrzeby dotkngc¢ € lub
», aby wprowadzi¢ wtasciwe cyfry.

Zatwierdzi¢ wprowadzong
czestotliwos¢, aby rozpoczgc
stuchanie staciji.

Listy stac;ji

Wybra¢ Menu w dolnym wierszu
aktywnego menu gtéwnego
radioodbiornika, aby wyswietli¢
specjalne podmenu dla danego
zakresu czestotliwosci.

3 Menu FM
Liska stacji »
Uslawienia barwy diwigiy ¥
Glodnost automalycz. »
Kalegane ¥

Akfualizuj kste slacji - =

Wybrac Lista stacji dla danego
pasma. Zostang wyswietlone
wszystkie stacje, ktére mozna
odbiera¢ w danym zakresie
czestotliwosci na danym obszarze.

Wybra¢ zadang stacje.

Uwaga

Aktualnie odbierana stacja radiowa
jest zaznaczona symbolem » obok
nazwy stacji.

Listy kategorii

Wiele stacji radiowych przesyta kod
PTY, ktéry okresla typ nadawanego
programu (np. wiadomosci). Niektére
stacje zmieniajg rowniez kod PTY w
zaleznosci od tresci nadawanego
aktualnie programu.

System audio-nawigacyjny zapisuje
takie stacje na listach kategorii
poszczegolnych zakresow, sortujgc
je wg typu programu.

Uwaga

Pozycja Kategorie listy jest
dostepna tylko dla zakreséw
czestotliwosci FM i DAB.
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Aby wyszukac typ programu
okreslonego przez stacje, wybra¢
Kategorie.

Zostanie wyswietlona lista aktualnie
dostepnych typdéw programow.
Wybra¢ zadany typ programu.
Zostanie wyswietlona lista staciji,
nadajgcych wybrany typ programu.

Wybra¢ zadang stacje.

Uwaga

Aktualnie odbierana stacja radiowa
jest zaznaczona symbolem » obok
nazwy stacji.

Aktualizowanie list stacji

Jesli stacje zapisane w liscie stacji dla
danego zakresu nie sg juz odbierane,
listy stacji AM i DAB nalezy
uaktualnic.

Uwaga
Lista stacji FM uaktualnia sie
automatycznie.

Wybra¢ Menu w dolnym wierszu
aktywnego menu gtéwnego
radioodbiornika, a nastepnie wybraé
Aktualizuj liste staciji.

Uwaga

W przypadku zaktualizowania stacji
dla danego zakresu aktualizowana
jest rowniez odpowiednia lista
kategorii.

Rozpocznie sie wyszukiwanie stacji i
zostanie wyswietlony odpowiedni
komunikat. Po zakonczeniu
wyszukiwania zostanie wyswietlona
odpowiednia lista staciji.

Uwaga

Aktualnie odbierana stacja radiowa
jest zaznaczona symbolem » obok
nazwy stacji.

Listy ulubionych stacji

Na listach ulubionych stacji mozna
recznie zapisywac stacje z
wszystkich zakresow.

18'C 0 14

98.0

Doda | b B, | e

< | o | 1uve | wor2 JUGGEN wors | >

Dostepnych jest piec¢ list ulubionych
stacji, z ktérych kazda miesci po pie¢
stacji.

Uwaga

Zaznaczona jest aktualnie

odbierana stacja.

Zapisywanie stac;ji

W razie potrzeby dotkng¢ < lub >,
aby przewingc strony pozycji
ulubionych.

Aby przypisa¢ aktualnie wtgczong
stacje do ekranowego przycisku
preselekcji, dotkngé zgdanego
przycisku ekranowego i przytrzymac
go przez kilka sekund. Na przycisku
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ekranowym zostanie wyswietlona
odpowiednia czestotliwo$¢ lub nazwa
stacji.

Ponowne wybieranie stacji

W razie potrzeby dotkng¢ < lub >,
aby przewing¢ do zadanej strony
pozyciji ulubionych.

Wybrac¢ ekranowy przycisk
preselekcji, do ktérego ma zostac
przypisana dana stacja.

Okreslanie liczby dostepnych
stron pozycji ulubionych

Aby zdefiniowac liczbe
wyswietlanych stron pozycji
ulubionych dostepnych do wyboru,
nacisngc < a nastepnie wybrac na
ekranie opcje Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Radio, a nastepnie
Zarzadzaj ulubionymi, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

W zaleznosci od tego, ktére ze stron
pozycji ulubionych majg byé
wyswietlane, wigczy¢ lub wytgczyé
odpowiednie strony.

System RDS (Radio Data
System)

System RDS jest ustugg stacji FM,
ktéra w znaczny sposob utatwia
znajdowanie poszukiwanej stacji i
zapewnia jej bezproblemowy odbior.

Zalety systemu RDS

® Dla odbieranej stacji zamiast
czestotliwosci wyswietlana jest
nazwa programu.

® Podczas wyszukiwania stacji
system audio-nawigacyjny
dostraja wytagcznie do stacji RDS.

e System audio-nawigacyjny
zawsze dostraja sie do najlepiej
odbieranej czestotliwosci dla
ustawionej stacji za pomocg
funkcji AF (czestotliwos¢
alternatywna).

e W zaleznosci od odbieranej staciji
system audio-nawigacyjny moze
pokazywa¢ na wyswietlaczu
informacje tekstowe przesytane
ze stacji radiowej, ktére mogg
zawiera¢ np. informacje o
biezgcym programie.

Konfiguracja RDS

Dotknga¢ Menu w dolnym wierszu
menu gtéwnego pasma FM
radioodbiornika, aby wyswietli¢
specjalne podmenu dla danego
zakresu czestotliwosci.

Przewing¢ do RDS.
Wigczanie/wytaczanie RDS.

Stacja z informacjami drogowymi

Stacje nadajgce program
komunikatéw drogowych sg stacjami
RDS, ktore nadajg informacje
przeznaczone dla kierowcow. Gdy
funkcja komunikatéw dla kierowcéw
jest wtgczona, podczas nadawania
komunikatoéw przerywane jest
odtwarzanie aktualnie wigczonego
zrodta audio.

Wiaczanie funkcji odbioru stacji z
informacjami drogowymi

Wybra¢ Menu w dolnym wierszu
menu gtéwnego pasma FM
radioodbiornika, aby wyswietli¢
specjalne podmenu dla danego
zakresu czestotliwosci.
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Dotkna¢ przycisku ekranowego obok
Komunikaty dla kierowcéw, aby
wigczy¢ lub wytgczyé funkcje.

Uwaga

Na liscie stacji TP jest wyswietlane
obok stacji nadajgcych informacje
drogowe.

Jesli funkcja komunikatow dla
kierowcow jest wtgczona, w gérnym
wierszu kazdego menu wyswietlany
jest symbol [TP]. Jesli wybrana stacja
nie jest stacjg nadajgcg komunikaty
dla kierowcow, symbol TP jest szary i
automatycznie rozpoczynane jest
wyszukiwanie najblizszej stacji
spetniajgcej ten wymadg. Symbol TP
zaswieci sie po znalezieniu staciji
nadajgcej komunikaty dla kierowcow.
Jesli nie zostanie znaleziona zadna
stacja nadajgca komunikaty dla
kierowcow, symbol TP pozostanie
szary.

Gdy dana stacja nadaje komunikat
dla kierowcow, zostaje wyswietlony
komunikat.

Aby przerwa¢ komunikat i powrocié
do uprzednio wtaczonej funkgiji,
nalezy dotkng¢ ekranu lub nacisng¢
O.

Regionalizacja

Czasami stacje RDS nadajg na
réznych czestotliwosciach odmienne
regionalne wersje programow.

Wybra¢ Menu w dolnym wierszu
menu gtéwnego pasma FM
radioodbiornika, aby wyswietli¢
specjalne podmenu dla danego
zakresu czestotliwosci i przewing¢ do
Tryb regionalny
Wigczanie/wytgczanie Tryb
regionalny.

Jesli zostanie wigczona funkcja
regionalizacji, w razie potrzeby bedg
wybierane alternatywne
czestotliwosci tych samych
programow regionalnych. Jesli
regionalizacja jest wytgczona,
alternatywne czestotliwosci stacji sg
wybierane niezaleznie od programu
regionalnego.

DAB - nadawanie
cyfrowego sygnatu audio

W systemie DAB stacje radiowe
nadajg programy cyfrowe.

Stacje DAB sg oznaczane za pomocg
nazwy programu zamiast
czestotliwoscig nadawania.

Informacje ogodlne

® Dzieki systemowi DAB kilka
programow radiowych (ustug)
moze by¢ nadawanych na
pojedynczym multipleksie.

® Oprocz wysokiej jakosci
cyfrowych sygnatéw audio stacje
DAB nadajg rowniez potaczone z
programem dane i wiele innych
ustug, takich jak komunikaty dla
kierowcow.

e Tak dtugo jak odbierany jest
sygnat stacji nadawczej (nawet
gdy jest on bardzo staby),
odbiornik systemu DAB
poprawnie rekonstruuje
przesytany dzwiek.

e W przypadku stabego odbioru
nastepuje automatyczne
zmniejszenie gtosnosci, aby
unikng¢ emisji nieprzyjemnych
zaktécen.

Gdy sygnat DAB jest zbyt staby,
by mogt by¢é wychwycony przez
odbiornik, odbiodr jest przerywany
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catkowicie. Aby tego unikngg,
nalezy aktywowac opcje
Potagczenie DAB-DAB i/lub
Potaczenie DAB-FM w menu
systemu DAB (patrz ponizej).
W przypadku systemu DAB nie
wystepujg zaktécenia
generowane przez stacje
nadajace na zblizonych
czestotliwosciach (zjawisko
typowe dla odbioru stacji AM i
FM).

Odbijanie sygnatu DAB od
przeszkdd naturalnych lub
budynkoéw poprawia odbioru,
podczas gdy podobne
okoliczno$ci pogarszajg odbidr
AMiFM.

Gdy wigczony jest odbior DAB,
tuner FM systemu audio-
nawigacyjnego pozostaje
aktywny w tle, stale wyszukujgc
stacje FM o najmocniejszym
sygnale. Jesli wigczona jest
funkcja TP © 113, nadawane sg
komunikaty dla kierowcow ze
stacji FM, ktora jest najlepiej
odbierana. Wytgczy¢ funkcje TP

aby odbior DAB nie byt
przerywany komunikatami dla
kierowcow ze stacji FM.

Komunikaty DAB

Oprécz programéw muzycznych,
wiele stacji DAB nadaje takze
komunikaty nalezace do r6znych
kategorii. W przypadku wigczenia
niektoérych lub wszystkich kategorii,
aktualnie nadawany program DAB
zostanie przerwany, gdy pojawi sie
komunikat nalezacy do okreslonej
kategorii.

Wybraé¢ Menu w dolnym wierszu
menu gtéwnego pasma DAB
radioodbiornika, aby wyswietli¢
specjalne podmenu dla danego
zakresu czestotliwosci.

Przewingc liste i wybra¢ Komunikaty
DAB, aby wyswietli¢ liste dostepnych
kategorii.

Wigczy¢ wszystkie lub wybrane
kategorie komunikatow.
Jednoczes$nie mozna wybrac rozne
kategorie komunikatéw.

Potaczenie DAB-DAB

Gdy funkcja ta jest wigczona,
urzgdzenie przetagcza sie na odbior tej
samej ustugi (programu) z innego
multipleksu DAB (jesli jest dostepny)
w przypadku zbyt stabego sygnatu
DAB, by mogt by¢ wychwycony przez
odbiornik.

Wybra¢ Menu w dolnym wierszu
menu gtéwnego pasma DAB
radioodbiornika, aby wyswietli¢
specjalne podmenu dla danego
zakresu czestotliwosci.

Przewing¢ liste i wtaczy¢ lub wytgczy¢
Potaczenie DAB-DAB.

Potaczenie DAB-FM

Gdy funkcja ta jest wigczona,
urzgdzenie przetagcza sie na odbiér
stacji FM odpowiadajace;j
wigczonemu programowi DAB (jesli
jest dostepna) w przypadku zbyt
stabego sygnatu DAB, by mogt by¢
wychwycony przez odbiornik.
Przewingc liste i wigczy¢ lub wytgczy ¢
Potaczenie DAB-FM.
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Pasmo L

Za pomocg tej funkcji mozna okreslic,
ktore zakresy czestotliwosci DAB
majg by¢ odbierane przez system
audio-nawigacyjny.

Dodatkowo moze by¢ odbierane
pasmo L (radio naziemne i
satelitarne).

Wybra¢ Menu w dolnym wierszu
menu gtéwnego pasma DAB
radioodbiornika, aby wyswietli¢
specjalne podmenu dla danego
zakresu czestotliwosci.

Przewingc liste i wigczy¢ lub wytaczy¢
Pasmo L.

Inteligentny tekst

Funkcja Intellitext umozliwia odbior
dodatkowych informaciji, takich jak
informacje finansowe, aktualnosci

sportowe, wiadomosci itd.

Uwaga
Dostepna tres¢ zalezy od stacji i
regionu.

Wybra¢ Menu w dolnym wierszu
menu gtéwnego pasma DAB
radioodbiornika, aby wyswietli¢
specjalne podmenu dla danego
zakresu czestotliwosci.

Przewingc liste i wybrac¢ Intellitext.

Wybra¢ jedng z kategorii oraz
okreslong pozycje, aby wyswietli¢
szczegotowe informacje.

EPG

Elektroniczny przewodnik po
programach dostarcza informacji o
biezacych i nastepnych programach
w odpowiedniej stacji DAB.

Wybra¢ Menu w dolnym wierszu
menu gtéwnego pasma DAB
radioodbiornika, a nastepnie wybraé
Lista stac;ji.

Aby wyswietli¢ program zadane;j
stacji, dotkng¢ ikony obok stacji.
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Urzadzenia
zewnetrzne

Informacje ogodlne .....................
Odtwarzanie dzwieku .................
Wyswietlanie zdjec ....................
Odtwarzanie filmow ...................

Korzystanie z aplikacji na
smartfony .......cccccceviiieiiiiiiieens

Informacje ogéine

Gniazdo USB do podtgczania
urzadzen zewnetrznych znajduje sie
w $rodkowej konsoli.

Uwaga
Gniazdo USB musi by¢ zawsze
czyste i suche.

Gniazdo USB

Do gniazda USB mozna podtgczyc¢
odtwarzacz plikow MP3, pamie¢
USB, karte SD (poprzez ztgcze/
adapter USB) lub smartfon.

Do systemu audio-nawigacyjnego
moga by¢ podtgczone maksymalnie
dwa urzadzenia USB.

Uwaga

Aby podtgczy¢ dwa urzadzenia
USB, wymagane jest uzycie
zewnetrznego koncentratora USB.

System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac pliki audio, wyswietlaé pliki
zdjeciowe i odtwarzac pliki filmowe
zapisane w urzgdzeniach pamigci
USB.

Po podtaczeniu do gniazda USB,
wiele roznych funkcji powyzszych
urzadzen mozna obstugiwac za
pomocg elementdw sterujgcych i
opcji menu systemu audio-
nawigacyjnego.

Uwaga

System audio-nawigacyjny nie
obstuguje wszystkich urzadzen
zewnetrznych. Sprawdzic liste
kompatybilnych urzgdzen
zamieszczong na naszej stronie
internetowe;.

Podlaczanie/odtgczanie urzadzenia
Podtgczy¢ jedno z wymienionych
powyzej urzgdzen do gniazda USB.
W razie potrzeby uzy¢
odpowiedniego kabla
potgczeniowego. Funkcja
odtwarzania muzyki wigczy sie
automatycznie.

Uwaga

W przypadku podtgczenia
urzadzenia USB, ktérego nie mozna
odczytac, pojawia sie odpowiedni
komunikat o btedzie i system audio-
nawigacyjny automatycznie
przefacza sig na poprzednig funkcje.
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Aby odtgczy¢ urzadzenie USB,
wybrac inng funkcje i usungc
urzadzenie.

Przestroga

Unika¢ odtaczania urzadzenia
podczas odtwarzania. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia lub systemu audio-
nawigacyjnego.

Automatyczne uruchamianie
urzadzenia USB

Domyslnie, menu audio USB
wys$wietla sie automatycznie po
podtgczeniu urzgdzenia USB.
Jesli istnieje taka potrzeba, te funkcje
mozna wylgczyc.

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
opcje Ustawienia, aby wyswietli¢
menu ustawien.

Wybrac¢ Radio, przewing¢ do
Autostart USB i dotkngc¢ przycisku
ekranowego obok nazwy funkcji.

Aby ponownie wigczy¢ funkcje,

jeszcze raz dotkng¢ przycisku
ekranowego.

Bluetooth

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna bezprzewodowo podtgczac
urzgdzenia obstugujgce profile A2DP
i AVRCP, ktore umozliwiajg
odtwarzanie muzyki przez tgcze
Bluetooth. System audio-
nawigacyjny moze odtwarzac pliki
muzyczne zapisane w tych
urzgdzeniach.

Podtgczanie urzadzenia
Szczegdtowy opis podtgczania
urzgdzen przez Bluetooth, patrz
D 127.

Formaty plikéw i foldery

Maksymalna pojemnos¢ urzadzenia
obstugiwanego przez system audio-
nawigacyjny to 2500 plikow
muzycznych, 2500 plikow
zdjeciowych, 250 plikéw filmowych,
2500 folderéw i 10 pozioméw
struktury folderéw. Obstugiwane sg
wylgcznie urzadzenia sformatowane
w systemie plikow FAT16/FAT 32.

Jesli metadane pliku audio zawierajg
obrazy, zostang one wyswietlone na
ekranie.

Uwaga

Niektore pliki mogg nie by¢
odtwarzane prawidtowo. Moze to
wynikac z innego formatu zapisu lub
stanu pliku.

Pliki pochodzace ze sklepow
internetowych objete systemem
cyfrowego zarzadzania prawami
(DRM) nie mogg by¢ odtwarzane.

System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac¢ nastepujgce formaty
plikéw dzwiekowych, zdjeciowych i
filmowych zapisanych w
urzadzeniach zewnetrznych.

Pliki dzwiekowe

Odtwarzane s3g pliki dzwiekowe w
nastepujacych formatach: MP3
(MPEG-1 Layer 3, MPEG-2 Layer 3),
WMA, AAC, AAC+, ALAC OGG WAF
(PCM), AIFF, 3GPP (tylko dzwigk),
ksigzki audio i LPCM. Urzgdzenia
iPod® i iPhone® odtwarzajg formaty
ALAC, AIFF, LPCM i ksigzki audio.
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Podczas odtwarzania pliku
zawierajgcego informacje zapisane w
postaci tagow ID3, system audio-
nawigacyjny moze wyswietlac te
informacje, np. tytut utworu i
wykonawce.

Pliki zdjeciowe

Odtwarzane formaty plikéw
zdjeciowych to: JPG, JPEG, BMP,
PNG i GIF.

Pliki JPG muszg mie¢ od 64 do
5000 pikseli szerokosci i od 64 do
5000 pikseli wysokosci.

Pliki BMP, PNG i GIF musza mie¢ od
64 do 1024 pikseli szerokosci i od 64
do 1024 pikseli wysokosci.

Rozmiar pliku zdjecia nie powinien
przekracza¢ 1 MB.

Pliki filmowe
Odtwarzane sg pliki filmowe w
formatach AVI i MP4.

Maksymalna rozdzielczo$¢ to 1280 x
720 pikseli. Liczba klatek na sekunde
musi by¢ mniejsza niz 30 kl./s.

Wykorzystywany jest kodek H.264/
MPEG-4 AVC.

Odtwarzane formaty dzwieku to:
MP3, AC3, AAC i WMA.

Wyswietlany format napiséw to: SMI.

Odtwarzanie dzwieku

Wigczanie funkcji odtwarzania
muzyki

Jesli urzadzenie nie jest jeszcze
podtgczone do systemu audio-
nawigacyjnego, nalezy je podtaczyc
© 117.

Zazwyczaj odpowiednie menu
gtéwne audio wyswietla sie
automatycznie.

Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sie
automatycznie, np. jesli Autostart
USB jest wytgczone © 117, wykona¢
nastepujgce czynnosci:

Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac¢
opcje Dzwiek, aby otworzy¢ ostatnio
wybrane menu gtéwne audio.
Wybra¢ Zrédto w interaktywnym
pasku wyboru, a nastepnie wybraé
zgdane zrodto audio, aby otworzy¢
odpowiednie menu gtéwne audio.

Odtwarzanie utworow rozpoczyna sie
automatycznie.

8¢ 1422

The Favourites
On The Road Again
Solid Gold Hts [Bast O -

DR 018

EC R R | -

Przyciski funkcyjne

Zatrzymywanie i wznawianie
odtwarzania

Dotknac¢ I, aby przerwaé
odtwarzanie. Przycisk ekranowy
zmienia sig w ».

Dotkng¢ », aby wznowi¢
odtwarzanie.

Odtwarzanie nastgpnego lub
poprzedniego pliku

Dotkng¢ PM, aby odtworzyc¢ nastepny
utwor.
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Dotkna¢ 44 w ciggu pierwszych
dwoch sekund odtwarzania utworu,
aby wrdci¢ do poprzedniego utworu.

Powrét to poczatku biezgcego utworu
Dotkna¢ 44 po dwoch sekundach
odtwarzania utworu.

Szybkie przewijanie do przodu i do
tytu

Dotkngc¢ i przytrzymac 44 lub Phi.
Zwolnic¢, aby wrocic¢ do trybu
normalnego odtwarzania.

Mozna tez przesung¢ suwak
pokazujacy aktualnie odtwarzane
miejsce utworu w lewo lub w prawo.

Losowe odtwarzanie utworéw
Dotkng¢ 3, aby odtwarza¢ utwory w
kolejnosci losowej. Przycisk
ekranowy zmienia sie w .
Ponownie dotkngc¢ 3¢, aby wytgczy¢
funkcje odtwarzania w kolejnosci
losowej i powrdci¢ do trybu
normalnego odtwarzania.

Funkcja Przegladaj muzyke

Dotkngc¢ ekranu, aby wyswietli¢ ekran
przegladania. Mozna réwniez wybrac
Menu w dolnym wierszu gtéwnego

ekranu, aby wyswietli¢ odpowiednie
menu audio, a nastepnie wybrac
Przegladaj muzyke.

Zostang wyswietlone rézne
kategorie, wedtug ktorych sg
posortowane utwory, np. Listy ...,
Wykonawcy lub Albumy.

2 Wykonawcy

» Beaste Boys
Frida Gold
Kings Of Leon

Alamatives

Luqm.mum Utwey | Gatunki | Wigoej

Wybrac¢ zgdang kategorie i
podkategorie (jesli jest dostepna), a
nastepnie wybrac utwor.

Wybrac¢ utwor, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

Wyswietlanie zdjeé
Istnieje mozliwosc¢ ogladania zdje¢ z
urzgdzenia USB.

Uwaga

Dla bezpieczenstwa uzytkownika
niektore funkcje sg wytgczone, gdy
samochdd jest w ruchu.

Wiaczanie funkcji wyswietlania
zdjeé
Jesli urzadzenie nie jest jeszcze

podtaczone do systemu audio-
nawigacyjnego, nalezy je podtaczy¢
o 117.

Nacisng¢ 4+, a nastepnie wybrac
opcje Galeria, aby wyswietli¢ menu
gtébwne medidw.

Dotkng¢ 2], aby otworzy¢ menu
gtéwne zdjeé w celu wyswietlenia listy
pozycji zapisanych w urzgdzeniu
USB. Wybrac zadane zdjecie.
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Dotkng¢ ekranu, aby schowac¢ pasek
menu. Ponownie dotkng¢ ekranu, aby
wyswietli¢ pasek menu.

Przyciski funkcyjne

Tryb petnoekranowy

Wybrac¢ &, aby wyswietli¢ zdjecie w
trybie petnoekranowym. Dotkngc¢
ekranu, aby wyjs¢ z trybu
petnoekranowego.

Wyswietlanie nastepnego lub
poprzedniego zdjecia

Dotkng¢ > lub przesunag¢ palcem po
ekranie w lewo, aby wyswietli¢
nastepne zdjecie.

Dotkng¢ < lub przesunaé palcem po
ekranie w prawo, aby wyswietli¢
poprzednie zdjecie.

Obracanie zdjecia
Wybra¢ U, aby obrocié zdjecie.

Powiekszanie zdjecia
Dotkng¢ @ jeden lub kilka razy, aby
powigkszy¢ zdjecie lub wréci¢ do jego
pierwotnego rozmiaru.

Ogladanie pokazu slajdéw
Wybraé¢ ©l, aby obejrze¢ zdjecia
zapisane na urzgdzeniu USB jako
pokaz slajdow.

Dotkng¢ ekranu, aby zakonczy¢
pokaz slajdow.

Menu zdjeé

Wybra¢ Menu w dolnym wierszu
ekranu, aby wyswietli¢ Menu zdjeé.

3 Menu zdjet
Czas pokazu slagddw
Zegar, WySwasllande lemperabuny Q

Uslawienia wyswiellacza

Czas pokazu slajdow

Wybra¢ Czas pokazu slajdéw, aby
wyswietli¢ liste mozliwych czasow.
Wiaczy¢ wymagany czas, przez ktory
ma wyswietla¢ sie poszczegolne
zdjecie w pokazie slajdow.

Wyswietlanie zegara i temperatury
Aby wyswietla¢ czas i temperature w
trybie petnoekranowym, nalezy
wiaczyé opcje Zegar. Wyswietlanie
temperatury.

Ustawienia wyswietlacza

Wybra¢ Ustawienia wyswietlacza,
aby otworzy¢ podmenu regulaciji
jasnosci i kontrastu.
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Dotkngc + i -, aby wyregulowac
ustawienia.

Odtwarzanie filméw
Mozna odtwarzac¢ filmy z urzadzenia

USB podtaczonego do gniazda USB.

Uwaga

Dla bezpieczenstwa uzytkownika
funkcja odtwarzania filmow nie jest
dostepna podczas jazdy.

Wiaczanie funkcji odtwarzania
filméw

Jesli urzadzenie nie jest jeszcze
podtaczone do systemu audio-
nawigacyjnego, nalezy je podtgczy¢
> 117.

Nacisna¢ 4+, a nastepnie wybrac
opcje Galeria, aby wyswietli¢ menu
gtéwne mediow.

Dotkna¢ &, aby otworzy¢é menu
gtéwne filmoéw, a nastepnie wybrac
zgdany folder i/lub film.

Pokazuje sie film.

a 18°C | 1422
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Przyciski funkcyjne

Petny ekran

Wybrac &, aby wyswietli¢ film w
trybie petnoekranowym. Dotkng¢
ekranu, aby wyjs¢ z trybu
petnoekranowego.

Zatrzymywanie i wznawianie
odtwarzania

Dotkng¢ I, aby przerwac
odtwarzanie. Przycisk ekranowy
zmienia sie w »-.

Dotkng¢ », aby wznowic
odtwarzanie.

Odtwarzanie nastgpnego lub
poprzedniego pliku

Dotkng¢ M, aby odtworzy¢ nastepny
plik filmowy.

Dotkng¢ € w ciggu pierwszych pieciu
sekund odtwarzania filmu, aby wrécic¢
do poprzedniego pliku filmowego.

Powr6t to poczgtku biezgcego filmu
Dotkng¢ M po pieciu sekundach
odtwarzania filmu.

Szybkie przewijanie do przodu i do
tylu

Dotkng¢ i przytrzymac € lub »i.
Zwolnic¢, aby wrocic do trybu
normalnego odtwarzania.

Menu filmu

Wybra¢ Menu w dolnym wierszu
ekranu, aby wyswietli¢ Menu filmow.
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B Menu filmdw
Uslawienia barwy diwieku
Giegnodé aulomalyes,
Zegar. WySwietlanie lemperatury N

Uslawienia wyswetlacra

Wyswietlanie zegara i temperatury
Aby wyswietla¢ czas i temperature w
trybie petnoekranowym, nalezy
wigczy¢ opcje Zegar. Wyswietlanie
temperatury.

Ustawienia wyswietlacza

Wybra¢ Ustawienia wyswietlacza,
aby otworzy¢ podmenu regulacji
jasnosci i kontrastu.

Dotkng¢ + i -, aby wyregulowac¢
ustawienia.

Korzystanie z aplikacji na
smartfony

Aplikacje klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona Apple
CarPlay™ |ub Android Auto™
wys$wietlajg wybrane aplikacje ze
smartfona na ekranie systemu audio-
nawigacyjnego i pozwalajg na ich
obstuge bezposrednio za pomocg
elementdéw sterujgcych systemu
audio-nawigacyjnego.

Sprawdzi¢ u producenta urzadzenia,
czy ta funkcja jest kompatybilna z
danym smartfonem i czy ta aplikacja
jest dostepna w danym kraju.

Przygotowanie smartfona

Telefon z systemem Android: Pobrac
aplikacje Android Auto do smartfonu
ze sklepu Google Play™ Store.
iPhone: Upewnic sig, ze w smartfonie
jest aktywna funkcja SIRI®.

Wilgczanie klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona

Nacisngc¢ 4, aby wyswietli¢ strone

gtébwna, a nastepnie wybraé
Ustawienia.

Przewingc liste do Apple CarPlay lub
Android Auto.

Upewnic si¢ ze dana aplikacja jest
wigczona.

Podtaczanie telefonu
komérkowego

Podtgczy¢ smartfon do gniazda USB
D 117.

Uruchomienie klonowania
interfejsu uzytkownika smartfona

Aby uruchomic¢ funkcje klonowania
interfejsu uzytkownika smartfona,
nacisng¢ < a nastepnie wybrac
Projekcja.

Uwaga

Jesli system audio-nawigacyjny
rozpozna aplikacje, jej ikona moze
sie zmieni¢ na Apple CarPlay lub
Android Auto.

Aby uruchomi¢ funkcje, mozna
réwniez nacisng¢ 4 i przytrzymac
przez kilka sekund.

Wyswietlany ekran sklonowanego
interfejsu uzytkownika smartfona
zalezy od samego smartfona i wersji
oprogramowania.
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Powrdt do ekranu systemu audio-
nawigacyjnego

Nacisngé 4.
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Rozpoznawanie
mowy

Informacje ogolne .....................

Obstuga

Informacje ogéine

Aplikacja przekazywania polecen
gtosowych systemu audio-
nawigacyjnego umozliwia dostep do
polecen systemu rozpoznawania
mowy w telefonie komoérkowym. Aby
dowiedziec sig, czy smartfon
obstuguije te funkcje, nalezy
skorzystaé z instrukcji obstugi
dostarczonej przez jego producenta.
Aby mozna byto uzy¢ aplikacji
przekazywania polecen gtosowych,
smartfon musi by¢ podtgczony do
systemu audio-nawigacyjnego za
posrednictwem kabla USB & 117 lub
poprzez Bluetooth o> 127.

Obstuga

Wigczanie rozpoznawania mowy

Nacisna¢ i przytrzymac \ na panelu
sterowania lub ¢ & na kierownicy, aby
rozpoczaé sesje rozpoznawania
mowy. Na ekranie zostanie
wyswietlone okno polecen
gtosowych.

Po ustyszeniu krétkiego sygnatu
dzwiekowego mozna wypowiedzie¢
polecenie. Informacje dotyczace
obstugiwanych poleceh mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
smartfona.

Regulacja gtosnosci komunikatéw
gtosowych

Obréci¢ O na panelu sterowania lub
nacisng¢ + / - na prawej stronie
kierownicy, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ gtosnos¢ komunikatow
gtosowych.

Wylaczanie rozpoznawania
mowy

Nacisng¢ » &= na kierownicy. Okno
polecen gtosowych znika, a sesja
rozpoznawania mowy zostaje
zakonczona.
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Telefon

Informacje ogdlne ...........cc........ 126
Podtaczanie urzgdzen przez
Bluetooth ........cocveeiiiiiiie, 127
Potaczenie alarmowe ................ 130
ODbstuga ....eeveeeiiiiiieiieeeiieiee 130

Telefony komorkowe i radia CB . 135

Informacje ogdlne

Interfejs telefonu umozliwia
prowadzenie rozméw telefonicznych,
korzystajgc z wbudowanego
mikrofonu i gtosnikéw
samochodowych, a takze obstuge
najwazniejszych funkcji telefonu
komorkowego za pomoca systemu
Infotainment. Aby mozliwe byto
korzystanie z interfejsu, telefon
komorkowy musi by¢ z nim potaczony
z systemem audio-nawigacyjnym za
pomocg funkcji Bluetooth.

Nie wszystkie funkcje telefonu sg
dostepne dla wszystkich telefonow
komorkowych. Dostepne funkcje sg
uzaleznione od modelu telefonu i
operatora sieci komodrkowej. Wiecej
informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu
komorkowego lub u przedstawiciela
operatora sieci komoérkowej.

Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Telefony komorkowe wykazujg
oddziatywanie na otoczenie. Z tej
przyczyny przygotowano przepisy
i wytyczne w zakresie
bezpieczenstwa. Przed
przystgpieniem do korzystania z
funkciji telefonu nalezy sie z nimi
zapoznac.

A\ Ostrzezenie

Korzystanie z trybu
gtosnomowigcego podczas jazdy
moze by¢ niebezpieczne,
poniewaz prowadzenie rozmow
telefonicznych ostabia
koncentracje. Na czas korzystania
z tego trybu nalezy zaparkowac
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pojazd. Nalezy postepowac
zgodnie z przepisami kraju, w
ktorym sie przebywa.

Nie nalezy zapominac¢ o
szczegolnych przepisach
obowigzujacych na okreslonych
obszarach i zawsze wytgczac
telefon komdrkowy, jesli jest to
zakazane, jesli telefon powoduje
zaktocenia lub w przypadku
mozliwosci wystgpienia
niebezpiecznych sytuaciji.

Bluetooth

Interfejs telefonu posiada certyfikat
organizacji Bluetooth Special Interest
Group (SIG).

Wiecej informaciji dotyczacych
powyzszej specyfikacji mozna
znalez¢ w Internecie na stronie http://
www.bluetooth.com

Podtaczanie urzgdzen
przez Bluetooth

Bluetooth to standard transmisji
radiowej umozliwiajgcy
bezprzewodowe potgczenie np. z
telefonami komorkowymi,
smartfonami i innymi urzadzeniami.

Do parowania (wymiana kodu PIN
miedzy urzgdzeniem Bluetooth a
systemem audio-telefonicznym) i
podtgczania urzadzen Bluetooth do
systemu audio-nawigacyjnego stuzy
menu Bluetooth.

Menu Bluetooth

Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybra¢ opcje Bluetooth, aby
wys$wietli¢c odpowiednie Bluetooth.

3 Blustooth

Informace o urzgdzaniu
Zarzadranie urzgdzeniami

Zmien PN ubywany do parowania
Dizwanki

Fiolejnose sortowania v

Parowanie urzadzenia

Wazne informacije
® 7 systemem mozna sparowac
maksymalnie dziesie¢ urzgdzen.

e W danej chwili do systemu
Infotainment moze by¢
podtaczone jedno sparowane
urzgdzenie.

® Parowanie nalezy przeprowadzi¢
tylko jeden raz, chyba ze
urzadzenie zostanie usunigte z
listy sparowanych urzadzen.
Jesli urzadzenie byto podigczone
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juz wczesniej, system audio-
nawigacyjny ustanawia
potgczenie automatycznie.

e Dziatanie systemu Bluetooth
powoduje znacznie szybsze
roztadowanie baterii urzadzenia.
W zwigzku z tym nalezy
podtaczy¢ urzadzenie do
gniazda USB w celu natadowania
baterii.

Parowanie nowego urzadzenia
1. Wiaczy¢ funkcje Bluetooth
urzgdzenia Bluetooth. W celu
uzyskania szczegotowych
informaciji nalezy skorzystac z
instrukcji obstugi urzgdzenia
Bluetooth.

2. Nacisng¢ 4+, a nastepnie wybrac
Ustawienia na wyswietlaczu
systemu audio-nawigacyjnego.

Wybrac opcje Bluetooth, a
nastepnie Zarzadzanie
urzadzeniami, aby wyswietli¢
odpowiednie menu.

3 Zarzadzanie urzadzeniami

Wyszuka] uzadzenia
i MyPhone /LS
H Benry's Phone e A
B MyPhone 2 Ty @
Uwaga

Jesli nie jest podigczony telefon, do
menu Zarzadzanie urzgdzeniami
mozna réwniez przejs¢ z menu
telefonu: Nacisna¢ «, a nastepnie
wybraé Telefon.

3. Dotkng¢ Wyszukaj urzadzenie.
Wszystkie wykrywalne
urzgdzenia Bluetooth znajdujace
sie w poblizu zostang
wyswietlone na nowej liscie
wyszukiwania.

4. Dotkna¢ na ekranie urzadzenie
Bluetooth, ktdre ma zostac
sparowane.

5. Potwierdzi¢ procedure
parowania:

e Jesli jest obstugiwana
funkcja SSP (bezpieczne
proste parowanie):

Potwierdzi¢ komunikaty w
systemie audio-
nawigacyjnym i urzgdzeniu
Bluetooth.

e Jedli nie jest obstugiwana
funkcja SSP (bezpieczne
proste parowanie):

W systemie audio-
nawigacyjnym: zostanie
wyswietlony komunikat Info z
prosbg o wprowadzenie kodu
PIN w urzadzeniu Bluetooth.

W urzadzeniu Bluetooth:
wprowadzic¢ kod PIN i
potwierdzi¢ go.
6. System audio-nawigacyjny i
urzgdzenie sg sparowane.

Uwaga

Jesli urzadzenie Bluetooth zostanie
sparowane pomysinie, & obok
urzadzenia Bluetooth oznacza, ze
funkcja telefonu jest wtaczona, a
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oznacza, ze wigczona jest funkcja
odtwarzania muzyki przez tgcze
Bluetooth.

7. Ksigzka telefoniczna zostanie
pobrana automatycznie do
systemu audio-nawigacyjnego. W
niektérych telefonach nalezy
zezwoli¢ systemowi audio-
nawigacyjnemu na dostep do
ksigzki telefonicznej. W razie
potrzeby potwierdzi¢ komunikaty
wys$wietlane w urzadzeniu
Bluetooth.

Jesli funkcja ta nie jest
obstugiwana przez urzgdzenie
Bluetooth, zostanie wyswietlony
odpowiedni komunikat.

Zmienianie kodu PIN Bluetooth
Nacisng¢ *, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ opcje Bluetooth, a nastepnie
Zmien PIN uzywany do parowania,
aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu. WysSwietla sie klawiatura
numeryczna.

Wprowadzi¢ wybrany czterocyfrowy
kod PIN.

Aby usungc¢ wpisany numer, wybraé
=R

Potwierdzi¢ wprowadzenie przez
wybranie Wprowadz.

Podtaczanie sparowanego
urzadzenia

Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ opcje Bluetooth, a nastgpnie
Zarzadzanie urzadzeniami, aby
wys$wietlic odpowiednie menu.
Woybrac¢ urzadzenie Bluetooth, ktére
ma zostaé podtgczone. Urzadzenie
zostanie podtgczone.

Uwaga

Podtaczone urzadzenie i dostepne

opcje sg podswietlone.
Odtaczanie urzadzenia

Nacisna¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.
Wybrac¢ opcje Bluetooth, a nastepnie

Zarzadzanie urzadzeniami, aby
wyswietli¢c odpowiednie menu.

Wybra¢ aktualnie podtgczone
urzadzenie Bluetooth. Zostanie
wys$wietlone komunikat.
Wybra¢ Tak, aby odtgczy¢
urzadzenie.

Usuwanie urzadzenia

Nacisng¢ «*, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Bluetooth, a nastepnie
Zarzadzanie urzadzeniami, aby
wyswietli¢ odpowiednie menu.
Wybraé¢ Usun obok urzagdzenia
Bluetooth. Zostanie wyswietlone
komunikat.

Wybrac¢ Tak, aby usung¢ urzadzenie.

Informacje o urzadzeniu

Nacisna¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Bluetooth, a nastgpnie
Informacje o urzadzeniu, aby
wys$wietli¢ odpowiednie menu.
Wyswietlane informacje obejmujg
Nazwa urzadzenia, Adres i Kod PIN.
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Potaczenie alarmowe

A\ Ostrzezenie

Nie jest mozliwe ustanowienie
potgczenia w kazdej sytuacji.
Dlatego tez podczas
wykonywania bardzo waznych
potgczen (np. kontaktu z
pogotowiem) nie nalezy polegac¢
wylgcznie na telefonie
komorkowym.

W niektdrych sieciach konieczne
bedzie umieszczenie w telefonie
we wiasciwy sposob waznej karty
SIM.

A\ Ostrzezenie

Nalezy pamieta¢ ze mozna
nawigzywac i odbiera¢ potgczenia
za pomoca telefonu komorkowego
jesli znajduje sie on na obszarze
objetym ustugg operatora na
ktorym sygnat jest dostatecznie
silny. W niektérych
okolicznos$ciach nie mozna
nawigzac potaczen awaryjnych w

kazdej sieci komorkowej z uwagi
na aktywne okreslone ustugi
sieciowe i/lub funkcje telefonu.
Informacje na ten temat mozna
uzyskac u lokalnych operatorow
sieci.

Numery telefonéw awaryjnych
moga sie rézni¢ zaleznie od
regionu i kraju. Nalezy uprzednio
uzyskac informacje na temat
prawidtowych numeroéw telefondéw
awaryjnych dla danego regionu.

Wykonywanie potgczenia
alarmowego

Wybra¢ numer telefonu alarmowego
(np. 112).

Zestawiono potgczenie telefoniczne z
centrum telefonéw alarmowych.
Udziel odpowiedzi na pytania
pracownika telefonu alarmowego
odnosnie sytuacji alarmowe;.

A\ Ostrzezenie

Nie nalezy kohczy¢ potgczenia,
dopodki nie poprosi o to pracownik
centrum powiadamiania
ratunkowego.

Obstuga

Po ustanowieniu potgczenia
Bluetooth pomiedzy telefonem
komorkowym a systemem
Infotainment, za pomocg systemu
mozna obstugiwac wiele funkgji
telefonu.

Uwaga

W trybie gtoSnomowigcym obstuga
telefonu komodrkowego jest nadal
mozliwa, np. odbieranie potaczen
lub regulacja gtosnosci.

Po ustanowieniu potgczenia
pomiedzy telefonem komoérkowym a
systemem Infotainment, nastepuje
transfer danych z telefonu do
systemu Infotainment. Moze to
potrwaé pewien czas, w zalezno$ci
od telefonu komoérkowego i ilosci
przesytanych danych. Podczas
transferu danych obstuga telefonu za
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pomocg systemu audio-
nawigacyjnego jest mozliwa tylko w
ograniczonym stopniu.

Uwaga

Niektore telefony komérkowe mogg
nie obstugiwac wszystkich funkciji
interfejsu telefonu. Z tego wzgledu
zakres dostepnych funkcji moze sie
rézni¢ od opisanego ponizej.

Menu gitéwne telefonu

Nacisng¢ «, a nastepnie Telefon,
aby wyswietli¢ odpowiednie menu.

19°C | 4
MyProwiddist com
MyPhane 1121 5
4 5 B
T 8 O
Kicrskty ¥, ] u
Histioria polgczah C =~ 5

Uwaga

Menu gtéwne Telefon jest dostepne
tylko wtedy gdy do systemu audio-
nawigacyjnego za posrednictwem
tacza Bluetooth jest podtgczony
telefon komadrkowy. Szczegotowy
opis » 127.

Wieloma funkcjami telefonu
komoérkowego mozna sterowac za
pomocg menu gtéwnego telefonu (i
powigzanych z nim podmenu), a
takze za pomocg elementow
sterowania telefonem na kierownicy.

Nawigzanie potgczenia
telefonicznego

Wprowadzanie numeru telefonu
Nacisnag¢ 4+, a nastepnie wybrac¢
Telefon.

Wprowadzi¢ numer telefonu za
pomoca klawiatury w menu gtéwnym
telefonu.

Aby usung¢ jeden lub kilka
wprowadzonych znakoéw, dotkng¢ lub
dotkngc i przytrzymac «.

Dotkng¢ \ na ekranie lub nacisng¢
# & na kierownicy, aby rozpocza¢
wybieranie numeru.

Korzystanie z ksiazki telefonicznej

Uwaga

Przy parowaniu telefonu
komorkowego z systemem audio-
nawigacyjnym za posrednictwem
tacza Bluetooth ksigzka telefoniczna
telefonu jest pobierana
automatycznie o 127.

Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac
Telefon.

Wybrac¢ pozycje Kontakty z menu
gtéwnego telefonu.

S Konlakly
Philip Adams
=8 Peter Giben
Henry Miller
Julia Radciff
John Smith

Pl P
—
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Szybkie wyszukiwanie
1. Wybra¢ B, aby wyswietlic liste
wszystkich kontaktow.
2. Przewing¢ liste kontaktow.

3. Dotkng¢ kontaktu, z ktérym ma
zostaé nawigzane potgczenie.
Wyswietla sie menu ze
wszystkimi numerami telefonéw
zapisanymi dla wybranego
kontaktu.

4. Wybrac¢ zgdany numer telefonu,
aby nawigzac¢ potaczenie.

Menu wyszukiwania

Jesli ksigzka telefoniczna zawiera
bardzo duzg liczbe wpiséw, mozna
wyszukac¢ zgdany kontakt za pomocag
menu wyszukiwania.

Nacisna¢ £ w menu Kontakty, aby
wys$wietli¢ karte wyszukiwania.

2 Konlakly
{3} Hanry Millar
@- abs del John Smith

. ghi kI med Julia Radcliff
o M

-

Do przyciskoéw ekranowych

przyporzadkowane sg grupy liter:

abc, def, ghi, jkl, mno, pars, tuv i wxyz.

Uzy¢ < do usunigecia grupy

wprowadzonych liter.

1. Nacisna¢ przycisk zawierajacy

pierwszg litere kontaktu, ktory ma
zostac¢ wyszukany.

Na przyktad: Jesli szukany
kontakt zaczyna sie na litere ,g”,
nalezy nacisnaé przycisk
ekranowy ghi.

Zostanag wyswietlone wszystkie
kontakty zawierajgce jedng z liter
znajdujgcych sie na tym

przycisku, w tym przypadku ,g”,
,h” oraz ,i”.

. Nacisna¢ przycisk zawierajacy

druga litere kontaktu, ktéry ma
zosta¢ wyszukany.

. Wprowadzac kolejne litery

szukanego kontaktu, az zostanie
on wyswietlony.

. Dotkng¢ kontaktu, z ktérym ma

zosta¢ nawigzane pofgczenie.
Wyswietla sie menu ze
wszystkimi numerami telefonow
zapisanymi dla wybranego
kontaktu.

. Wybrac¢ zgdany numer telefonu,

aby nawigzac potgczenie.
Zostanie wy$wietlony ponizszy
ekran.
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Ustawienia kontaktéw

Kontakty mogg by¢ uporzadkowane
wedtug nazwiska lub wedtug imienia.
Nacisng¢ 4, a nastepnie Ustawienia,
aby wyswietli¢ odpowiednie menu.
Wybra¢ opcje Bluetooth, a nastepnie
Kolejnosé sortowania. Uaktywnic
zadang opcje.

Korzystanie z historii potaczen
Rejestrowane sg wszystkie
potgczenia przychodzace,
wychodzace i nieodebrane.
Nacisng¢ <+, a nastepnie wybrac¢
Telefon.

Wybrac¢ pozycje Historia potgczen z
menu gtéwnego telefonu.

B Histora potgczen
™ —Henry Miller ol 2
. =.John Smith L I
=Julia Radciiff L
~ +40123456788 o] T
Y aseaseTen e i e

Wybraé¢ & dla potgczen
wychodzgcych, ® dla potgczen
nieodebranych, & dla potgczen
przychodzacych i & dla wszystkich
potgczen. Zostanie wyswietlona
odpowiednia lista potgczen.
Wybrac¢ zgdang pozycje, aby
nawigzaé potaczenie.

Ponowne wybieranie numeru
Mozna ponownie wybra¢ ostatnio
wybierany numer telefonu.
Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
Telefon.

Wybrac \ na ekranie lub nacisna¢
& na Kierownicy.

Korzystanie z numeréw szybkiego
wybierania

Numery szybkiego wybierania
zapisane w telefonie komorkowym
mozna wybiera¢ takze za pomocg
klawiatury w menu gtéwnym telefonu.

Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac
Telefon.

Dotkng¢ odpowiedniej cyfry na
klawiaturze i przytrzymac ja, aby
nawigzac potgczenie.

Potaczenie przychodzace

Odbieranie potaczenia

Jesli w chwili nadejscia potgczenia
przychodzacego wigczony jest tryb
audio, np. radioodbiornik lub tryb
USB, zrodto sygnatu audio zostanie
wyciszone i pozostanie w tym stanie
do chwili zakonczenia potgczenia.

Wyswietla sie komunikat z numerem
lub nazwg (jesli jest dostepna)
rozmowcy.
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Aby odebrac potgczenie, wybra¢ & w
komunikacie lub nacisng¢ ¢ ¢ na
kierownicy.

Odrzucanie polgczenia

Aby odrzuci¢ potgczenie, wybrac
& w komunikacie lub nacisng¢
M &% na kierownicy.

Zmiana sygnatu dzwonka
Nacisna¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Bluetooth, a nastgpnie
Dzwonki, aby wyswietli¢c odpowiednie
menu. Zostanie wyswietlona lista
wszystkich sparowanych urzgdzen.

Wybierz wymagane urzadzenie.
Wyswietla sie lista wszystkich
dzwiekéw dzwonka dostepnych dla
tego urzgdzenia.

Wybra¢ jeden z dzwiekdéw dzwonka.

Funkcje podczas rozmowy

W trakcie potgczenia telefonicznego
wyswietlane jest menu gtéwne
telefonu.

18C | 1422
Wy Prpacdad com
Herey Miller wmis rd 3
+ASETEAN 23 4 5 6
L I
Kankakty LY 1 ¥,00 | #
Historapolgezehk. @ M ¢ = W

Tymczasowe wytaczenie trybu
gtodnomowigcego

Aby kontynuowa¢ rozmowe przez
telefon komodrkowy, wigczy¢ t.

Aby powrdci¢ do trybu
gtosnomodwigcego, wytgczy¢ .

Tymczasowe wylgczenie mikrofonu
Aby wytaczy¢ mikrofon, wigczyé
opcje ¥.

Aby ponownie wigczy¢ mikrofon,
wybrac ¥.

Zakonczenie potgczenia
telefonicznego

Wybrac¢ opcje €, aby zakonczy¢
potgczenie.

Poczta gtosowa

Poczte gtosowa mozna obstugiwac
za posrednictwem systemu audio-
nawigacyjnego.

Numer poczty glosowej
Nacisngé¢ *, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ opcje Bluetooth. Przewing¢
liste i wybra¢ Numery skrzynki
gtosowe;.

Zostanie wyswietlona lista wszystkich
sparowanych urzgdzen.

Wybra¢ odpowiedni telefon.
Wyswietla sie klawiatura
numeryczna.
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Wprowadz numer poczty gtosowe;j
dla odpowiedniego telefonu.

Potaczenie z pocztg gtosowg
Nacisng¢ <+, a nastepnie wybrac¢
Telefon.

Wybrac T na ekranie. Zostanie
nawigzane potgczenie z pocztg
gtosowa.

Numer poczty gtosowej mozna
rowniez wprowadzi¢ za pomocg
klawiatury.

Telefony komérkowe i radia
CB

Instrukcja instalacji i wskazdwki
dotyczgce obstugi

Podczas instalacji i korzystania z
telefonu komoérkowego nalezy
przestrzegac¢ zalecen montazowych i
instrukcji obstugi producenta telefonu
i zestawu glosnomowigcego. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do
naruszenia warunkéw homologacji
pojazdu (Dyrektywa UE 95/54/WE).

Zalecenia dotyczace
bezproblemowej eksploataciji:

® Zainstalowana przez
profesjonaliste antena
zewnetrzna umozliwiajgca
uzyskanie najlepszego
mozliwego zasiegu.

® Maksymalna moc nadawcza
10 W.

® Podczas instalacji telefonu we
wiasciwym miejscu nalezy
uwzgledni¢ odpowiednig uwage
znajdujaca sie w Podreczniku
uzytkownika w rozdziale
Poduszki powietrzne.

Przed przystgpieniem do instalaciji
warto zasiegna¢ informacji na temat
odpowiednich miejsc montazu anteny
zewnetrznej i uchwytu telefonu oraz
na temat korzystania z urzgdzen o
mocy nadawczej powyzej 10 W.

Zestawu gtosSnoméwigcego bez
anteny zewnetrznej zgodnego ze
standardem telefonii GSM
900/1800/1900 oraz UMTS mozna
uzywac wytgcznie wtedy, gdy
maksymalna moc nadawcza telefonu
komaérkowego nie przekracza

2 watéw w przypadku korzystania z
sieci GSM 900 oraz 1 wata w innych
przypadkach.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie
nalezy uzywac telefonu w trakcie
jazdy. Nawet korzystanie z zestawu
glosnomowigcego moze odwracaé
uwage kierowcy.

A\ Ostrzezenie

Urzadzenia radiowe oraz telefony
komorkowe niezgodne z
powyzszymi standardami mogg
by¢ uzywane wytgcznie w
przypadku podigczenia ich do
anteny zamontowanej na
zewnatrz samochodu.

Przestroga

W przypadku niezastosowania sie
do obowigzujgcych instrukcji
korzystanie w pojezdzie z
telefonow komérkowych i
urzgdzen radiowych bez anteny
zewnetrznej moze by¢ przyczyng
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nieprawidtowego dziatania
podzespotdw elektronicznych
samochodu.
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